P R A W O

Opisanie bibliograficzne dotad znanych exempla-
rzy Statutu Litewskiego, r¢kopiSmiennych
i edycyy drukowanych, lak w ruskim ory-
ginalnym, jako tez polskim i tacinskim je¢-
zyku.

Przekonanie o tworzeniu si¢ od wiekoéw za-
sad obecnego ustawodawstwa, silnjey dzi$ przez
uczonych popierane, otworzylo droge do hi-
storycznych $ledzen pierwiastkowego kazdey
ustawy zarodu, i odgrzebywania nieocenionych
skarbéw prawodawczych, catkowitemu odda-
nych zapomnieniu.

W zadnym ze znajomych nant dzisia naro-
doéw $wiata, nie zjawily si¢, ani powstaty, prawa
od razu. tworzyly si¢ wszedy prawidta pra-
wne tak, jak si¢ tworzg jezyk iobyczaje, oW szem
razem zniemi powstawaty. Kazdy dzi§, mniey
uczony, czuje, iz jezyk sam powstaje i zbogaca
si¢, a na udoskonalenie jego dziata przyktad po-
jedynczych osdéb, za dobrze i czysto moéwiacych
lub piszacych uznanych: trafne ich i dobitne wy-
razy, sczesliwe w mowie zwroty, silne wiyrazenia,
szybko z ust do ust przelatujac, tworza jezyk
narodu, a coraz nowe stosunki i cywilizacya,
wzbogaceniu jrg0 sprzyja. Podobnie ksztalca-
cym si¢ jezykiem, niezliczone wieki, lud si¢ ttu-
maczy, a nawet nie jest zdolny uczué¢ potrze-
by gratnmatyki lub stownika, nayczeSciey pe-
ta udoskonaleniu ktadnace. Taz kolejg oby-
czaje przechodza. Nie zalecit zapewne Monar-
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cha, ani zaden seym narodowy utwierdzit, aby
uszanowanie, zdjeciem kapelusza w Europie, a
nakryciem glowy w Azyi, okazywac¢ si¢ miato:
bo i moralnosci przepisy nieznacznie tworzyc¢
si¢ muszg. Czego obecne wymagaja okoliczno-
$ci, co wszyscy inni jednostnynie zachowuja, do
czego od wiekow nawykniono, na co z kilku-
nastu wymyslonych prawidel jedno jest stoso-
wnieysze; to prawa zastgpuje mieysce. Ludzie,
sprawujacy si¢ przyktadnie, i po§wigcajacy ca-
te Zzycie na uzbieranie potrzebnych wiadomo -
§ci prawniczych, dlugiem przetrawionych do-
$Swiadczeniem. powszechny zyskuja szacunek. Na
co oni wspolnie si¢ zgodza, i wladza naywyz °
sza krajowa utwierdzi, to moc ustawy przyy-
muje ; réoznice za$§ w zdaniach, wtadza sadowa
rozstrzyga.

W e wszystkich stosunkach, stan rzeczy obe -
cny dopodty trwa niezmiennie, dopoki konieczna
przemiany nie zjawi si¢ potrzeba. To, co jest dzi-
sia, dla tego za zgodnieysze iprzydatnieysze u-
wazamy, ze oddawna tak nawykliSmy.Naturalna
sktonno§¢ w ludziach, Scislego przywigzywania
sie dotego, z czem im raz dobrze byto, §lepego
lgnigcia do obyczajow naddziadow, a nienawi-
dzenia nawet korzystnieyszey nowosci, plodzi
jednoksztaltny zwyczay w narodzie , a z nim
przekonanie, ze go zachowywacé¢ nalezy. Tak
prawa zwyczajowe sg pierwszym utworem. Przy-
stowia lub piesni podajg je nayodlegleyszym
potomkom. Niezliczone wieki narod pod ta-
kiemi prawami przebywa: ani czuje nawet po-
trzeby statutow lub kodexow. Dzialanie scze-
golowe kazdego, nastgpnego wieku, zmierza je-
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dynie do zglebienia pierwiastkowego zarodu
prawa, potrzeba utworzonego, odmtadzania je-
go w uzyciu, i utrzymywania w ciagtey czer-
stwosci : bo kazdy wiek ludzki jest ogniwem
ogromnego lancucha przeszlosci. Nie moze bydz
nigdy uwazany odrgbnie i pojedynczo istniejg*
cy, ale jako czastka wyzszey catosci, ktora roz-
wija 1 rozprzestrzenia.

Litwa, do czasow Zygmunta, praw pisanych
nie miata. Scieranie si¢, na wzor Polski, uksztat-
conego stanu szlachty, z dozywotnimi urzedni-
kami Panujacego : che¢ ponizenia, poddaniem
pod wtadz¢ s$wiecka, gore bioragcego duchowien-
stwa, i ukracania ciagle wtadzy W . Ncia, bar-
dziey za utworzeniem Statutu przemawiaty , a
nizeli niedostateczno$§¢ ustaw zwyczajowych;
przekonanie o potrzebie jednostajnego, w dzi-
sieyszem rozumieniu, kodexu, albo tez pragnie-
nie poréwnania, w obliczu, prawa, rozmaitych
juz oddziatéw szlachty, nawet dobitnie wymie-
nione w pismach wspodtczesnych, kazenie spra-
wiedliwo$ci przez urzednikéw o wszystkiem
z glowy decydujacych, co ktéremu stuszniey-
szem, sprawiedliwszem, i do prywatnych wido-
kow dogodnigyszem si¢ zdato, nie tak silnie
wplywaé¢ mogto. Raz dany poped, tworzenia sta-
tutow, 1 szybszym post¢pujace krokiem odmia-
ny w narodzie litewskim, do zlaczenia sio zPol-
ska sposobigcym, przeksztatcaty prawodawstwo.

Zaden lud nie jest ubozszym nad Litwe w o-
gloszone pomniki prawodawcze i dyplomaty-
czne z uptynionych wiekdéw (i). Trzech ukta-

(i) Kilka dyplomatéw, do Litwy nalezacych, mianowicie
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dow Statutu doczekatsi¢ ten naréd, w zlotych
czasach Zygmuntéw. W szystkie zaraz drukiem
ogloszone bydz mialy: lecz zaledwie ostatni sta-
raniom kanclerza Lwa Sapiehy, dzisieysze u-
trwalenie jest winien; inne, ile zmienione, w za-
pomnianych butwialy rg¢kopismach, lub w nie-
dostepnych dzis bibliotekach ukryte. Odwotu-
je si¢ nie raz, Statut dzisieyszy, do Starego Sta-
tutu , szukaja go praktyczni prawnicy, czgsto
z pamigci w sadach przywodza jego przepisy,
a wznawiane, gorszacym przykladem, processa,
na zburzenie kilkunastu wiekéw dawnoscia u-
trwalonego wtascicielstwa, wydrukowanie jego
czynig koniecznem: lecz nikt pracy i kosztu po-
nies§¢ ‘nie chciat. Nalegania uczonych, ciagte
twierdzenia praktykow, ze zaden sumienny
adwokat, bez tego dzieta obeyse si¢ nie moze, i
potrzeba historyczney prawodastwa krajowego
uprawy, daja dzi§ powod do wydrukowania
naydawnieyszego Statutu Litewskiego, Zygmun-
ta I roku :5;.,przez Stany Litewskie ze Sta-
tutow dawnych i konstytucyy wypracowanego,
i odczytywanego na seymie w Wilnie; w 1024
przestanego przez Krodla z pieczecig wtasng do
kanclerza, Alberta Marcina Gasztolda, aby zu-
rzgdu swego wydal go Litwie, przed panami,
rada, iza obowiazujacy, w imieniu Krodla, oglo-
sil. Znaleziono niektoére czlonki, mniey potrze-

Z czasow Mendoga, znalez¢ mozna w dziele Dregtra,
od r. n 40. Codex Pomeraniae diplomalicus Berot. 1768,
ktorego tom jeden wyszedl na $wiat. Dogiel w Ko-
aexie dyplomatycznym w rekopismach, w Wilnie be-
dacym, =zaledwie sztuk kilka, po réznych mieyscacb
rozrzuconych, umicscza o Litwie,
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bom dogodne; zaszta wiec r. i5a5 prosba do
Monarchy, o wstrzymanie si¢ z wydaniem, do
wtasnego krolewskiego przyjazdu; co tez roku
i5sg uskutecznionem =zostato (i). Statut rze-
czony dla tych mianowicie be¢dzie interesow-
nym, ktérzy lubig $ledzi¢ w rocznikach prawo-
dawczych kroki ludzkiego umystu: wyktad al-
bowiem prawodawstwa jakiego ludu, nie jest
czem iiinem, jak wiernym obrazem zycia jego,
politycznego i cywilnego, poczawszy od pierw-
szey dziejow jego stronicy. Prawa wyrazniey
i dobitniey , a nizeli wszystkie podania histo-
ryczne, kroniki, i pomniki, maja na sobie wy-
ryte piatna stopnia o$wiecenia, i wszelkich spo-
tecznych stosunkéw, przez ktoére nardéd w ro-
znych epokach zycia swego przechodzit, a kto-
rych prawo bylo koniecznym wypadkiem. Sa-
to naynmiey skazone $§wiadectwa, jakie wieki
uplynione przyszlym pokoleniom odkazaé¢ mo-
ga. Potrzeba tylko umieé je czyta¢. Obecne pra-
wodawstwo nie moze bydz poznane, ani zro-
zumiane , jak tylko za posrednictwem ustaw,
ktore je poprzedzily, i byly przez nie znisczo-
ne lub przeksztatcone. Statut ten, wypadek sze-
$§ciu naymniey panowan w Litwie, a kilkuna-
stu w Polszcze, juz dzi$§ nie jest w uzyciu: wszak-
ze bez jego zglebienia, nie potrafimy wys$ledzié
zasad, jakie byly podstawa pozniey nastapio-
nych odmian w dzisieyszem prawodawstwie.
Praktyczny jurysta, moze si¢ zatrzymaé na
wieku 16 prawodawstwa litewskiego: nie tak

(1) Regkopism* * biblioteki putawskiey, i kopija metryk U*
ttwskich, w warszawskich znajdujacych sig.
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si¢ rzecz ma z praworadzca, chcagcym poznaé
liistorya zakonodawstwa, i przejac si¢ jego du-
chem. Sledzi¢ mu trzeba zabytkow prawodaw-
stwa, nie tylko w drugim i pierwszym Statucie,
lecz, cofajac wstecz kroki, odkry¢ wypadnie roz-
maite przywileje, réznym ziemiom, przez Olbra-
chta, Alexandra, Kazimierza Jagiett¢ i Witolda
udzielone, swobody pewnym mgczone stanom
a nawet prywatne ztych wiekow uktady, obo-
jetnemi bydz nie moga. Litwie, wszedy na wzor
Polski od czaséw Jagietly ksztalcacey sig, je-
$li nie wczesniey, tedy nie zawodnie od jego pa-
nowania rozkazywaly prawa polskie, litewskie
i ruskie: ba te trzy rodzaje ustaw usuwa roku
1452 Xiaze Zygmunt, zatwierdzajacy magde-
burgskie prawa, od Jagietly nadane "Wilnowi (i).
W spiera rzeczone mniemanie §wiezo odkryty
przektad statutow wislickich z lacinskiego na
ruski jezyk, wkrotce po czasach Jagielty/moze
zwoli Wanka Kcrdeja, Pana litewskiego, dla
Litwy sporzadzony (2). Przywileje, od Xiazat
dziedzicznych pisane, zapewnialy prerogatywy,
na kroy polski tworzagcemu si¢ stanowi szla-
chty, uwalniaty od zwyczaynych robocizn, cig-
zarow 1 danin, zargczaty wtascicielstwo, dotad
prawem lermiezem posiadaney ziemi; lecz zbyt
niewiele cywilnych ustaw obeymuja. Takim
jest przywilej- horodelski, r. i4t3 Jagietly i W i-
tolda (3), od wszystkich standow litewskich zja-

(1) Dubienski Prawa Wilna p. a, g
Dziennik Wilenski r. 1822 N. 7 miesigc lipiec str. 27;,
(3) Vol. Leg. 1. f. 66. * '
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twierdzony (i). Podobneyze natury przywiley
ziemski r. i4f>~ Kazimierza Jagiellonczyka,w tre-
§ci od Czackiego przywiedziony (2). Nie in-
nym przywiley roku i4gs ziemi zmudzkiey u-
dzielony, (5) i roku 15s9.jakim ol)ywrnatele wo-
jewodztwa kijowskiego obdarzeni zostali (4). Ze
nie wspomne¢ licznych, sczegdlnym miastom i
duchowienstwu sypanych, llekolwiek pism po-
dobnych, drukiem niecogloszonych, a prawodaw -
stwo interesujacych, wynalez¢ si¢ zdarzy, wszy-
stkie przed Statutem w oryginalnych jezykach,
a tacinskie obok,w polskich ttumaczeniach,znay-
da swe mieysce.

Nauka tego rodzaju historyi krajowey, do
czasow Czackiego, byta zaniedbana: a zatem po-
zbawiata §rodkow, oparcia na czem krytycznych
poszukiwan. Czacki naprzod zatartag pamigé
Statutu pierwszego, od§wiezyts lecz posiadajac
jedynie nie do§¢ wierny tacinski przektad, nie-
raz przeksztalcenia textu stal si¢ przyczyna, a
nadto skréconey tresSci mys$l prawa przywo-
dzac, opuscil istotne dla prawnika wyrazy pra-
wa. Wynalazlszy teraz trzy ruskie, i znacznag
czg§¢ polskiego exemplarza Statutu, a otrzy-
mawszy z taski Xcia Kuratora Czartoryskiego,
rekopism tacinski, niegdy$§ Czackiego , jest na-
dzieja przywrdcenia autentycznego textu, same-
go pierwiastkowego uktadu, zebrania intereso-
wnieyszych waryantéw, zbogacenia pod koniec

(I Vot. L T f aSi, 1 Pfoceces Litbuaniae confirmant
vet. socie.

(2) O litewskich i polskich praw. T I p.57 i Metryka Li-
tewska.

(3) Metryka Litewska LiL.20 f 131 >re¢kopisrua DogielaT.V II.
(4) F.ckopisuiow L'ogiela Tom VIIL.
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arey-ciekawemi prosbami szlachty Litewskiej
i odpowiedziami Kréla na seymach, od r. 1544
do 1563 spisanemi, naytrafniey stan polityczny
narodu , i catego prawodawstwa malujacemi.
Sam text dzieta we wszystkich trzech jezykach,
jest mysl oglosi¢ , z dolaczeniem potrzebnieyl
szych, lub od Czackiego pominionych, objasnien,
a historya prawodawstwa Litewskiego poprze-
dzi¢ go powinna. Je$li ten, mozolny, i zajgte-
mu obowigzkami powotania uciazliwy zawad,
nad pierwszym Statutem, taskawie przyjety
zostanie; tez sarng przystuge dla drugiego i
trzeciego Statutu mozna bedzie wykonaé. Juz
si¢ obfite zgromadzity na ten koniec, w czasie
Swiezey po kraju podrézy, z Professorem Le-
lewelem odbytey, materyaty, ktéorych szczegoto-
we bibliograficzne opisanie, na sam przéd ogto-
si¢. umyslitem, tak dla zjednania wigkszego za-
powiedzianemu dzietu zaufania, jako tez we-
zwania szanownych rodakéw, posiadajacych ja-
kiekolwiek tu nalezgace zabytki, do ich taska-
wego udzielenia za rewersami Professorow
Znoski lub Lelewela. Pozadane sa mianowi-
cie : rekopisma polskiego tlumaczenia starego
Statutu; a ruskie trzeciego, czyli dzi§ obowig-
zujacego ; 1 je$li gdzie si¢ znaydzie przektad
jego na tacinski jezyk, jakiego Zalaszowski avswo-
jem dziele uzywal. Polskie nawet druki trze-
ciego uktadu, zroku 16 i4, naymiley beda przy-
jete.  Wdzieczne wspomnienie imion takich
dobroczyncow, begdzie naywickszym Avydawcy
obowiazkiem: a teraz niech'si¢ godzi zlozy¢
dzigkczynienie tym me¢zom, bez ktérych wspar-
cia ninieysza praca, nie tylko do konca dopro-



wadzong, ale nawet zaczg¢ta bydz nie mo-
glaby.

Po raz pierwszy wlasnem przekonatem si¢
doswiadczeniem, ze nie wszystkie krajowe kla-
sztory , rOwnie sg nieuzyte w udzielaniu sza-
cownych, lecz bez uzytku u nich zagrzebanych
pomnikéw. Zaszczytny robi wyjatek klasztor
XX. Trynitarzow tuckich, ktoérego przetozony,
X- Minister Bialecki, doktor Teologii, z nay-
wiekszg uprzeymos$cia, na pierwsze wspomnie-
nie r¢kopism drugiego Statutu powierzytl.

Adam Hrabia Chreptowicz, z zamozney swo-
jey w rzadkie rzeczy biblioteki szczorsowskiey,
ze zwyczayna sobie uprzeymoscia, r¢kopisma do
Wilna przesyla¢ przyrzekt i juz si¢ uiscil.

Radca stanu, Jozef Hrabia Sierakowski, nie
tylko pozwolit ze swych pigknych zbiorow war-
szawskich, waznego rekopismu tacinskiego, Sta-
tutu Litewskiego drugiego, ale nadto do praw
polskich i mazowieckich, interessujacych re¢ko-
pismoéw udzielil.

Juz od lat dw”6ch Prof. Lelewelowi po-
zwolony przez Tytusa Hrabiego Dziatynskiego,
z Wielkopolski, nayciekawszy r¢kopism ruski,
Statutu pierwszego , stal si¢ nayoblitszym dla
pracujacego zasitkiem, tak, Ze bez niego nic
przedsiewziag¢ nie moznaby bylo: bo za textna-
czelny zostal obrany.

Naydzielniey atoli i nayskuteczniey wispart
przedsigwzigcie Xigze Kurator, Adam Czar-
toryski: bo 12 r¢kopismoéw, i dwa rzadkie dru-
ki wzig¢ z Pulaw dozwolil. Bedac jednym
z naygorliwszych dzi§ w Polszcz¢ milo$nikoéw
starozytnos$ci krajowych, a zatém naymmey lu*
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bigcych drugim ich udziela¢, nie gromadzit z o-
gromnym kosztem 1 zabiegami, nieocenionych
skarbow literackich do butaw, w celu prdézncy
chluby 1 popisywania sie z rzadkos$ciami przed
$\viatem;lecz majac jedynie na celu od wdzigczney
potomnos$ci wspomnienie, dla tego tylko pilnie
wyszukiwatl r¢kopisma, by, uratowawszy je od
zaguby, drukiem $wiatu ogtosit. Putawy, sty-
nace dotad, droga dla serca rodaka Sybilla,
zdumiewajgcym 1 cudzoziemca gotyckim do-
mem, tudziez po'aczonemi pigknoSciami, w ja-
kie natura kray polski zdobita, otwierajg dzi§
nayobszernieysze pole do zatrudnien naukowych,
pracujacym w kazdym wiadomos$ci ludzkich
wydziale, a sg jedynym dla dziejow i prawo-
dawstwa krajowego zasitkiem.

Lecz przystapmy do szczegdlowego zgro-
madzonych materyaldow opisu, aby po cechach
charakterystycznych, kazdy si¢ przekonat, jakie-
go rodzaju posiada Statut.

1. Statut Litewski pierwszy starym zwany,
z Pi, réatp za Zygmunta I

Niezmordowany rzeczy polskich badacz, Czac-
ki, ktoremu wszystkie biblioteki i archiwa
krajowe otwarte bytly, ogltosit w nieSmiertel-
nem sw.ojem dziele (a), calkowite wyniszcze-
nie re¢kopismow Statutu Litewskiego pierwsze-
go, z roku locg, tak oryginalnych ruskich, jako
tez kopiy tacinskich , przez co swemu tacin-
skiemu exemplar/owi wigksza nadal wage. U-

(f) O Litewskich i Polskich prawach T, I st». i.
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czony Linde, poswigcajacy cierpliwa prace wy-
$wieceniu drukarskich uchybien , w wydaniach
polskich trzeciego Statutu (i), samem milczeniem,
mniemanie to utwierdzil, i ledwie o kilku e-
Xemplarzoch drugiego uktadu umiat nas uwia-
domi¢. W zupelnem przekonaniu zasiggano ra-
dy z tre$ci, nie zawsze wiernie, przez Czackiego
Zrobioney, ktéoremu nawet rozdziatly przerzu-
ci¢ podobato sie. Traf szcze¢§liwy nadarzyl mi
"Wynalezienie naypierwszego exemplarza ruskie-
go , wzmiankowanego dzieta r. 1815, w szczat-
kach biblioteki pojezuickiey, ze Stuoka do W il-
iila przewiczioney. Udzielenie o tein wiadomo-
$ci Prof. Lelewelowi, stato sie mu powodem do
Wysledzenia i uzyskania, pozyczonym sposobem,
od Hr. D/.iatynskiego, daleko calszego, szaco-
Whnieyszego i dawnieyszego rg¢kopismu r. 1817,
W Warszawie odkrytego. Podroz nakoniec,
Z rady i namowy ostatniego po kraju, r. 1822
Wspolnie odbyta, trzeci exemplarz ruskiego u-
ktadu w bibliotece Towarzystwa przyjaciot nauk
"W Warszawie pozna¢ data. Czwartego re¢ko-
pismu polskiego tlumaczenia w urywku, W.
Konstanty Swidzinski, raczyt gorliwie udzielié.
Opisanie ich szczegbdélowe jest nastgpne:

a). W bibliotece Wilenskiego Uniwersytetu
dzi$ bedagcy rekopism in 4to, Statutu pierwsze-
go Litewskiego , pozniey w skor¢ oprawiony, i
majacy na grzbiecie tytutl, od nieumiej¢tnego bi-
bliotekarza jezuity potozony: ,Summata ex Sta-
tuto Sigis. IIl. Lithuanico.il Pisany jest na pa-

(1) O Statucie Litewskim Ruskim jezykiem i drukiem/
wydanym w Warszawie 1816, str. 186,
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pierze prostym? we Srodku trzy oszczepy krzy-
zujace si¢ majacym , charakterem proporcyo-
nalnym, ksztattnym, i czytelnym, w jezyku ru-
skim, ciggle czarnym atramentem, hez zadnych
ozdob, zapewnie zaraz po roku ][564, za by-
tnosci drugiego uktadu skopijowany: bo na ty-
tule juz Starym jest nazywany * nalezat do ja-
kiego$ Jana Kazimierza Paszkiewicza, ktory
karty préozne po kazdym rozdziale, okoto r.
1654, konceptami zabazgral. Pozniey przeszedt
do biblioteki Kazimierza Klokockiego D. P., a
nakoniec r. 1814 z biblioteki sluckiey S. J*
do Wilenskiey zostal przeniesiony. Nie za-
wiera zadnych przywilejow i przedmow, ani
rejestrow; ale prosto od textu si¢ rozpoczyna;
w kazdym prawie, mianowicie z ostatnich roz-
dziatow, wigkszg liczbg artykutow od naste-
pnych exemplarzy, obeymuje,wyjetych z 2go Stat.
Karty biate na poczatku i konicu zapeinione po-
zwami za Zygmunta I1I, odmiennym ruskim cha-
rakterem zapisanemi. W rozdziale drugim intro-
ligator, karty poprzekladat, aw poczatku isrodku
trzynastego, kart ze trzech nie staje. Stronice
pozniey w bibliotece, bez wzglgdu na przerwy?
ponumerowane, sg dzi§ w liczbie 276. Tytul

jest nastepny: ,,Ptawa pisanye: staroho Statu'
Ltu, i danye wehkomu kniazestwu LitowskomM
yuskomu iomoitskomu i inych. Czerez noj"

,jasnieyszoho Pana Zikhimonta z bozeje milo'
ffSti Korola polskoho welikoho Kniazia LitowskohO
Jtruskoho pruskoho Zomoickoho mazoweckohO
yinych mnohich-u tlktad pierwszy, obeymuj6
rozdziatow trzynascie tylko; to jest: Roz.

bez zadnego szczegdétowego nazwania, zaraz od

%
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stwierdzenia praw poczynajacy si¢, ma arty-
kutéw liczbowanych w tym ejcemplarzu 27.
Roz. II. O oborane zemskoy, art. 16— Roz. III.
o swobodach szlachty i o rozmnozenju welihoho
kniaiestwa Litowskoho, art. 17— Roz.IV. Opo-
hlawli itnskom art. 18, — Roz. V. O opekunech
art. 20.— Roz. VI. O sudiach art. 37 — R. VIl o
khwaltech temskich o bojech o hotowszczynach
szliachetskich art. 31— Roz. VIJIIL. i) prawa zem-
skie? o hranicach, ometach, o kopach art. 25—
Roz. IX. O towy opuszczu o bortnoje derewo o bo-
browye hony o sokolie hnezda i o chnieliszcza art.
20 Roz. X. O imeniach kotorye w doltiech i o za-
stawy alt. 12— Roz. XI. O holowszczyny ludey
putnych i muiyckie iparobockie art. 15— Roz.
XII. O hrabiezy i nawezki art. 16 — Roz. XIII.
O zli.dejstwie art. 28. Poniewaz w Stucku do-
chowany, i na grzbiecie Stuck ma napisany, tak
go odtad bede¢ nazywat.

b). Nieskonczenie dawnieyszy , waznieyszy,
pilniey pisany i poprawriiey, a razem obfitszy,
drugi rekopisin tegoz Statutu, jest dzi§ wlasno-
scig" Hr. Tytusa Dzialynskiego z Wielkopolski,
nabyty w Warszawie r. 1820, od W . Mateusza
Koztowskiego za 30 dukatéow, do Wilna przez
gorliwego nauk milo$nika pozyczony. Forma-
tu arkuszowego, $wiezo oprawiony w skorg O-
rzecliowa, abrzegi dawniey zlocone iwybijane.
Papier jego pigckny, do pocztowego zblizony, ma
\v herbie podkowge, lub dwa krzyzyki, podobne
do herbu Gdanska, pismo ruskie, ksztaltne i
jednostayne , grubsze od powyzszego, atrament
Czarny , précz napisow rozdziatow 1iartykutow
tudziez liter inicyalnycb, minig pisanych, wyra*
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zy odstepowane , iznaki pisarskie do$¢ pilni®
umiesczane. Poczyna si¢ prosto: i) od nieszy-
kowney pochwaly Zygmunta I, przez Gasztot"
da, w ktorey, wyliczywszy Krola zwycieztwa i
ohdarzenie Litwy prawami, przenosi go nad
Kazimierza W ; umies$cit ja po tacinie Olda-
wski u Lindego 1. ¢. 2) Daley idzie przywiley
ziemski Kazimierza Jagiellonczyka r. 1457, sta*
liowigcy posadg¢ prawa politycznego litwinoW
kart 4, 3). Przywiley dany zydom r. i388
w oktawe §. Jana chrzciciela w Lucku od Wi-
tolda , a zatwierdzony r. 1607 od Zygmunta 1
w Mielniku przed trzema Krélami (Woclochri-
szczami) kart 7. (1) 4). Regestr rozdzialow i arty-
kutow kart 12.To jest: Roz. I oparaune hosi oJar-
skoy art. 26— Roz. Il o oborane zemskoj art. i4
Roz.IIl o stobodach szlachty i o rozmnoztnij weli-
koho kniaztwa art. 17.—P10z.IV o pohlawe zenskof

art. i5.— Roz. V Oopekunech art. 16.— Roz- VI>
0 sudiach art. 27.— Roz. VII,o khwaltech zernskich,

(1) Nie wiem dla czego Czarki ktadnie datg przywilej*1
i408 roku i skad ja wyciagnal, moze dla tego. ze histo-4
rya zgodno$¢ cLty poslednieyszey predzey uznaje, gdy
Witold w r. i388 w Litwie nie panowat, ale kryt si¢ P°
Prusach, 'a Skirgiello rzady sprawowal Lecz gdy
kopism Uzialynskiego literami date tisincza trista iel
osimdesiat i osim Let wypisuje , a tacinski Czackiego
rekopism mial takze literami anno domini millesirno
trecentesimo octavo i dopiero ig Czacki sam poprawit
quadrrilesimo (co atrament odmienny zdradza), zatei®
date wczednioyszg utrzymuj¢. Nie przeciwi si¢ ona hi"
storyi , bo Witold przez chwilg z Jagietta si¢ pog°'
dzit,; wi¢c mogt si¢ pisa¢ W. X. Litewskim, a dzi®
dziceni grodzienskim > brzeskim , drohickim . luckim 1
wilodzimirskim, jak czyni ¢ nadto przywiley wyroi®*
niony. nie catey Litwie, lecz tylko dziedzicznym z,e"
niioin  Witolda stuzyl . a nawet Zygmunt zatwief-
dzil go tylko dla zydow brzeskich, trockich, grodzien-
skich. tuckich i whdzimirskich, ktorzy go o to prosI”*
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i 0 bojech i o holowszinach szlachetskich art. 50—
Roz. VIII) Oprawa zemlenyje, o hranicach i me-
lach, o kopach art. 20 — Roz.1X, 0 louy opu>zczi,
o bortnoje derewo, o ozcra, o bobrowyje huiiy, o
chmieliszcza. o sokoli hnezda art. i4 W rejestrze,
a i5 wtexcie—Roz. X, oimeniach kotoryje w>dot-
lech i o zastawe art. g.— Roz. X1, o holowcziny lu~
dej putnych i muzyckije i parobockije art. 12— R0z-
XII, o hrahezi i o nawiazki art. i4. Roz. XIIL o
statocznyj , o ztodijstuae art. u4. .Fuz tu spo-
strzega czytelnik ro6znice artykuldéw miegdzy
dwoma exemplarzami ruskiemi. 5). Samego te-
xtix poznicy otdwkiem ponumerowanych stro-
nic 167 6). Nakoniec na stronicach Sao, 0l6-
mwkiem ponumerowanych, znnydujg si¢ seymy
litewskie, czyli pro$by szlachty 1 odpowiedzi
Kréla z lat: 1544 w BrzesSciu, 1547 w Wilnie,
,55 , w Wilnie, i5f>4 w Wilnie, i 1565 w Wil-
nie (1). Na czem konczy sie exemplarz pisany
w Wilnie, zaraz po roku 1563, ho w nastgpnym
juz Statut drugi ulozony. Zadnych nie ma baz-

(1) Kbpija tychze samych seyniow =znayduje sir w metry-
kach litewskich, N. 4h xiggi noszacey tytul : xtgga
statutowa Krola Zygmunta i, zawierajaca w sobie arty-
kuty pros$by i otknzy od J. K. Mos$ci na seymie brze-
skim wuczynione roku i5«4, krotko spisane. Druga ko-
pita mam dzi$§ pod r¢ka, zrobiona roku 1807 =z rozkazu
Czackiego, a ztaski Xcta Kuratora do Wilna pozyczo-
na, in fol stronic c49. charakterem polskim, podty-
tutem: ,, Uchwaly wrlikoha kniaiestwa htuwsko/io az
do unit lubelskiey y otkazy Korola J Msti llosuda-
ra wsim kniazutom panintom i psiemu rycerstwu, na
tyje reczy, kotoryje oni na pismie Korolu Jeho msty po-
duwalt 1044 koda. Sa tu wiecey W WHraL¥#en Bpiiszesa-
nych jak rzeczy odmiany, i kopija nie ciggnie.si¢ d-ley
iak Hori554, a zat» m nie ma uchwal zr if>65 Zkad zdj¢-
ta trudno zgadnaé, bo tylko pod koniec te nta wyrazy: ko-
niec tych knth Mtkotay Przelewski Instygator W. ut.

Lit. B8. K R
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graniu, i rzadkie poprawki: tytul samego textu
jest nastepny: Prawa pisanye dany panstwu we-
likomukniaztwu litowskomu ruskomu zomoitskomu
i innych. Czerez najasneiszoho pana Zikhimonta
z boleje milosti korola polskoho welikoho Kniazia
litowskoho, ruskoho, pruskoho) zomoitskoho, mam
zowec/coho i innych. Chcg¢ go exemplarzem
Dzialynskiego mianowac.

c¢) Trzeciruski exemplarz tegoz Statutu Lit.
Igo $§wiezo ogladatem w Warszawie, w bibliote-
ce Towarzystwa przyjaciét nauk. Formatu
czwiartkowego, w drewnianey oprawie, skora
czarng dawniey powleczoney. Poczyna si¢ od
kopijowania go tacinskiemi literami na trzech
kartach. Daley idzie uszkodzony rejestr arty-
kutéw juz ruskiem pismem. Sam text na i6tey
liczbowaney karcie si¢ poczyna, i do konca nie-
przerwanie doprowadzony, czarnym atramen-
tem,rozdziaty jedynie i artykuty,tudziez litery ini-
cyalne czerwone, papier zwyczayny prosty, ozdob
Zadnych pisarskich nie ma. Czas tey kopii tru-
dny do zadeterminowania : bo zadnego nie ma
$ladu, bedzie atoli naydawnieysza: bo zadnych nie
ma znakow pisarskich, wyrazy nieodstepowane, a
w tre$ci naypoprawnieysza, zaraz po roku i52g
pisang bydz mogta. Dostata si¢ do biblioteki To-
warzystwa r. 1817 d-5 maja w darze od Karola
Scipiona, a wprzoédy nalezata do babki jego,
z domu Firlejow, ostatniey z tego rodu po
kadzieli, za$lubioney Jozefowi de Campo Sci-
pionowi, marszatkowi nadwornemu litewskie-
mu, sadowemu lidzkiemu staro$cie, a potem
ministrowi Augusta Trzeciego, zmarlemur. iy 43,
jak O tern §wiadczy napis na okladce darujgce-
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go. Ula pamigtki tak znakomitego rodu, Fir*
lejowskim go zwaé pragne statutem. Mam na-
dzieje, ze Towarzystwo przyjaciol nauk, pracuja-
ce nad upowszechnieniem dziejow i zabytkow
krajowych, zechce uzyczyé tego exemplarza dla
zebrania waryantéow. (Juz uzyczylo).

d) Czwarty Statutu starego re¢kopism, wla-
snoScia biblioteki niegdy$ porye¢kiey, dzi§ Pu-
tawskiej bedacy, jest thumaczeniem lacinskiem,
z rozkazu Zygmunta I, r. i530 d. 5 listopada
zrobionem. Na nim oparl swe nieSmiertelne
dzielo Czacki. A opis zwierzchni podali J- Ol-
dakowski u Lindego str. 24, Prof. Lelewel tamze
sir. 180 i sam Czacki T. I. p. 1. Rekopism
ten infolio, w drzewo, skérka ciemno orzecho-
wa pociagnione, z r6znemi wyciskami zlocone-
mi niegdyS$, wzi¢temi z Pisma §go; przez samego
Czackiego wlepiony (jak sie zdawalo Lelewe-
lowi, od czego po lepszey rozwadze odstapil). Na
prawey okladce u goéry ma wyrazy: Statut. Li-
tuariiae, u dolu za§ MDXX'XVM , we Srodku Juxta
est dominus his qui tribulato sunt corde. Na le-
wcy okladce we Srodku jest herb Radwan, a nad
nim litery J. u., caly rekopism sklada si¢ z 229
stronic, pozniey liczbowanych, textu za$§ Statu-
tu kart XCVI spélczeSnie ponumerowanych, pi-
sany charakterem wyraznym lacinskim istaran-
nym, nie malo skrdocen majacym ; napisy roz-
dzialéw i artykuléow czerwone. Na czele wkle-
jono iS5 arkuszy papieru pocztowego , na kto-
rym opisal Czacki jego historyn, historya dwéch
popraw poézniejszych, i porzadek materyy, z hi-
storyczno - prawniczemi notami, ktére poZniey
urosly w znajome dzielo o Litew. i Pols. Pra-

Dt mled, T. 1, N. 4. r. i8a3.kwiecieA. 20
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wach. Od pierwszey stronicy znayduje si¢ przed-
mowa (Linde 1. c.p- 25) niebgdaca w ruskich
exemplarzacli, opiewajaca, iz ten statut napisa-
ny 1 ogloszony w Wilnie, na seymie walnym,
w czasie wyniesienia na Xxigzecy stolec syna
krolewskiego Zygmunta Augusta, r. iSag d. XVII
halendas novembris, a zaraz roku nastepnego
nonis ejusdem mensis, z rozkazu krola przeto-
zony na tacinski z barharzynskiey rusczyzny,
nie przez Gasztolda, jak chce Czacki (l.c.p. 21),
ktory jedynie pochwate nizey idaca Zygmunta
I, i piesn Boga rodzica dotozyl, ale przez nieja-
kiego$ niewiadomego uczonego, jak dostateczniey
przekonywa ruski exemplarz. Na stronicy 5
jest registrum summarum czyli rozdzialow i ar-
tykutow, zkrotkg trescig kazdego. Na str. 37
praefatio perstringens quaedam ex gestis Augu-
stissimi jurium concessons. Od str. 4o przy-
wiley ziemski (privileaium terrestre) dany
w Wilnie w dzien $go Zygmunta r. 1467, pi-
sany przez Marcina z Luski notaryusza, ktore-
mu to poruczono. Na str. 48 privihgium de
libei tatibus judeorum ex rutheno ut et aliatruns-
latum ut sonant verba. Dany w Lucku in o-
ctava s. Joan. Baptis. sub anno domini mille-
simo treceutesimo octavo (pomytka kopisty, nia
bydz i388). — Str. 56 Conjirmatio eorundem ju
nurn et libertatum judaicarum. Str. 5g textus in-
cipit, czego nie ma w ruskich. Rozdziatow trzy-
nascie. Rubrica prima, de his que principi pro-
pius accedera videntur , ma artykutow, Capitals
zwanych, 26. Rubrica tecunda de re bellica et
militan art. 17.~-Roz Il de manutenendo corpure
Magni Ducatus et de libertatibus nobilitatis art-



in— Roz.IV,dejure dotis et dotalicii art. i5—Roz.
V de tutela et tutonbus pupillorum,art. 18— Roz.
VI, de judicibus et jui isdictione eorum, art. 29
Roz. VII, de violenciis et homicidiis art. 30— Roz.
VIII, de processu juridiciario super fundis eo-
rumque limitibus art. 20— Roz.IX, de silvis vena-
cionibus et mellificiis art, 11 — Roz. X, de bonis
acquisitis quae debitis eoecessibus domini tui prioris
fuerint obnoxia art. 9— Roz. XI, de capitibus et
compensationibus plebejorum et illiberoiitm art.
12— Roz. XII* de rapinis seu spoliis et Cotrtpen-<
sationibus eorum alt. i4— Roz. XIII, de jfuttis
art. 24. Papier ma w herbie topor. Dawniey r¢-
kopism rzeczony, wedle domystu Czackiego, miat
naleze¢ do Jakoba Uchanskiego, referendarza ko-
ronnego r. 1538. Pozniey r. 1784 darowany byl
Krolowi Stanistawowi Augustowi przez Kazimie-
rza Rzewuskiego,pisarza polnego koronnego, a ta-
ska krolewska Czackiego nim obdarzyta, dla tego
chce go nazywaé rekopismem Czackiego. Xiaie
udzieli¢ go raczylpracujacym.

e) Urgczenie Czackiego, potaczone z matlg
za czasOw Zygmunta I znajomoS$cia w Litwie je-
zyka polskiego , zdawatly si¢ nie zostawia¢ nay-
mnieyszey watpliwos$ci, ze Statut litewski pier-
wszy, nigdy w polskim nie ukazal si¢ jezyku, gdy
oto nadspodzianie Konstanty Swidzinski udzie-
lit prof. Lelewelowi r¢gkopism, rownie we
wzgledzie jezyka, jak prawodawstwa, szacowny,
obeymujacy prawa Zygmunta Igo. Pilnieysze
jego rozwazenie, i porOwnanie- %re¢kopismami
luskicmi. udow odnito, ze jest dostownem i do-
tad jedynem tlumaczeniem na polski jezyk Sta-
tutu Litew. pierwszego, lubo nieukonczonem.

26 *
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Forma manuskryptu jest malego arkusza, Swie-
£0 w papier popielaty oklejony, charakterem
polskim niewyraznym, ortografija niemieckg
pisany, na prostym papierze, herb topora maja-
cym. Stronice nieliczbowane skladaja kart 2.3.
vaprs.oa 0dSrodka pierwszey stronicy, (bo w gé-
rze jnieysce zapewnie na tytul zostawione) tak
si¢ poczyna: ,, Prawa pyszane dane paynst/iw
wyelkyemw Xyesthuv Lithewskye Ruskye Jy_
nem ... przes Nayasznyeyszego Z/gmuntha
z Boszey myloszczy Krolya polskyego wyelkyego
Xyedza Lythewskyego Roku Boszego wydana
Mpxxx1J. “ II). Daley idzie zwyczayne wszy-
stkim rekopismom praw utwierdzenie , tu si¢
nizey umieszczajgce; III). Zaczecie artykulu pier-
wszego urwane: bo kart kilka nie staje. IV). Do—
piero od poczatku artykulu 10 zrozdzialu Igo,
porzadkiem nieprzerwanym ida rozdzialy iar-
tykuly, (ale nieliczbowane, jak jest w ruskich
i lacinskim exemplarzu), az do artykulu szo-
stego z rozdzialu czwartego. Niewiadomo czy-
li niedbalstwem kopisty lub tlumacza tu si¢
praca urywa, i odwrotna strona czysta zosta-
wiona, pozZniey tytulem Stanislawa Augusta za-
pisana. V). Za nia ida po lacinie dwa dekreta
Kroélewskie zlat i553 i i554. kart 4i. VI).
Za temi: ,, Poplathsky wchwalone na Seymye
Pyothrkowskyem anni 1563% (czyli pobory). VJ1).
Nakoniec na jedney karcie po lacinie: ,, Insignia
seu clenodia Terrarum Regni Poloniae et prio
Terre Cracoviensis. “ Charakter dodatkow,
moze bydz nieco odmienny ipoznieyszy. Czas
robienia kopii bedzie r. i532, ktéry jest na ty-
tule: bo Statut pierwszy wydany niezawodnie
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r. i52g, jak i Statut trzeci Roz. 7 art. i3 §4
zaswiadcza. Dodatki za$ roku 1563 mogty bydz
poczynione. Bede gor¢kopismem Swidziniskiego
nazywal.

Oto jest przedmowa czyli praw zatwier-
dzenie dla Litwy:, My Zygmunth zlasky Bo-
»szey Kroi polsky wyeliky Xyadz Lythewsky.
»-Mayacz w sobye dostliatheczne wmyszlyenye
,wmyszlem dobrym, y z tasky naszey kro-
,, lyewskyey cticzancz obdarowacz prawy chrze-
,» sczyanskyemy wszylskyech pratatliow xyaszath
,» panow choraggyewnech wyelmosznecli rycze-
»z0w powyszonych Szlyaclith¢ y wszythko po-
,,'spolsthwo, y ycb poddanech tuthecznych
,wzyemy vyelkyego Xszyesthva Lythewskyeo
,, ktliorego 1)y kolwyek sthadla byty y sthanu
,» wszytskye prawa ych y prywylyeye koszczyel-
»ne , thak laczynskyego zakonu yako y gre-
, czkyego. thesz y szwyathky kthorzy od pa-
, niyeczy Krolyow i xszyaszath. y od oyczana-
,» szego Kazymyerza, y od bratha naszego Ale-
»Xxandra. Y przotbkow naszych. Za szywotlia
Jj,ych na kthore by kolwyek dobra wolnosczv
,» myely y maya poth kthora kolwyek myara
,y dathalaczynskg albo ruszka dane wolnoszezy
,» zamykayancz, sprawyedlywye y szlusznye spra-
»Avyone wszytskye dane y wczvnyone Ktho-
nre chczemy thak myecz mocznye. jako by tliy
,» lyszty stowo od stowa nasze byly wypysane
, kthore stowem naszern Krolyewskyem y poth
»Przyszyega nasza czyelyesna na Ewangelya
,» :dzyelana dzyerszecz a ehowacz szlubylysmy
,» Jakosz obyeczwyemy y szlubuyemy ve wszy-
4 thkyech poloszonycb y obyeczanech arthyku-



»lyech: slasky scznothy y szczodrosczy naszey

» wmyszlylysmy pothwyerdzycz y wmocznycz

,yakosz wmoczayamy y pothwyerdzaray. ska-

s, ZWancz myecz ych mocz wyecznemy czaszy.”
(Dalszy cigg nastgpiy

MITOLOGIIJA

Jana L ASICKIEGO POLAKA, 0 BOGACH ZMUDZINOW *

[1?PJVeh Sarmatéw. Z lacinskiego tlumaczenie
Adama Rogalskiego. (Cigg 281 0ob. w 248).

Tych bogéw taka jest liczba, jak u Hezioda,
drugiego gatunku. Albowiem oprocz boga Aux-
thejas Pissagistis, ktérego maja za wszectmi-
cnego 1 naywyzszego, ci, ktoérzy jeszcze nie u-
znali Boga chrze$cijanskiego, czcza bardzo wie-
lu ziemiopacios, to jest: bogéw ziemnych.

Perkunos jest u niph bogiem piorunoéw, do
ktorego, kiedy niebo grzmi, rolnik, zdjawszy czap-
ke, iniosac na plecach kawat stoniny, temi bta-
ga stowami: perkune devajte ne muszki und
mana. die<vu melsu tawi palli miessu. ,Zatrzy-
may si¢ Berkunie ! i nie sprowadzay na moje
pola kieski, a ja ci ofiaruj¢ ten poteé sloniny.”
Lecz skoro chmura przeydzie, sloning sam zjada.

Perkuna tete jest matka btyskawicy ipioru-
nu. ona stonce spracowane i okurzone przyymuje
do kapieli, a dnia nastgpujacego wypuszcza je, )=
jmyte 1 jasne.

Audros, bdég, ma staranie o morzu i innych
wodach.

Algis jest aniolem bogdéw naywyzszych.
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Auska, bogini promieni stonca zachodzacego,
lub wschodzacego.

Btzlen, bogini wieczorna.

Rretita, bogini ciemnoSci.

L'ficzus, jest sprawca istrézem zgody mig-
dzy ludzmi.

JJatonus, rozdawca dobr.

Kirnis. strzeze drzew wisniowych pewnego
zaniku przy jeziorze lezacego. Dla ubtagania
go, rzucaja na te drzewa bite koguty, i §wiece
woskowe zapalone wtykajg. Tak jako ow ta-
komie¢ Euklion u Plauciusza, w Aulularyi ka-
dzidtem 1 wiencami domowego bodstwa taski
szukal: ,-Dopiero kadzidto kupitem i te wien-
ce z kwialow, one si¢ wloza na nasze ognisko
domowemu boéstwu, izby szcze¢§liwem uczynit
corki zamezcie.®

Kremara, jest bogiem wieprzow 1is$win, dla
ktorego ogniska rozniecaja, i piwo na nie leja.

/02m, oznacza mtodo$¢, temu majacy przy-
prowadzi¢ oblubienicg oblubiencowi, ofiare
sprawuje.

Gondu, czczony 1 wzywany od dziewek.

Modtina 1 Ragaina, sa bogowie lesni.

Kierpiczus 1 jego pomocnik S.Lniczu*, sa
bogami mchu, w lasach si¢ rodzacego, ktorego
do budowy bardzo wiele uzywaja. Temu, ma-
jac zbiera¢ mech, ofiary czynia.

Tawwuls, bodg, sprawca zdolnoSci.

O/thus , rybne jezioro, czczone réwnie jak
i Eternis, bdg jezior.

Sa pewne familie szlachetne dawne , kto-
re czcza bogdow szczegdlnych, jako to 1 Mikuc-
cy, Simonaytf, Michalowscy Sidzin-, Szemioto-



Wie i Kiesgaylowie, Ventisa, Rekicziowa; inne
za$§ innych.

Kutwayczyn Erayczin, boég jagniat, Gardu-
nitis stroz tychze nowo-narodznnych.

Prigirstitis jest ten, o ktorym mniemajg, iz
szemrzacych podstuchiwa ; przeto kaza, aby kto
szemrze, czynit to bardzo pocichu, izby Prigir-
stitis mowiacego glosno nie ustyszal.

Derjintos zgode¢ sprowadza.

Be.ntis zrzadza, iz dwoch lub kilku ludzi
razem dokadkolwiek podréz przedsigbiora.

Lawkpatlimos bog, do ktéorego si¢ modta, kie-
dy ida ora¢ lub zasiewac.

Priparscis, rozmnozycie! prosiat.

Rataynicza, jest bogiem koni, tak jako ffal-
gina innych bydlat.

Kriksthos, krzyz6w na mogilach strzeze.

Uwazajg takze wszelkie wrozby i przepo-
wiedzenia. Apidonu, jest bogiem odmiany miesz-
kalna. Za urodzeniem si¢ jakiegokolwiek badz
rodzaju zwierzg¢cia $lepego lub stabego, natych-
miast siedlisko odmieniajag. Sam nawpt Krol
Wiadystaw nauczyl si¢ od matki zabobondow:
mniemat bowiem dzien ten nieszcze¢Sliwym, kto-
rego przypadkiem pierwszy bot wlozyt na le-
wa nog¢. Nadto wstajac ztéozka niekiedy kre-
cit si¢ wkoto, stojac na jedney nodze. Wiele
podobnych rzeczy zachowuje sie u Zmudzinéw,
Tak niegdy$ Germani, podlug $wiadectwa Plu-
tarcha w Kajuszu Cezarze, nie pierwiey znie-
przyjacielem staczali bitwe¢ , az xiezyc na no-
wiu zas$wiecil. Rownie tez niektdorzy znaszych
sa tego przekonania , ze nieszcze¢sliwie odbeda
towy, kiedy przy wyysciu z domu, z kobieta si¢
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spotkaja; albo tez, jezeli kto pewna liczbe za-
jecy, lisow, wilkéw do poymania naznaczy.

Krukia jest bogiem S$win, ktorego czcza
z wielka gorliwoscig budraicis, to jest, kowale.

Jjasdona, bog orzechow.

Bubilos. bog pszczot, ktorego Rusini Zosim
nazywaja.

Sa tez boginie: Zemina ziemi, Austheja
pszczot, o ktorych sadza, iz wzrost dajg; kiedy
za$§ opatrujg pszczoly, prosza je, aby co nay-
wiecey naprowadzaly pszczdél, a odganiaty od
nich trutniow.

Nigdzie miodu nie ma, ani czystszego ani
Hiniey wosku majacego, Jak w tym kraju, i
dla tego prowadza go okretami do Belgium,
Francyi 1 Hiszpanii.

Précz wyzey wymienionych bogdéw sa pe-
wne wioski, ktore podobniez, jak i znaczniey-
sze familie, maja swoich szczegdlnych. I tak :

Bewoytii jest bogiem wioski Pojurskiey.
Wetustis Retowskiey. Guboi i Twertikos Sara-
kowskiey. Kirnis Plotetskiey. Wielona bog
dusz , ktoremu wtenczas ofiar¢ czynili, kiedy
sic umarli karmig. Zwykli za§ mu dawa¢ plac-
ki przypiekane, we czterech mieyscach jedno
naprzeciw drugiego lezacych, nieco rozkrojone,
ktoie Sikies Yielonia Pemixlos zoAvia sig.

Warpulis, niiany jest za tego boga, ktory
przed i po uderzeniu piorunu, huk w powie-
trzu sprawmje. Wreszcie co dziataja bogowie:
Salaus , Silotrazis , Tyklis , Birzulis , Sirictus,
Dwargonth, Klamals, Atlaybos, 1 inni tegoz ro-
dzaju; z tym niechetnie si¢ przed chrze$cianami
odkrywaja.
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Numejas, nazywaja bogdéw domowych; jako
to : Ublamcza jest bogiem strzegacym wszel-
kich sprzetow domowych. Dugmii boginig, ma-
jaca wtadze nad maka rozczyniong.

Peskias, migdzy drobnemi przyptodkami
bydlat kryje si¢ za piecem.

Trotitus k'ubixtu gasi iskry w chatupie.

Alabatis, tego wzywaja majac len czesad.

Polengabia bogini, o ktérey mniemaja , iz
rzadzi ogniskiem patajacem.

Aspelenia, bogini we¢gltow, katow.

Budjntaja , ktora cztowieka $pigcego o-
budza.

Matergabia, tey kobiety daja na ofiar¢ pla-
cek naypierwszy w pieczeniu chleba , palcem
naznaczony. Pozywa go potem nie kto inny,
jak gospodarz, lub jego zZona.

Podobnym sposobem bogu Raugusemapati
ofiary czynia , a potem wypijaja pierwszy wy-
tok z beczki piwa lub wody zaprawney, iten
NuLiydimos, wyzey za$ wspomniony placek
Tasuirzis, nazywaja. Temuz piwnemu bogu
czynig ofiar¢ nast¢gpnie : po zburzeniu si¢ pieu-
liego piwa, gospodarz wypija jcdng¢ czarg, a za
nim drudzy toz czynia- Jezeli za$ gospodarza nie
ma, wtenczas gospodyni go zastepuje.

LuibrgeLdas , bogini wzywajg takim sposo-
bem: wyscie boginie zestali nam wszystkie na-
siona zytnie w lusce zoledziowey.

Podobny lud ciemny w Sarmacyi, jak §wiad-
czy Alexander Gwagnin, pod koniec miesigca
pazdziernika zebrawszy zupelnie zboze, pewna
ofiar¢ uroczysta odbywa tym sposobem: wszy-
scy wezwani do uczty $wigtey, ktada na stot
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siano, polym chleb, i z obu stron stawiag dwa
petne naczynia piwa; przyprowadziwszy za$
zwierzat domowych obu rodzajow, jako to:
$winia, koguta, ge$, ciele i inne, jakie sa , za-
bijaja je takim obrzadkiem: pierwszy wieszczek,
przemoéwiwszy pewne stowa , bije zwierzgcia
kijem po glowie i innych cztonkach, w $lad
za nim inni toz samo czynig, moéwigc : ,,Te ci
hoze Zemenniku ofiary przynosimy, dzigkujac,
ze§ nas przez ten rok w zdrowiu zachowal i
"wszystkim obdarzyt z obfitoscig, i aby$§ na po-
tem toz samo dla nas uczynit, prosimy. “ Nim
Za§ przystapia do jedzenia, odebrawszy czgst-
ke kazdey potrawy, rzucaja we wszystkie ka-
ty domu, moéwiac: Zemenniku przyym ofiarg ta-
skawie 1 pozyway wesolo, Potem sami jes¢
Zaczynaja. Obrzadek takowy jeszcze dotad
"Wniektérych mieyscach Litwy i Rusi zacho-
wuje si¢, 1 nazywa si¢ [igi. Laskowski powia-
da, ze takowa ofiarg odbywa si¢ nazajutrz po
Uroczysto$ci wszystkich $wietych, to jest dnia
ago listopada, w ktoryto dzien Zmudzini wy-
rznawszy znaydujacych si¢ w ich ziemi prusa-
kéw, u ktoérych byli w niewoli, Witotdowi Xie-
ciu Litewskiemu, stryjecznemu bratu W tady-
stawa Jagiellonczyka (zmartego w i430 roku
27 pazdziern.ka) poddali si¢ dobrowolnie.

Na trzeci dzien po ligach, dziewice odda>
ja cze$¢ bogu W'aizgantos, aby ich obdarzyt
obfitoscia Inu i konopi. W oOw czas nayw’yz-
sfca z nich, majac peten fartuch plackow, kto-
*0 nazywaja Sikies, 1 stojac jedna noga na ze-
dlu, r¢ke zas lewa podjawszy w gore, i zdart-
by =z lipy lub wiezu tyko dlugie (z ktorego
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takze obuwie jdola), a w prawey czar¢ piwa
trzymajac, tak mowi: waizganthos devaite augirig
mani linus teip ilgies, ikmani, nie duokmunus
nogus cithi. Boze Waizgantos wyday nam len
tak wysoki, jak wysoko ja teraz jestem, i nie
dopuszczay, aby$§my chodzity nagie.“ To wyrzekt-
szy wychyla czar¢ (albowiem i kobiety dobrze
pijaja), potem napeilniwszy jag znowu, na ziemi¢
bogu wylewa, i placki z fartucha wyrzuca, a
ci, ktorzy si¢ znayduja na prawey stronie, zja-
da¢ je moga. Jesli przy odbywaniu tego stale
si¢ utrzyma, czyni sobie nadziej¢, ze na rok na-
stepny bedzie dobry wurodzay Inu; jesli za$
spadnie i druga si¢ noga wesprze, powatpiwa
o przysztey obfitosci; a tak za wiarg skutek
idzie.

W tez same dni, umarlych z grobow dota-
zni 1ina uczty zapraszaja, i tyle zedlow, rgczni-
kow , koszul, ile os6b zaproszonych berl/.ie,
W przygotowaney do tego chatupie ktada. Stot
jedzeniem inapojami zastawiajg; ztaintad za$
do domoéw swoich powrodciwszy, pija przez dni
trzy, a zostawiwszy wszystko na grobach, r¢kami
daja znaki pozegnania; tym czasem rzeczy zosta-
wione unosza ci, ktérzy w lasach pala drze-
wa na popidl, bez ktorego farbierze zagraniczni
obey$¢ si¢ nie moga , irobig deski dla statkow,
na ktorych ten towar odprawuja na Ocean-
Podobnemu blgedowi ulegali chrzescianie za cza-
sOw $. Augustyna, jako ten w liscie 64 §wiad-
czy , ktoérzy na cmentarzach pray grobowcach
zmartych bankietowali.

Prawdziwi nawet Inflantczycy w tym cza-
sie, kiedy w ci¢zkiey u Germandéw niewoli ze



stawali- na grobowcach zmartych pokarmy, na-
poje, topor, inieco pieni¢dzy ktadli, tak $piewa-
jac: przejdz nedzniku z tego stanu do lepszego
swiata , gdzie nie juz Germani tobie ,lecz ty
im rozkazywaé bedziesz; masz oto orez ipokarm
na droge.

Kiedy za§ zbyt krotkie lato zzgtego zboza
Wysuszyé nie pozwala , woéwczas suszag go przy
ogniu i prosza boga Gabie temi slowy: Gubie
devaite pokielki garunuleiski kierbixtu. W znie$
ogien, ale nie dopuszczay spada¢ iskrom.

Smik smik perlewenu. Tego boga czczg li-
twini, majac ora¢ wiosna. Pierwszy zagon le-
mieszem wyrobiony nalezy do niego, i ten, ktéry
go przeprowadzil, nie moze przestapi¢ w ciaggu
catego roku, inaczey za$ rozgniewatby bostwo na
siebie.

Skierstuwes, jest §wicto kiszek nadziewanych,
W ktore boga Ezaguhs wzywaja tek: Vielona.
Velos atteik rnusmup und stala, przyydfc Wespot
z umartemi, jes$¢ kiszki z nami.

Aitwaros jest bogiem rozpusty (incubus) i
mieszka za ptotami; to ze znaczenia samego slto-
wa rozumiec si¢ daje.

Kaukie, strachy nocne, ktore Rusini Uboze
nazywaja; brodate, na dlon wielkosci, ukazuja
si¢ tvm. ktéorzy w bytnos¢ ich wierza ; drudzy
za$ zgota ich nie widza. Stawia dla nich wszel-
kie pokarmy ipotrawy, ijesli tego nie uczynia,
przekonani sg, ze utraca majatki swoje. Kar-
mia takze, jakby bogéw domowych, czarnych,
grubych iczworonogich we¢zow, ktorych Giwoy-
tos nazywaja. Tym, bojaznia przerazeni, kiedy
* lochow domowych na pastwg¢ przygotowana
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wypelzaja inasyceni powracaja, przypatruja sic
iich czcza- Jezeli za§ czcicielowi trafia si¢ ja-
kie nieszczg¢$cie, mniemajg, ze nie dobrze z wg'
zem si¢ obchodzono.

Strutu i Miechutde sa bogowie farb, ktorych
czcza po lasach, szukajac farb do farbowania
ptocien. (Cigg dalszy nastgpi).

STATYSTYKA.

Rzut oka na stan r¢kodziei.nj w Rossyi ina prawa
tyczace si¢ rgkodziet, od W Igo wieku do i8i4
roku, pr/ez C T.Hermana (aMem.de PAcad.
Imp. des sciences de St. Petersb. T. VIII St.
Petersb. 1822, i 7 Dziennika Petersb. Syn Oy-
czyzny, 1822 LII).

(Cigg My i ostatni Ob. wyzey str. 3i4).

Tabella wyrobow przeduieyszycli rekodziel-
ni naszych.
1. Fabryk sukna byto:
W 1812 r. 22b, w nich 2,918 warstatow.
— 1814 — 181 — — 45 wiecey.
W iSicr.byto: i7>°8g wloscian fabrycznych.
12,262 obywatelskich.
8,4g1 wolnych robotn. fabrycz.

Ogoét 37,84a robotnikdow fabrycznych.
Wyrobiono sukna: 2,796,024 arszyn., 80 sztuk,
700 tokci polskich.
Przedano sukna: 2,453,909 arszyn. 40 sztuk.
2. Fabryk plétna i towardow plociennych:
W 1812 r. 170, wnich 14,616 warstatow.
— 1814 — 184 — — i4 wiecey.



W 1812 r. bylo 6,317. wloscian fabrycznych.

1,218 — — obywalels.
17,629 wolnych robotn. fabr.
24.,864.
Wyrobiono ptétna i3,gg8.133 arszynow.
mitkalu 25,007. — —
przedano ptotna 10,771,222, — —
mitkalu .. 1,256 — —

3. Fabryk jedwabnych:
W 1812 r. i05, w nich 2,191 warstatow.
— i18i4 — i50 — — 45 wiecey.
W 1812 r. bylo 2,0g3 wtoscian fabrycznych.
159 — — obywatelskich
3.3 14 wolnych robotnikow.

5,566.
W yrobiono :
549,770 arsz. g2,152 sztuk, 2,040—2,757 sztuk

w lokciach.
Przedano:

473.136 arsz. 81,726 sztuk, 2,040— 1,621 sztuk

w lokciach.
4 Fabryk garbarskich :
W 1812 r. i,i50, wnich i0,6g4 czopow.
— 1814— 1,348 198 wiyCey.
W 1812 r. byto: 247 obywatelskich wtoscian
6,191 wolnych robotnikoéw.

6,4587
Wyrobiono: 2,638.709 skur i 3.380 pudoéw.
Przedano: 2.235,4g4 - 3380 -—-——-- -

5. Fabryk mydta, Swiec lojowych i wosko-
wych: W 1812 r. 181,w nich 504 kotlow.
iHi4 — —_ — 66 wiceey.



W 1812 r. bylo: 4 wloscian obywatelskich.
850 wolnych robotnikéw.
834.
Wyrobiono: 3go,0g6 pudow.
Przedano : 355,830. — —
6. Fabryk szkta:
W 1812 r.151,w nich 571 piecow.

— 1814—i3 8 —— —-- 7 wiecey.
W 1812 bylo: 177 wtloscian fabrycznych.
3,03g — — obywatelskich.

1,836 wolnych robotnikéw.
5,052.

7. Papierni:

W 1812 r.56, w nich3go kubtéw.

— 1814—6 7 11 wiecey.

W 1812 r. bylo: 1,6g4 wloscian fabrycznych.
3,084 — — obywatels.
1,143 wolnych robotnikéw.
5,921.

Zrobiono:
555,821 rez, i34,n 5 arkuszy, 751 pudow.
Przedano :
428,044 — 33,4g3 - 684 —
Nadto zrobiono: 2,005 arkuszy pargaminu,
z ktorych przedano 1i,goS5.

8. Fabryk bawelnianych, persowych i mitka-
lowyecli :
W 1812 r. 73 w nich 8,256 warszt.lw 1814, 2g5

i5% — 818 — J— 166 wigcey.
Na pierwszych byto: 27 robotnikow fabrycz.
13,170 wolnych. ,

139197
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Wyrobiono i

7,147,8x0 arszynow, 324,245 sztuk,5.690 lokci.

Przedano :

5,194,784 — — 256,711 —— 5,500 —

Na ostatnich robilo 1lg wlosScian obywatelskich
i,344 wolnych robotnikow.
1,363.

Zrobiono: i,0i8,g43 arszynow, 47,746 sztuk.
3,606 par rekawiczek i ponczoch.
Przedano: 890,861 ar&, 41,885 sztuk, i,500 par
rekawiczek i ponczoch.
9. Fabryk powrozow i lini

W 1812 r.48, w nich 167 machin.

—e 1814— 8 0 ----32 wiecey.

W nich byloe: 154 wloscian obywatelskich.
i,8g5 wolnych robotnikéw.
2,047.

Zrobiono: 277,799 pudéw i 3,000 sztuk.

Przedano: 260,567 -—-—-3,000

10. Fabryk cukru:

W 1812 r. 3o, wnich178 kotlow.

— 1814 — 4 8§ —-,8 wiecey.

W nich robilo: 61 wloscian obywatelskich.
880 wolnych robotnikow.
g4i.

Zrobiono:

237,544 pudoéow cukru 1 70,184 syropu.

Przedano:

246,364 — — — 62,174 —

11. Fabryk stalowych i zelaznych:

W 1812 r. 33, w nich 244 piecéow.

— i8i4— 199 — 166 wiecey.
Di. wiliii. T. 1. iV. 4, r. 1835. kwiecien, 27
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W nich byto: 3,542 wtoscian skarbowych.

7,293 — — obywatelskich,
1,4,7 — — wolnych.
12,202.

Zrobiono:
626,749 pud.,i,og4,6i0 szt.,i28.49¢g,i50 gwozdzi
Przedano :
229,087 — 863,877 — 107,588,900
12. Fabryk miedzi i guzikow:
W 1812 r.20, w nich 115 machin.
— 1814 —43 — — 23 wipcey.
W nich bylo: 523 obywatelskich wloscian.
598 wolnych robotnikow.

1,121.
Zrobiono: i5.24p padéw i 1,736 sztuk.
Przedano: 12,710 — — 654 —

13. Fabryk porcelanowych:
W 1812 r.i3, w nich i35 piecow.

—  1814— 16 - 3 wigcey.
W nich byto: 205 wtoscian skarbowych.
ji8 obywatelskich.
769 wolnych robotnikow.
Laga-
Zrobiono: 22,262 tuzinow, 456,041 sztnk.
Przedano: 18,922 ———- 250,488 —

Tu sa wyliczone gléwnieysze fabryki irg-
kodzielnie. Liczba wszystkich pod 27inig ro6-
Inerni nazwiskami wynosita:

"W 1812 r. do 2,333 zakladow.
— i8i4— do 3,i8i. — —

Liczba wigc r¢kodzletni przez,dwa tata nad-

zwyczaynie si¢ powigkszyta: stang¢to mowych,

84:.
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W osattniey tabelli 'wymieniono jescze 64 fa-
bryk toju; 5 labryk tytuniu i lulek; atak wr.
1814, liczba r¢kodzielni i1 fabryk , o ktérych
wiadomo$¢ miano, wynosita do 5,253.

Osobliwie podniosta si¢ liczba garbarni, fa-
bryk zelaza, stali, i bawelnianych : potem r¢-
kodzielni sukna i jedwabnych, fabryk mydta,
swiec, toju 1 cukru. W ogdlnosci liczba reko-
dzielni i fabryk w kazdym rodzaju si¢ powigk-
szyta.

Znaydowato si¢ w regkodzieliliacli i fabry-
kach :

W 1812 r* 31,160 wtoscian skarbowych*
27,292 obywatelskich.
60-641 wolnych robotnikow*

Ogét 119,095*

Nader godng jest uwagi, ze liczba wolnych
robotnikéw fabrycznych, przewyzsza juz liczbg
wtloscian, w panstwie, gdzie ich przedtem pra-
wie nie bylo.

Co si¢ tycze ilosci wyrobow : fabryki, wy*
rabiajace plody kraju naszego, jako to; skor, lin,
powrozdéw, ptdtna, Swiec, mydta, sa juz znane
z dobrego ich urzadzenia i stanu, i nie potrze-
buja pomocy rzadu. Fabryki: szkta, papieru,
zelaza, stali imiedzi, nie wyro6wnywaja wpraw -
dzie slawnieyszym zagranicznym; ale sa juz ro-
wnie na gruntownych urzadzone zasadach.

Wszystkie te fabryki wyrabiaja nasze wda-
sne ptody. Nastepuja rckodzielnie, sukna, je-
dwabiéw , i bawetniane. Ta klassa zastuguje
na naywigksza uwage; wszystkie te rekodziel-
nie , chociaz riiej doszty tego stopnia doskg-

27%*



nalo$ei, azeby mogly utrzymac pierwszenstwo
kaJlkUrrencyi zzagramcznenii; ale w ostatnich
tycli czasach znakomicie si¢ podniosty.
Re¢kodzielnie sukien cienkich, i gatunku $re-
dniego moga si¢ 2 czasem sta¢ naszcmi krajowemi:
gdyz mamy juz weln¢ merynoséw; ijuz ja zaczy-
najg wywozi¢ z kraju. A jezeli gtbwnieysze grube
wyroby mamy u siebie; jesli zaczynajg ich szu-
ka¢ i nabywac; jesli na kapitatach nam nie zby-
wa ; tedy nam nic nie potrzeba, tylko istotney
umiejetnosci do osiggnienia doskonatosci, przy-
naymniey takiey, jak sa sukna pruskie. Do ro-
bienia sukien cienkich, potrzeba machin: robo-
ta r¢czna nigdy nie doydzie tey doskonatosci; po-
trzeba wiec nasamprzéd machin. Przybywaja-
cy z Anglii maystrowie biora drogo, np. 12,000
rubli za dwie machiny do takiey fabryki, w kto-
rey ich 3 1potrzeba;procz tego nawet z machinami
nic zawsze si¢ dobrze udaje : przez niejaki czas
zazwyczay doskonale ida, a potem si¢ psuja.
Przytym , do machin potrzeba ludzi zdatnych
do naprawienia, kiedy si¢ co w nich zepsuje; a
takich ludzi wielki mamy niedostatek. Potrze-
ba takoz, azeby nasi robotnicy umieli si¢ z ma-
chinami obchodzi¢. Ale rossyyscy robotnicy ma-
ja sczegoélnieyszy wstret od machin; 1 jezeli
wtlasciciel fabryki nie bedzie ciagle przy robo-
bocie , machiny jego wnet beda popsute. Nie-
nawi$§¢ do machin, pochodzi naprzod ztad, ze
to jest nowos¢; i nie chea si¢ kolo nich zajac,
z przyczyny , ze ich oycowie i dziadowie wszy-
stko robili rekoma. A je$li wreszcie przeko-
naja si¢, ze machiny utatwiaja prace; sadza, ze
to bedzie zich szkoda. Gdyz, powiadajg: jesli
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nam cokolwiek czasu pozostanie, obarczg naa
innemi robotami, nie roéwnie ci¢zszemi od r¢-
czney, do ktofeys$niv przywykli. Ot6z przeszko-
dy, do wprowadzenia machin do Rossyi. Otoz
przyczyna, dla klérey fabrykanci ruscy, nie u-
patrywali zysku w zajeciu si¢ robieniem sukna
cienk ego ; zyskuja oni tylko na suknie zolnier-
ski¢ém i liberyynem. A tak zakaz wprowadza-
nia sukna zagranicznego- ucigzliwym staje sie dla
publicznos$ci, i zgota nie pomaga fabrykantom.
Druga jest przeszkoda farbowanie sukna, kto6-
re dotad jest dla nas tajemnica: gdyz u nas
sukno farbuja tylko sztukami, a nigdy w wel-
nie; do tego farba, jako ptdod zagraniczny, ku-
puje si¢ u cudzoziemcoédw, i zawsze za cen¢ wy-
soka, i nie zawsze mozna go dosta¢ w pozadaney
dobroci, i w ilosci dostateczney; a gdyby wre-
§cie mozna bylo pokonaé¢ "wszystkie te prze-
szkody, sukna rossyyskie, pierwszego i drugiego
gatunku, zawsze beda drozsze od zagranicznych.
Wszystko, co si¢ dotad powiedziato, nalezy sto-
sowa¢ do pospolitych regkodzietni sukiennych.
Fabryki P. Liona nie mozna ktasdz w tym rze-
dzie; lecz nalezy oczekiwaé pomyslnieyszych od
niego skutkéw. Co do przedacy welny mery-
nosOw za granicg, ta wzbogaca tylko wtascicie-
li trz6d,; zalozyciel fabryk nie na tym nie zy-
skuje : gdyz musi ja drogo optacaé; poniewaz
zagranica mocno jey szukaja Zakaz wywozenia
za granic¢ welny merynosowey, mogtby bydz
bardzo pozytecznym, a mianowicie w takim ra-
zie, kiedy nasi fabrykanci sa3 w stanie z niey wy-
rabiac¢; inaczey, jezeli przez niedostatek machin,
i umiejetnych maystrow, nie beda mogli zniej
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wyrabia¢ cienkiego sukna, ten zakaz zrobitby
wielka szkod¢ naszym owczarniom, a fabrykan-
tomby zadnego pozytku nie przyniodst.

Itak poczynajace si¢ rekod/.ielnie wymaga-
ja naywigkszey pomocy ze strony rzadu; a na-
dewszystko dobrego urzadzenia i S$cistego dozo-
ru. Co si¢ tycze trudnego zapytania : ozy po-
trzebny jest zakaz wprowadzenia sukna zagra-
nicznego w poczatkach tych rekodzielni: zdaje
si¢, ze to jest niesprawiedlhyem, milionowi
mieszkancow kazaé¢ ptlaci¢ podatek przymuszo-
ny przez czas nieograniczony, ktérzy chca no-
si¢ sukno zagraniczne; zupelny zakaz wowczas
tylko bytby sprawiedliwym, gdyby sukno ros-
syyskie wyréwnywalo zagranipznenm. Tym
czasem, zdaje si¢, £¢ pomoc rzgadowa, dozor i 20
procent, poszlin, od wprowadzenia sukna za-
granicznego, beda Srodkarpi dostatecznemi ku
podniesieniu naszych rekodzielni, do wysokiego
stopnia doskonato$ci. Nadewszystko pozadanag
jest rzecza, zatozy¢ kilka fabryk wielkich, kt6-
reby si¢ z pozytkiem zaymowaly wyrabianiem
sukna cienkiego.

Co do naszych fabryk jedwabnych: do$¢ sie o-
ne udoskonality, co do powierzchowney okazato-
$ci; lecz wszystkie robig zbyt lekko iniemocno:
nic dla nich wigcey nie potrzeba, jak dobrego u-
rzadzenia ipilnego dozoru, 3 wkrétceby si¢ zro-
wnaty zangielskiemi iaustryackiemi fabrykami.
Dla czeg6z kitayka moskiewska, nizsza jest od za-
granicznych? Czy jest jaka przyczyna naturalna?
Fabrykant znayduje pozytek w obrocie szybkim
swojego kapitatu; towar gatunku nizszego przy-
nosi mu wigcey; atak zta robota szkodzi do-t



4iS —

brey. Fabryki bawelniane do$¢ ida u nas po-
myS$lnie; ale ich towary tak sa rozmaite, iz z tru-
dnos$cig daja ?i¢ podciagnaé pod prawidta.
Drugim punktem, z ktorego fabryki nalezy
uwazaé, jest mieysce, gdzie si¢ one znayduja:

x. Fabryki sukienne.

W guberniach-.

Kijowskiey i4.
Moskiewskiey 13.
Riazanskiey 10.
Podolskiey 10.
W otynskiey 8.
Woronezkiey 7-
Tambowskiey T

Ogo6t w 7miu gub: 68.

We 25ch innych  68.
W szystkich i56.

a. Fabryki ptécienne.

W guberniach-.

Wiodzimierskiey 78.
Kostromskiey 18.
Moskiewskiey 16.
Katuzkiey . , is.
Jarostawskiey . 12.

Ogdét w Sciu gub. i3g.
W i6stu innych 31.

W szystkich 170.
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5.Fabryki jedwabne.
W guberniach-.

Moskiewskiey 86
We 4ch innych gub. ig.

Wszystkich i05.
4. Fabryki skor,

W guberniach:;

Nizegorodzkiey 161
Orlowskiey o 0:
Kazanskiey , 94
Permskiey , go.
Moskiewskiey .

Kurskiey

Wtodzimierskiey g%'
Irkutskiey 50’

Ogot w 8miu guber. 710.
We 26¢iu innych 44o.

Wszystkich  1i,i50.
5. Fabryki mydta i $§wiec.

W guberniach:;

Kurskiey e 40
Kazanskiey . . . 25.
Nizegorodzkiey . . 20.
Tomskiey . . . 16.

Ogot we 4ch gub g4
W i6stu innych 82

Wszystkich 181
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6. Fabryki szkta.
W gubermniach:

Wiodzimierskiey f . . .. 24.
Petersburskiey . f ., ., , 5.

Czernihowskiey e 11.
Wolynskiey e e e e e 10.
Kijowskiey . . . . . . . . 8,
RiazansKi€y .coovmninenieninicneieenee 8.

Ogét w 6ciu guber. 74.
We 2ostu innych 67.

Wszystkich 151,
7. Papierni,

W G uberniach:

Katuzkiey e e
W iatskiey . 6.
Jarostaw sKiey i 6.
Kurlandskiey .o, 5.
PetersbursKiey oo 4.

Ogo6t w Sciu guber. 28.
W ISstu innych 28.

Wszystkich 56.

8. Fabryki bawelniane,
W guberniach:

Wilodzimierskiey ..oomvovininneneenenen, 58.
Ogot w Sciu innych gub. i5.



W  Astrachanskiey e 33.
W 7mm innych gub. 23.

Wszystkich 129.
9. Lin i powrozow.

W guberniach

Nowgorodzkiey R | i3.
Petersburskiey . . 12.
Archangclskiey  .ocviveneiees 7*
Twerskiey e 6.

Ogoét w 4ch guber 58.
W e6ciuinnych 10.

Wszystkich  43.
1o. Fabryki Cukru.

W guberniach:;

Petersburski€y cooooeevincenirieicceieene i5.
Archangelskiey S .o 5.

Ogét w ech guber. 20.
W  Sciu innych 1o0.

Wszystkich 3o.

li. Fabryki stali i zelaza.

TV guberniach'.

Tambowskiey .oovvneniiniiieeeceee, 7/
NizegorodzKkiey — .ccoovvvievienieeie e, 7.
Kijowskiey oo 4.

Ogo6t w 3ch guber. 18.
W iestu innych i5.

Wszystkich 53.



12. Fabryki miedzi i guzikow.

W guberniach:

Kazariskiey 4.
M oskiew ski€y oomnvecinienieeieeeee, 3.
Wolynskiey e 3.
Podolskiey .o 3.

Ogél w 4ch guber. i3.
W  Sciu innych 7.

Wszystkich 20.
1S. Fabryki porcelany.

W guberniach:

Moskiewskiey 4.
Poltawskiey . . 2.
Kijowskiey

Ogoél we Sch guber. 8.
W  Sciu  innych 5.
Wszystkich i5.
Z caley liczby manufaktur 1,106 albo 48%*

na sto przypada na ¢ guberniy, a mianowicie:
Na gubernie:

Moskiewska . 1i* na sto.
Wiodzimirska lof
Nizegorodzka 9i
Kazanska 6
Petersburska 51

Orlowska
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HISTORY A.

Tableau general pe 1’empire OthomaN . etc.
OiirrfZ pin twa otomafn kiego przez MoURA-
DGEA D’Ohwon, it. d. Tom trzeci, rozbior Jo-
zefa Se¢kowskiego.

(Cigg trzeci, Obacz r. 1822, T. I1I, s. 29)

Xigga pierwsza kodexu cywilnego, podzielo-
na na o$m rozdziatéw, zawiera prawa ,:.0 mal-
zenstwie.'4 W wyciggu ztey czg¢sci dzieta Mu-
radzy, przesta¢é musimy na samym wyktadzie du-
cha prawodawstwa muzulmanskiego; przyta-
czajac niekiedy text prawa, gdzie bedzie nam
si¢ zdawatl zashugiwaé na ciekawo$¢ czytelni-
kow

Prawo muzulmanskie, nakazujace kazdemu
z wiernych bra¢ zone, uwaza malzonka za nay-
szacownieysza osob¢ spoteczno$ci, iwigceywo-
czach boztwa zasluzona, niz cztowiek, coby wiek
swoy caly na modtach i umartwieniu przepedzil.
Nikogo 0110 nie upowaznia do bezzennos$ci ; o-
wszern pozwalajac az do czterech zon prawnych,
czyni wiernego duchownie odpowiedzialnym,
jesli posiadajac niewolnice, nie stara si¢, czyniac
ja matka, dadz nowych krajowi obywateli. Przy-
toczy¢ tu mozemy, iz Montesquieu, ktory myslat,
i wielu po nim pisarzéw, co sobie tey pracy nie
zadawali, glosza wielozeristwo za przeciwne
mnozeniu si¢ ludno$ci. Szanujac powage tego
meza, powiemy tu, iz Volriey przeciwuiego jemu
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zdania , i chociaz powodéw swych nie wytu-
$zczyl, nie moga jednak one bydz taynemi dla
tych. co-albo zblizka widzieli wschodnie krainy,
albo przewodniczeni naukag i rozlegle obeymu-
jacym umystem, mysla si¢ przenie§¢ do nich u-
mieli. Mnlthus, | jego wyznawcy za przyktad
stawia Tureya; lecz wyludnianie si¢ tego pan-
stwa,nie jest byuaymniey skutkiem wietozenstwa.
Nudny, chelpliwy, lecz doktadny Jauna [Hist,
des Royaumes de Chypres, de Jer usalem et d’l£f~
gypte), $wiadczy, iz na Cyprze przed szescdzie-
siagt jeszcze laty, liczono 400,000 mieszkancow,
kiedy si¢ dzi§ na tey wyspie zaledwo 120,000
dusz znayduje. To nadzwyczayne zmnieyszenie
nie pochodzi zapewne z wietozenstwa: gdyz trzy
prawie cze$ci tey ludnos$ci, wyznaje grecka wia-
re, inie wigcey nad jedne poymuje zong ; dwa
za$ tysigce jest bezzermych mnichow , ktéorych
si¢ dawniey do 5,000 tam znaydowato. Pra-
wdziwa tego nieszczg$cia przyczyna, jest rzad
ottomanow, ktéorego duch zabdyczy wytepia
przemyst, bezpieczenstwo i ludnosé. Przysto-
wie, znajome u prostego ludu arabow, przedzi-
wnie skutki tego rzgdu maluje. Kedy osman-
czykonie przejdg, powiadaja oni, torn trawa
przez lat trzydziesci nie rosnie (1). To proste
wyrazenie, jest owocem prostego czystey pra-
wdy pojecia. Lecz wielozenstwo, przy opie-
kunczym dla przemystu i wlasnosci rzadzie, pod
ktéorymby mieszkaniec, dzielnie zachgcony do roi-

(1) Chays Jat omanii %ma nebet et chaszysz telatin
sen*.



'liictwa 1 handlu, wolnie mogt swa praca roz-
rzadzie. nie tylko, izby nie bylto szkodliwem dla
ludnosci, ale owszem przyjaznem stac¢bysi¢ mo-
gto. Ubozszy stan ludzi w Turcyi nigdy wi-cey
nad jedne nie poymuje zone: bogatsi tylko zakta-
daja przepych w tym zbytku,; a tym sposobem
wszystkie prawie kobiety w panstwie, ktoérych u
nas czwarta czg$¢ prawie, w niezennosci lub spro-
sitem rzemio$le ginie, z hanbg obyczajow, znayduja
matzenskie §luby i oyczyznie pozytecznemi hydz
moga. Przypomniymy, iz u nas. na krzywde¢ mo-
ralno$ci i uczu¢ macierzynskich, kilkakro¢ sto
tysiecy niemowlat w kraju, oderwanych przez
wstyd opinii od troskliwych staran rodzicie-
lek, oddanych bywa co rok do domoéow pod-
rzutkow, gdzie przynayrmiiey trzy icli cz¢$ci do
grobu Schodzi. Nieprzyzwoito§¢ ta nie ma miey-
sca w wielozenstwie muzulmanskiem: gdyz, ja-
ko wszystkie prawie kobiety $lubnemi sa zaje-
te zwiazkami; tak tez wszystkie owoce ich mi-
tosci, znayduja czutych oycéw, i n e sg macie-
rzynskich pozbawione staran. Nadto, kilka-
dziesiat tysigcy dziewczat, kupionych za grani-
cami panstwa, jako: w Georgii, kraju Czerkasow,
Turkestanie, Dongoli, Sennaliarze, Darfuru, Szen-
di, Abissynii, Burnu, Sudanie it. d., wchodzi co-
rocznie do kraju i znayduje pandéw; dzieci ich
nie sg stracone dla spoleczenstwa: gdyz prawo
cale onich staranie oycu poruczajac. miedzy pra-
wem anieprawem potomstw em nienaznaczylo ro-
znicy, i kazdego zurodzonych w panstwie muzul-
mandw, za rOwnie godnego wszystkich praw oby-
watela uznato.Wielozenstwo wiec, ktore si¢ prze-
ciwi §wigtym naszey wiary ustawom, bynaymniey,
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jak twierdzit glgboki praw filozof, me jest nie-
przyjaznem lu .nosci. (i).

Lecz stopnie pokrewienstwa, w ktorych
zwigzki §lubne nie sg pozwolone, daleko roz-
ciggleyszemi zdaja si¢ bydz u muzulmanow,
niZz u nas. Prawo stanowi jedenascie wyjat-
kéw ogédlnych. Oprocz siostr, tak rodzonych
jak dalszych zich potomstwa, ciotek, i pasierz-
bic, oraz macoch i ich pokrewienstwem w ro-
wnychze stopniach , muzultman poymowac nie
moze za druga zon¢ niewiast, podobnymze spo-
sobem z pierwszg spokrewnionych. Tez sa-
me stopnie powinowactwa bromie sg dlan po
jego mamce, co si¢ pokrewienstwem po mleku
nazywa, a nawet, p* wszelkiey inney kobiecie:
Leum qua perpetrussei adultenum, aut solum
illicita osculutione inquinasset. W szelka oso-
ba letnia i zdrowa na umysSle, tak jedney plci
jak drugiey, ma prawo sama swg reka rozrzg-
dza¢. ,Lecz mezczyzna mocen jest rozwiesdz,
si¢ z zona, kiedy mu si¢ podoba. Ustawy mu
zalecaja ludzkos$¢, przyjemnosé, grzeczno$¢ i stu-
szno$¢ dla swych malonek, oraz $ci§le jedrio-
stayne ze wszystkiemi obeyS$cie si¢, bez rowni-
cy w odzieniu, pokarmie, wygodach i przyje-

(1) Lecz powinni$my odpowiedzie¢ na przytoczony od P.
Montesquieu dowod. pozorny wprawdzie, lecz talszj’wy:
Mowi on; quia mulier quae upud nos io et 12 libe-
ral gignit. apudt, cns vix trinm aut quatuor infan-

/turn muter fit 10 prawda; lecz wi, tez u nas niewiast
niezame¢znie umiera? a nadlo: przypusciwszy, iz w pafi-
stwie wszyscy. w Turcyi, zonaci sa mezczyzni, li-

czba noworudzasych si¢ bedzie: non qunntos totius re-
gli mulier*s gignij, ud quantis mares vitarn dors
oBtsuat,
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mnos$ciach,zastrzegajac wszystko,co delikatnos¢ u
czu¢ 1 wzglad na pokoy domowy nakazuja; lecz
z drugiey strony daja mu wtadz¢ odosobnienia
ich od reszty ludzi, jesliby musie tak zdawa-
to, i niepozwolenia nawet widywania naybliz-
szych krewnych, wyjawszy rodzicow. Nieopta-
cenie ze strony me¢za umowionego przed $lu-
bem posagu, uwalnia zon¢ od postuszenstwa.
Niewolnik nie moze wigcey nad jedne poymo-
waé zonge. Wydana za mgz przez pana nie-
wolnica, po swéin wyzwoleniu, moze zerwacl
poprzednicze zwigzki, nawet z cztowiekiem
wolnym. Pan, ktéory ma prawo wydadz swa
niewolnice za kogo mu si¢ podoba, zZenigc nie-
wolnika, posag zonie jogo dadz jest obowigza-
ny; cztowiek za$§ wolny, bioragc niewolnice za
zoneg, potowe jcy tylko winien jest tego utrzy-
mania, ktore prawo dla wolney niewiasty prze-
pisato. Akt zawarcia $luhow jest u nich $ci-
$le cywilny. Kady lub Imam okregowy zapi-
suje umowe¢ do xiegi, ktorg stwierdza dwodch
swiadkow. Oycowskie i tagodne obcln dzenie
sie¢ muzulmanow z niewolnikami, za przyktad
wystawione bydz moze wszystkim narodom,
ktore jeszcze maja niewolnikéw. Panowie u-
wazajg ich za swe dzieci, zaszczycajg swem za-
ufaniem, i czgsto si¢ zdarza, iz cnotliwy mu-
zulman ulubionemu niewolnikowi, ktérego wy-
zwala, corke swag 1 cze$¢ majatku oddaje.
Ustawy ‘o rozwodzie © (xigga II), zagmatwa-
ne wielag zabobonami, mniey si¢ zdajg hydz
proste. Mgzczyzna ilekro¢ mu si¢ podoba, mo-
ze si¢ rozwiesdz z swa zona, do czego innych
nie potrzeba prawno$ci: jedno wymowienie slo-



wa : Talaqtuki, to jest ‘rozwodz¢ si¢ z toba*
lub temu podobnych , ktére prawo uswigcilo.
Od tego momentu nie powinien jey nawet wi-
dzie¢, az do uplynienia trzech miesiecy, w cig-
gu ktéorych cywilne ich stosunki w zupelney
pozostaja mocy. Po uptynieniu tego czasu, je-
zeli maz ma stale postanowienie do rozstania
si¢ z swa zona, powinien drugi raz jey wypta-
ci¢ umoéwiony przy S$luhic posag. Ten wigc
jeden tylko warunek dowolnag me¢zow niesta-
tos¢ Sciesnia¢ moze. Lecz jesliby przed upty-
nieniem tego przeciggu, pozatowal swey pred-
kosci, wolno mu bez dotozenia si¢ nawet Zzo-
ny, do zgody z nig powrdci¢ , a w takim ra-
zie urzgdowe $lubu ponowienie nie jest potrze-
bnem. Prawo niestuszno$¢ te cierpi do trzech
tylko razy. Jes$liby po raz trzeci wymowit sto-
wo rozwodu , roztaka wnet nastgpuje, nie cze-
kajac nawet trzech miesigcznego odroczenia.
Zona obowigzang jest w ten czas éci$le przez
dziewi¢¢ miesigcy stan wdowi zachowad, i
przywdzia¢ zatobe¢ , ktoéra jey broni noszenia
barw czerwoney i zo6ltey, oraz, uzywania wszel-
kich woni i pigkrzydet. Po takim rozwodzie,
jesliby obie strony uanowo $lubnych zadaty
weztow, te nie inaczey nastapi¢ moga, az nie-
wiasta poydzie za drugiego zamaz i przez $mier¢
lub rozwod prawny, malzonka swego utraci.
Lecz gdy si¢ nanowo z dawnym potaczy me-
zem, pierwsze wymowienie przezen stowa roz-
wodu, na zawsze ich rozlacza z soba. Potom-
stwo we wszystkich razach przy oycu pozosta-
je. Zona ma prawo zadaé rozwodu ptlacac
me¢zowi pewng ilo§¢ w pienigdzach lub sprzeg
JDe. wileh, T. I, N i. r kwiegifi. 28
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tacli, i skoro si¢ maa raz na jey zadanie zgo-
dzi, nie ma juz prawa odmienia¢ stowa , chy-
ba ze zona dobrowolnie? mu go odstapi. W po-
wyzszych nawet razach, w ktorych maz stowo
rozwodu wyrzeka, moze stargaé swe postano-
wienie , je§li nan zgoda zony nie zaszta ; lecz
jesli w tymze czasie niewiasta wtasnem jego
zadanie potwierdzita przystaniem, roztaka jest
nieodzowng, z wolnem cofnieniom stowa z o-
bojey strony. Sa tez pewne jrzypadki, w kto-
rych zona, bez zadnego z mg¢zem uktadu, ma
prawo zada¢ rozwodu; toz samo uczyni¢ jest
mocen jey oyciec, dopdki corka w nieletnoSci
zostaje, zwracajac me¢zowi dany przezen posag
przy S$lubie.

Prawo rozmaiterui powolnos$ciatni stara sig¢
zapobiega¢ naduzyciom daney oycom wolnosci,
nieuznawania nowo-marodzonych za swe dzie-
ci. Zostawia na to nie wigccy nad siedm dni
czasu po urodzeniu niemowlat; odbiera za§ t¢
wolnos¢, jezeli przed przyys$ciem ich na §wiat
jakiekolwiek dla matek czynili przygotowania;
i czas brzemienno$ci naykrotszy 6 miesi cy,
naydtuzszy za$ 22 miesigce naznacza. Pierw-
sze starania okoto dzieci i ich wychowanie sg
wylacznem dziedzictwem matki 1 jey pokre-
wienstwa; w przypadku $mierci oboyga rodzicow,
a w niedostatku powinowactwa macierzynskie-
go, krewni po oycu maja nastgpstwo do spra-
wowania opieki, w porzadku stopni pokre-
wienstwa. ,,Cztowiek dostatni winien jest u-
trzymanie i1 ope¢dzenie potrzeb swych rodzicow,
bez wzgledu na rdéznice wiary, rownie jak
wszystkich w ne¢dzy zostajacych krewnych, spo-

\
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winowaconych znim w stopniach bronnych do
matzenskich $lubow .4 Wtadza oycowska w tein
si¢ tylko zdaje przechodzi¢ moc, jaka prawa
nasze zwyczaynie oycom nadaty, iz rodzic mo-
ze zastawia¢ dobra swych dzieci nieletnich,
jesli ma swe wiasne diugi lub istotne potrze-
by. W niedostatku krewnych, se¢dzia okrggo-
-wy jest opiekunem powszechnym sierot. Opie-
kun moze podobnie, jak oyciec, zeni¢ podiug u-
podobania nieletnich wychowankéw 1 zamaz
wychowanki oddawac ; lecz ci, po skonczeniu
lat pietnastu , przeznaczonych na letno$¢ pra-
wna cbojey pici mtodziezy, zerwa¢ sa mocni
przymuszone $luby. Podrzutki oddane sg pie-
czolowito$ci osob, ktore je znayda. Niemowle
takie, ktéore prawo za muzulmanskie i wolne
uwaza, staje si¢ synem mniemanym znaydujace-
go, a ten oprocz opalrowania potrzeb i rowne-
go wychowania z wtasnemi dzie¢mi, jakiegokol-
wiek rzemiosta nauczyé¢ go powinien. Oyciec
prawdziwy, gdyby si¢ potem znalazl, nie ma
juz prawa do swego dziecigcia i znajomos¢ je-
go stuzy tylko do oznaczenia a.v spolecznosci
stopnia pokrewienstwa podrzutka. Gdyby si¢
nikt oycem mniemanym bydz mu nie podjat,
skarb krajowy ma tez same dlan obowigzki.
Praw o ‘o dziedzictwie 4 (Xiega IV), wszyst-
kie dzieci do rownego dzialu przypuszczajac,
synom cze$¢ podwoyna, a pojedyncza corkom
przeznacza. Z daney ilo§ci mienia tak rucho-
mego jak nieruchomego : oyciec, to jest, w je-
go stopniu dziad, pradziad it. d., ma £ calego
spadku; matka czyli w jey stopniu babka, pra-
babka i t. d., porzadkiem wstecznym nastgp-
28 =
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stwa, podobniez | ; malzonek przezywajacy i;
malzonka przezyta i, do réwnego dzialu na
wszystkie przezywajace zony. Pozostalo$¢ idzie
na potomstwo lub krewnych w porzadku scho-
dzacym : kazdy z syndéw dostaje cze$¢, ktora
nazwiemy a mkazda z corek czes¢ ¥ W nie-
dostatku synow ; corka, jesli jest jedna, lub za
nig wnuczka, * a potomstwo ich Corki, je-
$li jest kilka, lub wnuczki, gdy ich matki nie
zyja, f, do rownego dziatu. W niedostatku po-
tomstwa: matzonek przezywajacy [ malzonka
przezywajaca 4; matka me¢zowska >jesli maja-
tek jest jego, lub matka zony, je§li do niey na-
lezal, s, brat przyrodny, lub na jego mieysce
przyrodna siostra, lub je$li sg oboje [ ; jeze-
li za$ sg liczni, J, do rownego dziatu. Pod ich
niebytno$¢ brat stryjeczny lub za niego stryjeczna
siostra, 1, a jesli jest wielu, f, do rownego dziatu.
YVniedostatku braci lub siostr stryjecznych, na-
stgpuja cioteczni z temiz samemi prawami, a w ich
niebytiio$ci, synowcowie i synowice , lub sie-
strzauowie 1 siestrzenice w stopniu swych rodzi-
cow. W niedostatku tych wszystkich dziedzicow,
nastgpca, przybrany przez testament, lub dawny
pan wyzwolenca, przezen samego|za zycia uznany,
a ostatecznie skarb publiczny po zmartym spad-
ki osiagajg.

Xigga Y, ‘o zapisach.4 Nikt z muzulma-
now ani poddanych holdowniczych, nie moze
przez testament rozporzadzaé¢ na zapisy,nad 4
spadku, jesli ma potomstwo lub krewnych.
Roznica wiary miedzy zapisodawca a spadkobier-
ca zadney trudnos$ci prawney nie cierpi; lecz
niewierny nie moze bydz nast¢pca prawnym

X



muzutmana zmartego bez testamentu. Z dwoch
spadkobiercow jesli jeden umiera, drugi w je-
go prawa wstepuje. Zapisy pobozne maja pier-
wszenstwo przed wszystkiemi, trzeciey jednak
czeSci dziedzictwa przechodzi¢ nie powinny.
,.Kazdy mieszkaniec, tak jedney plci jak dru-
giey, ma prawo przybra¢ sobie dziedzica, mez-
czyzn¢ lub niewiast¢. Przybranie to dwoja-
kiem bydz moze. W pierwszym razie akt ten
zalezy na uznaniu siebie wyzwolencem osoby,
ktoreyby kto$ majatek chcial zostawié; w dru-
gim za$§ na urz¢gdowem przybraniu syna.“ Syn
naystarszy jest prawnym opiekunem braci isidstr
nieletnich; lecz jesliby i ten nie miat lat i5
skonczonych, wtenczas dziad ich lub pradziad;
w ich niedostatku, nastgpujg stryjowie, wujo-
wie i t. d., aumierajacy opiekun nast¢gpcg swego
mianowaé jest mocen. (Dokohiczenie nastgpi).

LITERATURA.

Jaki wplyw maja umiej¢tnosci NA Poezya, wy-
ciagg zrozprawy P. MariAmne przez x ¢dza Jana
LaszkiewiczA, pijara. (Cigg itj. ob. w. 276).

Nie jeden Petroniusz narzekal na zepsucie
stylu i gustu senekow. Nauki do upadku chy-
lace si¢, obudzity gorliwo$¢ wielu $§wiattych me-
z6w, ktorych jeszcze sadzenia zaraza wieku.nie
skazita. Miedzy nimi Kwintylian naymocuiey
gromil przesady, upowaznione wzig¢toscig prze-
sztych pisarzow, i wedle moznosci usitowat wpoic



smak dobry rzymskiey mlodziezy, ktérey w nau-
kach przewodniczyt (i). A chociaz jego insty-
tucie ukazaly si¢ na widok ostatnich lat rza-
dow Domicyana, otworzyt jednak swa szkole pod
Galba, i przez lat dwadziescia bez przerwy
z wielkim pozytkiem stuchaczow peinilt obowia-
zek nauczyciela (2). Szczgs$liwe ziarno, ktore rzu-
cil na wyrobiong juz niwe, krzewie si¢ pocze-
o i wkrotce wydawac obfite owoce, zwlaszcza,
gdy do patacu cesarskiego wezwany zostat, gdzie
wychowanie dwéch mlodych xigzat, dziedzicow
tronu, bylo mu poruczone. Wygnat ze stylu
nadetos¢, fatszywe ozdoby, wyszukania niewcze-
sne, 1 prozny pedantyzm, a obtok czarny, kto-
ry ¢mit pigknos¢ wymowy, scze¢sliwie rozpro-
szyt. Stowem pracowal okolo wskrzeszenia
nauk, ile mu czas iokolicznosci dozwolily; stat
si¢ tern dla Rzymian, czem Konarski dla Pola-
kow: pierwszego instytucje, drugiego poprawa
bledow wymowy, sa xiegami gustu, i zrédtem: skad
mowcy moga naypozytecznieysze czerpaé wiar-
domosci.

Sztuka krasomowska, ktora jest przedmiot
tem jego instytucji, pewnieby odzyskata postaé
dawuey doskonatosci, gdyby rzad samowtadny
nie czynit tamy Avszelkim usilowaniom; dla te-
go w rzadach wolnych wyradzaja si¢ talenta
do wymowy. Pozostawato tylko Kwintyliano-
wi wskazaé prawdziwg droge, ktorey Slady by-
ty zatarte, wytkna¢ biedy i wzmocni¢ sadzenie
przez prawidta gruntowne. On nauczyl miod-

(1) Institut. Libr. X. cap. i.
(2} Yide JJodwell in Annalibus Quintiliauejs.



szego Pliniusza, swojego stuchacza, dziwié¢ si¢ i
ocenia¢ picknosci Demostenesa i Cycerona, nie
mogt mu wprawdzie wla¢ geniuszu: ho tez te-
go daru nauczyciel udzieli¢ nikomu nie zdota.
Z leni wszystkiem mowa Pliniusza, mimo swych
btgdow, ma wiecey w sobie gustu i naturalno-
$ci, nizli senekow.

prmnyk lianowi jescze nalezy wdzigczno$¢, ze
prmod cesakney poezyi wieku Augusta nie zgast
pod cesarzami z familii Flawianéw. Panowa-
nie trzeciego ztych monarchow stanowi wedtug
naszego rachunku epoke: poniewaz poeci, o kto-
rych mam mowi¢, pisali, albo przynaymniey swe
ptody na widok ogtaszali, zajego rzadéw ; po-
kazuje si¢ to z pochwal mu oddawanych, kto-
re az do umiesczerna imperatora w liczbie bo-
gow', posuwajg; rzecz z siebie oczywista, ze nie
che eliby szafowaé tak lioynie pochlebstwem,
gdyby nie zyli pod jego panowaniem. Sam tyl-
ko JuwTiialis , wymierza sprawiedliwos$¢ w ry-
sach, stosownych do okrucienstw tego monar-
chy, i te pobudki dalv powod sadzenia panu
Dodwell, ze satyry Juwenalisa ukazaly si¢ na
widok, za czasow Adryana. Marcyalis, pochleb-
stwem skazony, nadaje Doinicyanowi tytul Pa-
na 1 Boga (i), co za rzadow Nerwy i Trajana
mieysca nie miato (2).

Byt wiek , w ktéorym Seneka i Lukan nie
tylko znaydowali obroncow, lecz uwielbiaczow

(1) Edictuni domini deicjue nostri. Libr. V. epigr. 8.
(a, Dicturus Uoniinuin Deunique nan sum.

Joru non est Incus liac in urbe vobis.

Ad P’artkos it« proeul pileatos Libr. X. epigr. 72.
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zagorzatych, ktorzy ich przektadali nad Wilgi-
lego i Cycerona. Wedluig mojego zdania, codo
talentu poetyckiego, tak jestem daleki rownac
ich z Horacym i Wirgilim, ile nizszymi znay-
duje od Waleryusza Flakka, Stacyusza, i Sy-
liusza. Jesli ci ostatni maja mniey mocy i sztuki
jesli nie zaglebiajg si¢ w polityce i lilozofii; lecz
ria ich zalet¢ powiedzie¢ mozna, ze s3 mniey na-
deci i wyszukani: panuje w ich pismach wigk-
sza prostota i naturalnos$¢, nie widaé wybujato-
$ci dow cipu, ktora sprawuje, ze czg¢sto zapomi-
namy o rodzaju i przedmiocie pisma.

Stacyusza jednego moznaby z ich liczby wy-
laczyé: poniewaz usitlowal nasladowaé¢ Lukana.
w tern scze$§liwy, Zze majac imaginacya mniey
goragca, umiatl powsciggac jey zapaty. Styli wier-
sze jego poematu,przy wielkiey energii,maja w so-
bie co§ wymuszonego, widocznie daje si¢ czuc
wielka praca, lub, wedlug wyznania samegoz pi-
sarza, bardzo zmoczone poprawa 1 przemazy-
w-arnem (i). Jego Achilleida, ktorey tylko dwie
xirgi nas doszly, z upodobaniem si¢ czyta, cho-
ciaz jey uktad daleki do doskonalosci: jest bo-
wiem tylko biografia wierszem napisana (2). Sti-
ves czyli pisemka dorywcze, sg bardzo przyje-
mne, tak dla rozmaito$ci materyi, jak dla pig-
knosci opiséw, w ktore obfituja.

(1) Tbebais multa cruciata lima. Silv. Libr. IV. 25,
(aj Sam to wyznaie ir.0wiac:
Quanquam acta viri multum inclyta cantu
Aloeonio sed plura vacant. Nos iro per oniuem
(Sic amor est) heroa velis. Scymque latentem
Dulichia profei re tuba, nec in Hectors tracto
Sjstere, seri tota juvenem deducete 1rcia
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Dvvay z tych poetow wygtadzili swoy jezyk,
czytajac wyborne wzory pisarzow zlotego wie-
ku. I, jezeli nie doroéwnywaja Wirgilego geniu-
szowi, je$li raniey okazale w ich pismach jasnie-
ja picknos$ci poetyckie, zasluguja jednak na za -
lete, ze usituja zblizy¢ si¢ do niego, przez natu-
ralng tatwos$¢ mowy, przez spadki i wierszo-
wanie sczeSliwe.

Wszyscy wspomnieni poeci, chociaz drugie-
go rzedu, nie zaniechali jednak wzbogaci¢ swey
sztuki pigknoscia wlasnego wynalazku, nie za-
siggali pomocy z umiej¢tnosci, znaydujac w gra-
nicach poezyj lepsze zasitki swoich przedmio-
tow. Taki jest obraz allegoryczny chwaly, wyo-
brazoney w postaci dziewicy, w wieczney mto-
dosci, ktora zbrzegow Fazu wzywa Jazon i bo-
liatyrowie greccy maja zdobywac ztote runo (i).
1 aka jest w Stacyuszu i Flakku Wenus-Furia,
kloia natchne¢ta wscieklo$cig iszalenstwem nie-
wiasty z Lenmos (2), zmyS$lenie wspaniate go-
dne Wirgilego. Patac Marsa i jego orszak (5),

(. . . Tu sola animas, mentesque peruris
Gloria: te viridem videt, imruunemque Senectae
Pliasidis in ripa stantem juvenesque vocantem.

Argon. I, 76

@) . ... Eadem effera et ingens

F.t mac ulis.suffecta genas. pinumque sonantem

Vuginibus 6tygiis, nigramque simillinia pollam

}ivila l’apllllon veterem, centumque altaridliljndquéllfs,“»_

Nee vultu nec crine prior, solvisse lugatein '

Ceston, et ldalias procul ablegasse volncres

Fertur. Erant certe, media quae noctis in umbra

Divam, alios ignes maioraque tela gerenlem,

T artareas inter thalamis, volitasse aorores

Vulgarent. Thebaid V, 6i.
(3) Libr. VIImv. bo seqq.
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Ottarz bogini taskawos$ci, ktéora gardzi posaga-
mi, znaydujac dla siebie pociechy, mieszka¢ w ser -
cach ludzkich (i). W Syliuszu wmies¢ nurza
skrzydta w wodach Trazymenu, zafarbowanych
krwiag wojownikow, j ulatuje do Rzymu zno-
wing straszliwa o kiesce woyska. Obrazy takie,
petne godnosci i wielkich wuczué¢, sg wydane
zprawdziwym gustem (u).

Nie wiem: dla czego niektorzy krytycy po-
wstaja przeciw ostatniemu poecie.. Wszakze
idzie ws$lad za porzadkiem historycznym, jak
Lukan: nie ma wprawdzie tak okazatey wy-
stawy, ale tez uniknal uadetos$ci, przysady, i
fatszywych ozdob. Naganiaja mu niesprawie-
dliwie, ze pomieszal nadzwyczayne dziatania
czyli cudnos$¢, z przedmiotem historycznym. Te
cuda wchodza do machiny Eneidy. Panowanie
nad $§wiatem, obiecane potomstwu Eneasza: lecz
nim to nastapi, mud zwyci¢zy¢ wiele trudni-
§ci 1 pokonaé gwaltownos$é przeciwnego lo-
su (3). Niepyzyjazn i zemsta Junony, wywarta na
Rzymian, troskliwos¢ i opieka Wenery nad
swym lubym narodem  Tarcza Marsa powie-
rzona mtodemu Scypionowi, aby nia ostonil od
pociskow nieprzyjacielskich swego oyca. Za-
sigganie rady Postura w wyroczni Ammona. Sen

(1) Libr. XII. v. 480,
(2) R.ipiHas perfusa cruoribns alas
Sicut sanguinea Thrasymeni tinxerat unda
Punic. VI. 552.
(5) . . . . Hac ego Martis
Molo viros spectare paro, atque exprndare bello.
Ibid. Libr. UL 572.
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Annibala zeslany przez Junon¢. Wichry, pio-
runy i razace blyskawice, ktore si¢ staja prze-
szkoda bohatyrowi kartaguiskiemu do zdobycia
Rzymu. Juno otwiera mu oczy i pokazuje na
siedmiu pagérkach bogéw zbroynych dla dania
pomocy Rzymianom: wszystko to, jest iiaswo-
jem micyscu, wszystko upowaznione podaniem,
i zgodne z wyobrazeniem religiynein ludu.

Ciag drugiey woyny punickiey jest bez
watpienia naypieknieyszy okres dziejow ludu
rzymskiego: potrzeba wyznaé, ze Syliusz wiel-
kie dzialania, i znakomite wypadki, Swietnie
wystawi¢ umial; cnoty walecznych bohatyréwy
ktérzy zaszczycili ten okres, jasnieja w caley
okazaloSci. Annibal, Scypio, Fabiusz, Pawel
lun.lius, wydani sa3 w postaci dostoyney, bez
przysady i nadetoSci.

Powodzenia oreza, i sprawy wojenne nu-
dzilyby jednostaynoS$cia: lecz talent poety u-
mial wszystkiemu nadaé rozmaitosé, przez o-
pisy, poréownania, ustepy, ktore maja swe szcze-
glélne pieknosci. Jak wspanialy obraz Senatu
Rzymskiego: ,,Sa to oycowie, okryci siwizna,
5w uboztwie cuotliwem, nosza imiona uzyskane
»Z tryumfow : rada powazna, zgromadzenie ro-
swnajace sie bogom (i).” Opisanie Alp jest pod-
lug natury: urwiska skal, Kkrzemienie wzno-
szace si¢ pod obloki, ktére Annibal przebywal,
bez zmyS$lenia poety ckiego, stawiaja obraz wiel-

(1) Concilium vocat augustum. caslaque beatos
Paupertate patres, et nomina paita triumphis
Consul, et aequantem superos virtute Senatum.
Punic. Libr. 1. v. 609.
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ki. Mowa tego wodza przed bitwa pod Zatna
pelna jest tggosci i mocy. Ustep o $mierci o-
krutney, cnotliwego Reguta, w mieyscu przyto-
czony, porusza nas i rozczula. Rozpusta i zbyt-
ki w Kapui, ktore ostabity zwyci¢zcg¢ pod Kan-
nami, zdaja si¢ bydz, opisane z wielka zre-
cznoscig.

Siliusz, bez watpienia, nie ma talentu pisarza
Eneidy. Slusznie mu zarzucaja rozwlektosé, i
w wielu mieyscach ostabienie. Lecz co do ca-
tosci, styl jego jest umiarkowany, ani si¢ bardzo
wzbija wysoko, ani si¢ czolga poziomie. W ier-
szowanie jest gladkie iwyksztatcone, jak Luka?-
na. Jego poezya ma swa zalet¢ igodnos$¢, po-
kazuje cztowieka z urz¢dow i dostojenstwa gto-
$nego, poete konsularnego : jest nakoniec , we-
dtug zdania wspolcze$nego pisarza, godna togi
rzymskiey (i).

Widzimy wigc trzech poetow w epoce Do-
mieyana, ktor/y $mialo rownac si¢ moga z zyja-
cymi w epoce przeszley, ije§li przegraja swa
sprawg¢ przed trybunatem filozofii, pewnie pier-
wszenstwo odniosa w $wiatyni Bluz i Apollina.
Nie powinni§my zapomina¢ na epigrammatyste,
w tym czasie oryginalnego, ktéremu w dowci-
pie i wesotosci nikt ze starozytnych inowocze-
snych nie wyrownal.

Zaden z tych pisarzéw nie chlubi sie z filo-
zofii: sa nawet w tern oszczednieysi od poetow
wieku Augusta. Sam Stacyusz, chociaz nasla-

(1) Latia carmina digtia toga.
Mart. Libr. VII. epigr. 63.



dowca(Lukana, skromniey jednak uzywa umie-
jetnosci; z wystowieniem dobitnieyszem, jest
wigcey poeta, nizli pierwszy (i). W kroétkich
bardzo wyrazach wspomina o tym duchu po-
wszechnym , ktory wtada piorunami, i nadaje
kierunek gwiazdom w ich biegu (2). Maluje
medrca epikureyskiego w swych Sjlwach, tylko
co do moralnosci. Jego Kapameus jest obra-
zem Epikura ibydz nim powinien: przeto zust
swoich moze wyziewaé bezbozne wyrazy, bojazh
sarna utworzyta bogéw (3), nie bgdziemy si¢ dzi-
wi¢, ze umierajac naygrawat si¢ z Jowisza, ktory
go piorunem ugodzil, a gdyby zawczes$niey nie
wyzional duszy, zastuzylby na cios powtor-

ny (4).

Sylius w opoAviadaniu oblgzenia Syrakuz,
opisuje w micyscu znajomos$¢ Archimedesa umie-
jetnosci matematycznych, lecz to opisanie nigdy
z granic poezyi nie wychodzi (5): podobnie ttu-
maczy przyczyn¢ wezbrania i opadania morza;
jest to ksiezyc, ktory ponurza swoy woz, w o-
ceanu falach , i naprzemian rozpychajac wody,

(1) Chcac mie ¢ wyobrazenie o jego energi, przytoczmy wiersz,
w ktorym mowi o nieszczg$liwym Jokascie, wychodza,
cym ze swojtgo patacu. £ gredilur magna mm majestate

malorum. T/teb. VII. 478.
(3) Tunc aperit, quis fulmen agat. quis sidera ducat
Spiritus, unde animi fluviis , quo pabula yentis,
Quo fonte immensum vivat mare. Ibid. Libr, VI, 360,
(3) - . 1Vliseret superum si carnnna curae
Humanaeque praeces. Quid inertia pectora terras ?
Primus in orbe deos fecit timor— Ibid. Lib. Ill, sco0.
“4) . . . Si tardius artus
Csssissent.potuit fulmen nieruisse secundum. Lib.K.v. go®,
(5) funic. Libr. XIV. v, 34xetiqq.
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sprawuje , ze te, lub zbrzegéw wylewaja, lub
znowu powracaja do koryta (i).

Juwenalis wyznaje, ze niechcac nalezeé¢ do za-
dney sekty, ani si¢ uczyt, ani czytat ksiag filozofi-
cznych : mianuje siebie lekarzem rozumu, petni
ten urzad poprostu, musi naprzod zrani¢ swych
chorych , a przez to naytatwiey przychodza do
zdrowia (2), Jego uszczypliwo$¢ szydercza wy-
mierzona jest przeciw wystepkom, jakim ulega-
ly vadéwczas wszystkie stany: nauki, ktoére po-
daje, pelne uwag pozytecznych , nie sa jednak
czerpane ze zrddla filozofii : owszem korzysta
z ka,dey zrgczno$ci, gdzie tylko mozna filozo-
fow wyszydzi¢: chlubi si¢. ze zdarl maske mo-
ralistom obtudnym, ktérzy pod zastona suro-
wey cncty, wylewaja si¢ na zbrodnie i podte nie-
rzady (3),

Marcyalis réwnie bodzie ich zgdiem swych
epigrammatow. Tu szydzi zfilozofa obyczajow
skazonych: 6wdzie wySmiewa Stoika wynedznia-
tego zgtodu, ktdéory $mieré¢ uwielbia. Gdzie in-
dziey mowi, chcac malowaé Wenere, nie trze-

(1) Cynmthhes , ca rcgtia vagae, pdagique lahores
Luna movet : luna Imnussis per catrula higis
Fertque,referlque frotuni, Srquiturque reciproca Thetis.
, Libr. Ul. 58.
(3) Accipe, quae contra Valeat solatia ferre.
Et qui nec Cynicos, nec Stoica dogmata legit.
A Cynicis. tunica distantia, non Eptcurum
Suspicit exigni laeium plantatonhus hortl.
Curentur dubii medicis niaioribus atgri:
Tu venam vel discipulo comiite Philippi. Sot XIII. no.
Wedtug podobienstwa do prawdy Juvvenalis mdwi to osobil
ecir.
(5) Naprzy klad Satyra H w. ,9 Tamze wiersz 63 Sto-
icy sa nazwani Stolcidne ktdry wyraz tak wykladacze
rozumieja: qui Stoici videri volunt et sunt feminae.
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ba si¢ przywigzywac¢ do Minerwy; to jest, szu-
kajac zalety z dziel bawiacych imaginacya i
zmysty, nalezy wyrzec si¢ duclia filozofii (i) etc.

Panowanie imperatoréw, z domu Flawianéw,
byto filozofom nieprzyjazne , lecz tey nietaski,
w ktora wpadli, sami byli przyczyna: ich po-
stepki oburzylyby cierpliwo$¢ naylepszego mo-
narchy. 'Wespazyan dlugo patrzat na ich zbyt-
ki spokoynie (2), lecz nakoniec btedy Helwe-
cyusza Pryska oburzaty jego spokoyncsé, ktory,
nasladujagc surowy stoicyzm Trezeasza , posu-
nal go az do fanatyzmu. Nie dosy¢- ze uwiel-
biat konslytucya demokratyczna i podzegal u-
mysty do buntu, wywarl swoy jad przeciw Ce-
sarzowi, a nawet publicznie w przytomnosci
zgromadzonego senatu potwarze nan miotal. Na-
owczas Wespazian musialsi¢ dopusci¢ gwatto-
wnos$ci- podpisujac wyrok jego $mierci; wydat
ten rozkaz 1wnet odwobd ; lecz nieprzyjaciele
Helwecyusza zwiedli Monarch¢ wmawiajac mu
ze odwotanie przyszto zapozno (5).

Ten przyktad bynaymniey nie poprawil in-
szych, owszem powickszyl 'ich upor i dumg;
gwaltowna wigc burza powstata przeciw filo-
zofii, ktéra uwazano za zrédlo niepokoju ibun-
tow. Mucienus doradzil swemu panu, aby o-
czy$cil miasto od tak niewdzigcznego plemie-
nia: byli wigc wygnani, wyjawszy jednego Mu-
soniusza. Dwoéch migdzy nimi, Diogenes i Eras
wcisnagwszy si¢ pokryiomo do Rzymu, tak dale-

(1) Pinami Vi-mrem, colis Artf-midor* Minervani;

ht 1l1"ras opus displicuisse luum! y. tpigr. 4o

(a) Philo-oplioi um  contumaciam Icniss.uie 1u1u. but/, iri
Vtspus Cap. i3.

(3) S«Bt. Ibid. cap. i5. ttio Cai Libr- LXVI. §a’



ko posungli swa $mialos¢, ze pierwszy potwa-
rzal Wespezyana na zgromadzeniu teatralnem, i
przyganiat Tytusowi jego mitostki z Berenika:
byt wigc schwytany imusial wytrzyma¢ chlo-
st¢ publiczng; drugi swa zuchwalo$¢ przypta-
cit glowag.

Pod Domicyanem nastgpito straszliAve prze-
$ladowanie: brzydzit si¢ ten monarcha filozofami,
i skazywatich na §mier¢ bez zadnych processow
prawnych. Sofista Maternus zginat za swe pisem-
ko, w ktorem umiescit kilka wyrazéw otyra-
nach. Rustykus Arulenus, ze chwalil Trezea-
sza , Herenius Senecyan , ze po zdaniu urzedu
kwestury, nie prosit o insza godno$¢ , przez co
wpadl w podeyrzcnie filozofa, synowie Helwidi-
usza za toz samo okrutng $miercig pogineli.
Brat Arulena, i Aria ze swa corka Faunia, wdo-
wy po Treseaszu i Helwidiusu byty skazane
na wygnanie. Dion Chryzostom, Epiktet, Po-
cyus Telesinius przyjaciel Apolloniusa, Artemi-
dor zig¢ Muzoniusa, stowem: wszyscy, na kto-
rych podeyrzcnie filozofizmu podato, ze Wtoch
wypedzeni, ksiggi za$ ich z woli Imperatora na
wielkim rynku (forum) splonety (i).

Kiedy si¢ lak przeciw filozofom wladza nay-
wyzsza srozyta, Kwiatylian powstaje w swych
Instytucjach, wladnie w tym czasie ogloszonych,
przeciw obyczajom i fatszywey tych ludzi nau-
ce. Nie dosy¢, ze nazywa ich péimedrkami,
ktéorzy pod postacia surowa 1 zewnatrz skro-
mnie utozona, chcg ukryé¢ postepki, przeciwne

"(i) Vide Dio C. Libr, LXVII. 12— i3- — Plinius Lib. Z
cpisU 5 — Libr. VII. epis, 19 — Libr. IX epis. ii —
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moralnos$ci, ktéora ogtaszaja (i): ,,Zaprzecza im
,nawet nazwiska méwcoéw, twierdzac , ze to,
»hie jest wlasciwe czlowiekowi, ktoéry ustawnife
, rozprawia prozne rzeczy W swey szkole. Na-
» zywa ich rozumkami stabemi (2). Na inszem
,micyscu moéwi: zaden z nich nie celowat ani
,» W wymowie publiczney, ani sgdownictwie, ani
» W sprawowaniu interessow waznych, chociaz
,otern wiele w swych pismach hatasu czynig (3).
» Twierdzi nawet, ze ci, dla tego tylko opanoWa*-
, 11 dziedzictwo sztuki krasomowskiey, aby roz-
,oprawia¢ o cnocie, prawie przyrodzonem, spra-
,» wiedliwos$ci, dobroci, etc." Dodaje, ze jesli
,» W tych materyach do icli pism niekiedy trzeba
,»Si¢ udawac, dlatego wypada czynié, ze reto-
,» rowie zaniedbali tey galezi swojego przed-
,miotu; lecz, radzgc si¢ filozofow w tych rze-
» czach, nie nalezy wpada¢ w blad , mniemajac,
,» Z€ oni sg tego tworcami; owszem powinniSmy
»pokazaé , ze przywtaszczyli sobie wynalazek
, cudzy , 1odzyska¢ od nich dobro przyswojo-
ne (4).“

Cozkolwiek badz , wyznaymy, ze taki sad
jest za ostry iprzesadzony : czyni to Kwitylian,

Suet. in Domitiano cap. iO — Tacit, in vita Agricolae
cap. / — Philostratus in vita Apotlonii. Libr. VII. Vill

(1) Nostris vero temporibus sub hoc nomine maxima in
plerisque vitia latuerunt. Non enini virtute ae studiis
ut haberentur Philosophi , laborabant sed vulturii et
tristitiam.et disaentientem a ceteris hnbitum pessinns mo”
ribus praetendebant. In prooemio.

(3) infirmiora inqenia. Ibid-

(5) Libr. XI1. cap. 2.

(4) Neque enim hoc concesserim, ratioriem rectae hobejta#

Di. mien, T. I, N. 4.r. 1825. kwiecien. 2j
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aby wszelki cien filozofii od siebie oddalit, al-
bowiem w owym czasie nawet podeyrzenie bez-
karnie nie uchodzito: zawsze jednak na to wypa-
da, ze filozofowie nie byli uznawani za s¢dziow,
w materyi gustu isztuki krassornowskiey, a tem
bardziey w materyi poezyi. Ten sam Kwinty-
lian zaledwo przyznaje nazwisko poety S$pie-
wakowi Farsalii, gdy daje wielkie pochwaty
dla W. Flakka (i). Nadto Zarzuca Lukanowi,
ze nie pojal swojego rodzaju: ,Jak w wymowie
,» nhie nalezy nasladowaé poetéw 1 historykow,
, tak w historyi i poezyi méwcow i deklama-
,»torow (2).°

Nie jest watpliwa rzecza, ze poezya owo-
czesna niewiele zyskata z jego m drych uwag,
ani tez zpogardy, w jaka wpadly umiej¢tnosci
filozoficzne: insze wypadki przyniosty powrot,
chociaz staby i nietrwaty, starozytnych pig-
knosci.

Naywazriieysza hyta przyczyna ta, ze Domi-
cyan, ile poetow kochat i powazal, tyle miat ku
filozofom wzgardy inienawisci. Monarcha ten,
w mlodosci swojcy, sprzyjal naukom iniemi si¢
zatrudniat. Prawda , ze wedlug Suetoniusza i

que vitae (ut quidam putaverunt) ad pliilosoptios re-
Ifegandani,cam vir ille vrre civiiis qui . . non alius fit pro-
fecto, quain orator ... sed ea de iusto, aequo, ac bono,
et sciet optime et eloqu«tur orator, qui si fuissrl ali-
quando perfectus, non a philosophorum sclmlis virtotis
praccepta peterentur nunc necesse est ad eosaliquan-
do autores recurrere, quj desertam ot dixi partem o-
ratoriae artis , nitliorem presertim occupaveiunt, et
veluti reposcere, non ut nos illorum utamur inventis,
sed ut illos alienis usos esse doceamus. [In prootmio..

(1) ILibr. X oap. t.

(a) Ibid. cap. a.
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Tacyta, jego zapal do poezyi byt zmyslony : al-
bowiem osiagnawszy wtadze¢ cesarska nie chciat
czytywac¢ wierszy (i). Jednak Pliniusz,natura-
ligta, ktéory zadney nie miat pobudki pochlebiaé,
uwielbia jego talenta poetyckie, w wyrazach tak
mocnych, jak Kwintylian,na ktéorego podeyrzenie
o pochlebstwo mogto pada¢ (2). Lecz, niepo-
dobna, aby wszyscy poeci owoczes$ni zgodzili si¢
na pochlebstwo zretorem Kwintylianem , wi-
dzac w swym monarsze wstr¢et do poezyi; prze-
ciwnie, musieli w nim pozna¢ stabo$¢ uchodze-
nia za poete. Jeden bowiem wystawia go, gdy
opiewa wyprawe brata swego Tytusa, Judeg u-
jarzmiona, Solim¢ w obl¢zeniu trzymang, jey
gmachy w gruzach zwalone; drugi maluje go
z czolem uwieficzonem wawrzynem muz i helio-
ny; trzeci przyznaje jego lutni wyzszo$¢ nad Or-
feusza, i mowi, ze jey dzwigki samego zadziwia-
ja Apollina (5), Marcyalis, gdy zaniést mu pros-
b¢ w wierszach , zadajac przywileju obywatel-
stwa oycu troyga dzieci, mowi wyraznie, zZe

(1) Suet, in UJomit. cap. 3 et 20. Tacit. Hist. ILibr. IV
ad finem-
(2) Flinius in prooemio Hist. natur. — Quintil. instit. Libr.
X, cap. 1. Amas poeticam Ccietar. etc.
(5) Versam proles tua pandent Idumen,
(Natnque potest) Solymo nigrantem pulvere fratrem,
Spargentemque faces, et in onini turre furentem.
Val Flac. Argonaut'Libr, T* 12.
At tu, quem longe prininm stupet Itala virtus,
Graiaque: cm geminae florent valumque ducumque
Certatm, laurus , dolet altera vinci).
S/ac. Achill." 1. 14.
Huic sua Musae
Dona ferent, meliorque lyra cui substitit Hebrns,
Et veni Rhodope , Fhaebo miranda Icquetur.
Silius Punic 111. 617.
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Imperator kocha poezya (i): dowod jest oczy-
wisty, ze czytal wiersze Marcyalisa, poniewaz
uczynil te laske, o ktora prosit (2).

Sadze, ze Domicyan przestal trudnié si¢ po-
ezya, jak tylko na tron wstapil. Kwintylian i
Stacyusz zalg si¢, iz ciezar rzadu uchyla go od
prac naukowych, i przeszkadza trudnié si¢ lu-
bym dla niego przedmiotem, w ktéorym celuje (5),
przekonywamy si¢ stad, Ze ten monarcha powa-
zal i wspieral poetow. Hoyne nagrody rozda-
wal tvm, ktérzy otrzymali zwycieztwo w uro-
czysto$ciach, zwanych (Quinquatria) 11a czesé Pal-
lady, i naigrzyskach kapitolinskich: Zona Sta-
cyusza miala pocieche trzy razy powitaé¢ swo-
jego meza zwyciezca, i ucalowaé wience zlote,
ktéoremi byl ozdobiony (4). Marcyalis rownie
cieszy sie hoynoS$cia jego dobrodzieystw, ze wy-
jednal prawo obywatela, byl trybunem, i otrzy-
mal u dworu czego zadal (5). (Dokon. nasiq.).

(1) Posse Deum rebus pariter, Musisque vacare
Scimus , et haec etiam serta placere tibi.

Libr. VIII epigr. 82.

(2) Detinuere oculos carroina nostra tuos.

Natorum mihi ius trium petenti.
Musaruru praetium dedit niearuin.

Ibid. Epigr. go.
Solus qui poterat.

(5) Hos nominaviinus, quia Germanicum Augustum , ab in»
stitutis studiis dellexit cura terrarum, parumque diis
visum est , esse cum maximum poetaruin.

Quin. Lib. X. c. 1

(4) .. Ter me nitidas albana ferentem
JJona comas, sar.ctoque indutum Cae3aris auro
Visceribus complexa tuis, sertisque dedisti.

Oscuia, anhela meis.
Silv. Libr. 111 c. 5. 28.

(5) Vos me laurigeri parasitnm dicite Phaebi.

Liber.IX epigr. 29 eftc.
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STAROZYTNOSC.

OnsANIE DZIEL SZTUKI I RZECZY DROGICH, DO ZRIO-
RU NiEGDYS Kaja W erresa rzymianina, na-
lezacych. Tlumaczenie 7 dziela: Collectaneen
zur Griechischen und Romischen Altertbums-
kunde , von J. F. Facius. Coburg i8n, 8.

(Dokonczenie, nb. w. 266).

II.
Dzitla sztuki z kosci sloniowej.

Zwycigztw A zkodci stoniowey, starozytney
roboty i sztuki bardzo wytworney. W erres je
zabrat ze $wiatyni Junony na wyspie M elita (1).

GLOWA GORGANY Z koSci sloniowey z wlo-
sami? posta¢ wezéw majacemi, bardzo wielkiey
pieknosci. Werres kazal ja z intiemi z koSci slo-
niowey sztukami ze drzwi S$wiatyni Minerwy
w Syrakuzach odedrzeé¢ (2).

Drzwi te, jak Cycero opisuje, nadzwyczay-
nie okazale i pelne sztuki, ze zlota ikoS$ci
stoniowey zrobione byty; o ktérych pigkno-
§ci 1 grekow wielu pisato. Glowy gwoz-
dzicw w wielkiey liczbie i znaczney wiel-
kosci, catkiem byty ze zlota (5).

(1) Act. II. L. IV. C. 46. na koncu.

(2) Act. II. L. IV. C. 56.

15) O podobnych drzwiach $wiatyh patrz-. Liy. 58. C. 45.
Virg. AEnejd. L. VII V. 791.
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III.

Malowidtlta.

Obrazy fechtujgcych si¢ konnych kolnierzy
Kréla Agatoklesa, bardzo dobrze na wielu ta-
blach malowane , ze $wigtyni M inerwy W Sv-
rakuzach, ktoérey wewngtrzne $ciany okrywa-
ty? tyly zabrane, Pyly to stawne i godne wi-
dzenia malowidia (i).

PorTrRETY krolow 1 tyrandw sycyliyskich,
na dwudziestu siedmiu tablac.h, bardzo pigknie
malowane, ktore w teyze $wiatyni Minerwy za-
wieszone bytly (2).

Iv.

Roboty 7 kamieni drogich.

Swiecznik wielki, ze ztota i nayslawniey-
szych drogich kamieni zrobiony, w ktoérym sztu-
ka 1 bogactwo jasniaty do zazdrosczenia (3).

Synowie krola syryyskiego Antyocha $wie-
cznik ten sproAvadzili byli do Rzymu, dla u-
miesczenia go av $wiatyni kapitolskiey JoAvisza.
Ale poniewaz ta jescze ukonczong nie byta, wzie-
li wigc na powrot z sobg i sprowadzili do Sy-
cylii, gdzie go W erres gAvaltem do siebie prze-
niost (4).

N ACZYNIE WINNE, Trulla (*) nazwane, z cat-.

(1) Act. II. L. IV. C. 55.

(2) Ibid.

(3) Act. 1. L. IV. C. 28 i 32.
(4) Act. IL L. IV. C. 28, 29.

(*) Takowe naczynia w starozytnoSci bardzo wysokiey
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kowitey massy wielkiego drogiego kamienia wy-
robione , ktore tychze xiazat wtasnoscia bytlo,
stato si¢ takze tupem Werresa (i).

V.
Naczynia z rzezbg wypuklq.

Naczynia, osobliwie srebrne i bronzowe, mig-
dzy dzietami sztuki w starozytnos$ci si¢ liczytly;
i byly przez naywigkszycli czgstokro¢ artystow
zdobione, mianowicie rzezbga, wpot lub zupet-
nie wypukta, dla czego si¢ tez Toreumata, Fa-
Sq cartuta, 1 sigilluta nazywaly. Postaci wy-
pukle osobliwie sigilta, emhlemata, crustae na-
zywane, w wielkiey liczbie lak na tych naczy-
niach wyrabiane byty, ze si¢ mogly zdeymo-
wacé (2). Gdzie tylko wigc Werres podobne na-
czynia w prowincyi swojcy znalazl zabierat je,
i obrazy wypukte obdzierat; a zbudowawszy po-
tem (}ddm w Syrakii/ach, na zbiér sztuk swoich,
wszystkich tego rodzaju artystow, caelatores i
va>cularii zwanych (*¥) dla porobienia mu no-
wych ztotych naczyn, na ktérych rzezbe, skad-
ingd pozdzierang, tak sztucznie i do miary osa-

ceny byly. Pliniusz posiada, X. Petroniusr juz przy
$§mierci, trullg inirowa (nturhinan.) za 3ou talentéw
(olctilo 9,7 333 zl. polj Kupiona, roztlukl. Tenze wspo-
mina o rulli t50,000 sester. (0KOIO 30,000 zh pul.
kosztuigcey. (7.)

(1) Act. U. b IV O. 27

(3) Ernest. Archeol. lit p- 67. 24.
Vas. ui.ahu ¢w»li si¢ arty$ci, bez rz-£by naczynia ro-
biacy, Caclatores zas, ktorzy- naczynia zlote lub sro-
brne postaciami bostw, zwierzat, it. d. zdobili (T.)
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dzid kazal, zeby rozumiano, iz rzezba ta umy-
$lnie na to robiona byta (i).

O tym kosztownym zbiorze naczyn W erresa
Cycero w ogolnosci mowi, i jedno tylko ozna-
czone nastepujace przywodzi naczynie.

NACZYNIE WODNE H YDRIA (*) Wytworney Boe~
tusa roboty i znaczney cigzkos$ci (2). Nie z sa-
mey jednak ostatniey wtasno$ci tego naczynia,
to jest cigzaru, wnosi¢ nalezy, ze srebrnem bydz
musialo , ale i z tego, ze byto dzielem Boetusa,
ktory sczegdlniey w srebrze pracowat (3).

Boetus 1 Mentor do naydawnieyszych i nay-
stawmeyszych artystow w rzezbie wypukley
naleza. Chciatl przeto Werres i dwie cza-
sze ronoty Mentora , uzyciem caley swey
mocy, od prywatnego Sycylianina do siebie
przenie$¢, jednak ich nie otrzymat (4).

VL
Naczynia koryniskie i inne roboty tego rodzaju.

Miedz koryntska, ze sztuczney mieszaniny me-
A

(1) Act. II. L. IV. C. 24.

(*) Hydria b>to naczynie wielkie czg¢sto kamienne, prze.
znaczone ua wode¢, lubo i " no w niem utrzymywa-
no Ale Hydria w Egipcie roznita si¢ od opisan’y.
Byta to naczynie ze wszech stron rnaigce otwory, kto.
re wyrazalo boga wody, i ktore kaptani w pewnych
dniach ozdobiwszy okazale, Umieszczali w mieyscu pu-
blicznem podobnym do teatru. Naodwczas wszyscy pa-
dali przed tem naczyniem , wznosili r¢gce ku niebu,
sktadaigc podzigkowania bogpru za dobrodzieystwa, kto-
re ten zywiol przynosi (T ..

(2) Act. II. L IV. C. l4.

(3) Piin. L. XXXIII. C. J2. LV i L. XXXIV. C. VIII. 2».

(4) Act. II. L. IV. C. i8. 19.



talow powstajaca (i) i koryntskie naczynia, zna-
jome w starozytnosci, osobliwie u Rzymian w tak
wielkim szacunku byty, £e che¢é¢ ich posiada-
nia, az do wystgpku posuwano. Przyklad tu
nalezacy zostawil Pliniusz w historyi natural-
ney, ktéory powiada, ze Werres, nie dla inney
przyczyny ze strony Antoniusza wywotanym
z kraju zostal, jak tylko, ze mu swojego korynt-
skiego naczynia odstapi¢ nie chcial (2).

Latwo si¢ przeto dorozumie¢é, ze W erres tak-
ze do zgromadzenia sztuk tego rodzaju, nie mniey
zbytku 1 przemocy uzywal, jak inni. Tak wiel-
ka ich liczbg ze $wiatyni w Syrakuzach (5) za-
brat; a w $wiatyni Matris rnagnae (Cybeli) nie
tylko wielkie naczynia, ale tez pancerze i szy-
szaki bronzowe z wypukla rzezba koryntskiey
roboty, nie uszly tupu rak jego (4).

Werres procz tego w swoich tupiestwach
dawat baczno$¢ na wszystko, co tylko naydal-
szy stosunek ze sztukami miato , lub co w ta-
mecznym zbytku wielkiego bylo szacunku. Tu
naleza

Stoly DELFICKIE marmurowe, ktére Z€C Swia-
tyni w Syrakuzach zabrat (5).

Stoty dellickie, mensae delphicae, niiaty
ksztalt troynogow, i naprzéd w S$Swiatyni

(1) Plin. hist. nat. L. 54. C. 2. na koncu. L. 37. C. 3.
XII. lii Corinthiis aes planet auro argenlncjuc mixtuni,
in caelatis ars et ingenia. Porow Sockmun ad ftrrsto.
tel. clo mirabil. auscult. C. 50. p. 98.

(3) L- 34. C. II. 3.

(3) Act. II. E. IV. C. 59.

(4).Act. II. L. IV. C. 44.

(5) Act. JI, L. IV. C. 5g. init.
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delfickiey, potym ztym upodobanym ksztat-
tem od rzymian na stotly szenkowe uzy-
wane byty, na ktérych naczynia staw*iano(1).
Stol wielki i bardzo piekny z cytrynowego
drzewa (mensa citrea) (2).
Stoly takowe z cytrynowego drzewa, Ci-
trus At>ulica, podnies§li rzymianie do nad-
zwyczaynego zbytku, za ktore nieograni-
czone ptlacili summy (¥).
osicie attarskie (Attalica peripetasrnata),
w catey Sycylii stawne, u bogatego Hejusa za-
brane liylo (3).
Te, sztuki peine i kosztowney roboty obicia,
ktore od krola.4//a/o,ich wynalazcy, nazwi-
sko WZi@iy, apowszechniey sie Attalica ve-
stis, Att.dicae vt-stes, nazywaly, ztotem prze-
platane byty (4). Stuzyly, one nie tylko do
pokrywania poditég i na materace, ale oraz
przedzielano niemi pokoje, zamiast drzwi
przy weys$ciach zawieszano; i1 w takim
wzgledzie n”Ttltrfutr* albo t*
zwaty sie. Tak uzywane byly w $wiaty-

(1) Hardnin. not. ad Plin. hist. nat. L. XXXIV. C. 5. VIII.

(a) Act. II. L. IV- "7-

(*) Pliniusz Kilka kosztownych stoléw tak wylicza: (Hist,
nat. L. XIII. C. 15-) ,, Jest dotad st} M Cycerona
,,» W owem ubdstwie, a co dziwnuysza w owym wieku
» Za toooo sester. (okolo i333 zI poi.) kupi ny. Wspo-
,» minaia i o stole Galla Azyniusza n.ooo sester. (oko-

lo i466. zl. poi.) wartuiacyni. Przedano i od kréla

, Juby dwa stoly; z ktérych iednogo i5,000 sester.
»(0kolo 2000 zI poi.) byla cena, drugiego cokolwiek
,, mnieysza. Zaginal niedawno stél od” pozogi Cetega
,, uchowany, a i4,000 sester. (okolo iooo zl, poi.) ce*
il niony” (r.)

(5) Act. II. L. IV. C. 12.

ii) Pliu. L. VIIL. C. 48. i L. XXXIII. S. XIX.
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niach, teatrach , i przy weys$ciach do sy-
pialnych mieszkan (i).

R zap ~Na kowni (Phale>a<d bardzo pigknie zro-
biony, ktéory do krola Hierona nalegal, ikto-
ry, znakomity i bogaty mieszkaniec Sycylii po-
siadajac, do zbioru osobliwo$ci Werresa oddac
byt przymuszony (2).

Nakomec =zissy stoniowe mnadzwyczayney
-wielkoS$ci, ze starozytney S$wiatyni Junony, na
wyspie Melita, Werres zabrat (3): lecz o tych
z¢bach, jak o kosztowney rzadkos$ci, Cyceronie
mowi , ani tez namienia: czyli znich jakie dzie-
ta sztuki wyrobione byty.

P OE ZY A.

JACEK Powiesé.

§/,<5sty krzyzyk naszrdl Jacka,
Mina jednak liaydamacka;

Lice swieze jak jagoda,

I mysi byta zawsze mloda.

W as nie siwial, a fryzura
Czarna, fidyby krucze pidra.
Ktos tam wiesci pofatszowat,

Ze wlos barwil, twarz tynkowal;
Lecz boday plotkarz oniemial;

Jacek tey prdéznos'ci nie miat.

(i, lausan. L V. C XII. 3— pii,. L. 36. C. XV. 7— Pollux
Onom X. S- 32.

(2) Act. II. L. IV. C. 12.
(3) Act. II. L. IV. C. 46.



Tylko, méwiagc migdzy nami.
Lubit zarty z kobietami,
Wyjawszy z Paniag Jackowa,
Cierpiata na tern nieboga.
Rzadki u$Smiech, rzadkie stowo,
I to nie duszko, nie droga,

Jak to zwykli rozkochani.

Lecz to Imosé, to Wacpani;
Stowem, jaka$ kara Boga:

Nic zeby Pani Barbara

Byta szpetna, albo stara,

Lecz juz gust nasz tak dziwaczny,
Ze nam swoy kasek niesmaczny.
A ze i to bywa czasom

1z cudza wada za lasem
Swojey nie widzim pod nosem;
Pozierat Jacek ukosem,

Gdy si¢ Imosci zdarzyty

Z mtodzieza zarty czy $mieszki;
A cho¢ to wcale nie byty

Ani grzechy, ni pot grzeszki,
Jednak Jegomo$¢ przez migi,
To jey dokuczal przez stowa;

,, Moja Pani! rzu¢ te krygi,

,» Juz mi i tak cigzy glowa.

A zona, nie wiem czy wierzy¢,
Chowata, moéwia, milczenie,
Cho¢ byto z czym si¢ rozszerzy¢,
Za jakie$ strachy na sienie,

Za jakie$ zmurki w praczkami,
Lecz my zwyczaynie bezkarni
Za btedy, ktore kobiecie

Cief na cale rzucag zycie,

,» Atoz, mowil, jaka wada,
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,, Ze wdowka *bliskiego domu

,, Ma w nim grzecznego sasiada?

,, Alboz i to szkodzi komu,

,, Ze on czasem kiwnie, mrugnie?

,, ze¢ kolana przed nig ugnie?
Wszakciz mrugaé nie zabrania

,, Dziesigcioro przykazania.

Jednak wdowa nie zbyt rada

Przyymovraia w dom sasiada,

Owszem zawsze z Jackiem krzywo:

,» Nie gray, prawi, przy mnie gacha,

.» Zony pilnuy” Jako zywo,

Jacek z tego cna, cha, cha, cha.

Nieodstepny wdowy stuga

Wzdycha, placze, kiwa, mruga.

Po dlugiey nakoniec biedzie

Zdata si¢ naktoni¢ wdowa,

Zyskat usémiech, za nim stowa,

,» Niech dzi$§ w poinoc Jacek przyydzie,

, Pod wysoka kamienicg.

,, Ja kosz spuszcze na ulicg,

,, I Jacka na sznurzo

, Pociggniem ku gorze.”

Jak si¢ cieszy ptasznik maty,

Kiedy do nieczynney sieci,

Przy ktorey secht przez dzien caty.

Pod wieczor wielki ptak wleci ;

Taki¢m uczuciem uderzy

Wezwanie wdowy na Jacka:

Z rados$ci nie jadt wieczerzy,

Mysli, jak zemkna¢ znienacka

Przed Imosci bystrem okiem.

Mysli, chodzi wielkim krokiem,

To na zegar spoyrzy bokiem,
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To zcicha c6$ gada¢ pocznie,
To przez okno wj tknie gltowe,
To wyprawia spaé¢ Jsckowg;
Zegar po6zni si¢ widocznie,
Into$¢ przewlokta w gawedzie
Dala dobranoc narescie.

Posytat zapyta¢ w miescie,

Czy tey nocy poinoc bedzie?

Nie zwiodta, przyszta choé¢ pozno,
Ale wietrzno, ale nuozno.
Tylkoz kogo mitos$¢ grzeje,

Nie dba nato, ze wiatr wieje*
Nie u$piat Jacek wzia¢ szuby.
Biezy, biezy, pod dom luby,

1 juz widzi, jak na sznurze

Kosz si¢ spuszcza w dot po murze.
Jeszcze nie dochodzit ziemi,
Jacek spoyrzal w lewo, w praWo,
Potem nogami réwncmi,

Dat do kosza sus tak zwavvo,

Ze sig razem ztym powozem
Okrgcil blisko sta razy.

Potem zatargal powrozem,

Znane ustyszal wyrazy,

J jedzic z zawrotem glowy

Na stodki wiecz6r do wdowy.
Jedzie. jedzie, az wpo6t drogi
Kosz si¢ nagle zastanawia,

Jacek podniost si¢ na nogi,
Targanie mocniey ponawia;

Ale tylko drga na sznurze,
Zamknety si¢ okna w gorze.
Klaska i gwizdze, nic to nie pomoze,

W dowge i siebie piorunami pali,
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Klnie, ze tam gzymsow mularze nie dali,

Klnie kosz ten, z ktérym rozstac¢ si¢ nie moze.

,, Jak tu. rzeki, do jutra
,, Doczeka¢ bez futra,
,, A jutro jak przyjdzie . ..
j, O hanbo! o wsty dzie!
,, Uyrzy mig tu cale miasto,
i, Brzepedni chytra niewiasto!
Tysiac zyczen przesial wdowce,
Bo mu zle na tym noclegu.
Lada kto skrzypnie po $niegu,
Jacek, jak mysz w samotowce,
Ledwo ze strachu nie mdleje,
A mroz ci$nje, a wiatr wieje.
Juz si¢ bierze do poranku,
Juz si¢ wreScie ma poswigcié
Wyskoczy ¢, cho¢by kark skrecié,
Az styszy z gory: ..Kochanku!
j, Daruy mi swa niewygode,

W ielka mieliSmy przeszkodeg;
, Ale teraz ciebie proszg
,, Na milsze zwlok¢ roskosze,
,» Zapomniy wszystkich klopotow”
—,, Jam gotow, mow:!, jnz gotow,
,,Lecz nie marudzcie dla Boga!
,, Roskosz ta bedzie zbyt droga.
,, Cala noc z¢bami dzwonig,
,, Mato duszy nie wyronig.”
Zaraz si¢ przy oknie zoczytl,
Jak wigzien z turmy, wyskoczyl,
Ledwo §wiatto, przez zastong
Uyrze¢ dame pozwolito,
Chwycit, $cisnat raczke mita,

Spftyrzal w twarz, i poznat zZong,
JAerr

MASSALSKI.
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M arprpa, BAavyxa.

Byta raalpa w pewnym domu.
Urwis, ruetr na wszystkie figle,
Byle sztukg splata¢ komu,

Cala w ruchu, jak na igle.
Patrzajac na jey swawole
Trzeba bylo zrywatl boki;
By¢ na kominie, pod stolem, na stole,
Wyprawiac¢ harce i skoki,
Owdzie przedrazni¢ staruszk¢ jaka,
Tam poczgstowaé kota tabaka;
Przejaé wszystko, co si¢ stato,
Nic to jey nie kosztowato.
Gdy raz w podobney swawoli
W kazdy katek zayrzy¢ raczy,
Postrzegta, ie pan si¢ goli.
Czegdz matlpa nie zobaczy ?
Czego postrzeglszy n;e sprotauje sama?
Czekala tylko pory nasza dama,
I doczekata, gdy jedney chwili
Cata si¢ czeladz z domu uchy li,
Ona co prgdzey do panskiey sypialni,
Skokiem na stolik, juz przygotowalni:
Gdzie tam chcie¢ wygdod na predkiey dobie?
Jak mogta usiadta
Kolo zwierciadtla,

Jela mydli¢ pyski sobie,

Nie zle si¢ z Pgzlera udale,

Wigc tap$ $uijala)

Nicutozong,

Chwyta brzytw¢ wyostrzona,

Jjf chociaz boli,

Piszczy, a goli,
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To lewa, tn prawa

Zle, ale zwawo.

Szach, mach, po szyi zelazem

Zarzngta si¢ jednym razem.
Czy* to jednemu taki koniec bywa.

Co si¢ matpowaé mozniejszych porywa?

LenArdo 1 Blandina Ballada z Burgerai
Przeklad. Antoniego Edwarda OdyncA,

I spoyrzat Lenardo, Blandina spoyrzata,
A w oczach ich dusza mitosna jas$niata;
Blandina naymilsza z Xig¢zniczek oa ziemi.

J.enardo pomigdzy giermkami wszystkiemi.

1 morzem i ladem; zdaleka i zbliska,
Przybyli Panowie, Grafowie, Rycerze;
Kto reke otrzyma, kto serce pozyska;

Przynie$li i berta i dary w ofierze.

Daremne zabiegi! daremne plomienie!
Wzgardzona potgga, wzgardzony dostatek.
Nad berta, nad ztoto, nad drogie kamienie,

Sto razy jey milszy z rak l.enarda kwiatek.

On chociaz $§rod nizkiey schowany zagrody.
Mial serce Szlachetne, i umyst bez zmiany
Odwaga, i meztwein, i blaskiem urody,

Przechodzit Rycerze i Grafy i Pany.

Raz kiedy w ogrodzie zebrani wokoto.
Rycerze i Damy bawily wesoto;
Lenardo im zwierzchu wysokiey jabtoni.
Zerwane owoce podawatl na dioni.

Dr., wilen. T. I. N. 4, r. i8a3. kwiecien, 50
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Xigzniczka na niego wzrok rzuca mitosny,
Po ustkach jey u$miech przelata radosny.
2 koszyka rumiane jabtuszko dobywa.

Dobywszy podaje, i tak si¢ odzywa

,,» O coby sciazeta prosili daremnie,
Chciey przyja¢ Lcnardo za praca oderanie
To rzadkie jabluszko; iak wrocisz do domu,

Obeyrzyy go pilnie, i schoway kryjomu.Il

Jak skoro Lenardo powrdcit do domu,
Jabtuszko z rak drogich catowat kryjomu,
I pilnie obeyrzal, i dziwem przejgty,

Wyciagnat ze srodka listeczek zwinigty:

,, Naymilszy z naymilszych! zdaleka i zbliska!
Daremnie Panowie, Grafowie, Rycerze,
Przynoszg mi berta i dary w ofierze,

Wikt serca nie zjedna, nikt r¢ki nie zyska,

»Nad berta, nad ztoto, nad drogie kamienie.
Przektadam twoy u$miech, twe jedno spdyrzenie.
Ni dla mnie pokoju, ni dla mnie radosci,

A ze si¢ otwojey nie dowiem mitosci.

,,» Juk skoro noc ciemna ten zamek ostoni,
I potnoc mieszkancé6w w nim n$pi juz twardo.
Rzu¢ toze, rzu¢ izbg, i szukay jabtoni,

Tam znaydziesz co kochasz Pami”tay Lenardo'l

Jak skonczyt Lenardo; tak mu si¢ zrobito
Zalo$nie i stodko, i smutno i mito.
Sam nie wie co czyni¢ i w zdaniu si¢ dwoi.

Nadzieja, to trwoga niepewna mysl poi.

A skoro na wiezy dwonasta zadzwoni,

I cichych na niebie zabtysty gwiazd roje.
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Opuscil powoli xiazece pokoje,

I §piesz\ t do sadu, i szukal jabloni

I usiadl w milczeniu pod mila jablonia.
W tem biala sukienka mignela $réd drzewek,
1 mi¢kkie mu dlonie wzrok zlekka przeslonia,

1wonny i cieply obwial go powiewek.

1tkliwy calunek zamyka mu slowa,
I'w ustach radoSnyoh omdlala mu mowa,
I chcialby c¢6§ moéwié, i mowié¢ nie zdola.

Na niego tak piérwsza Xi¢zniczka zawola:

» O slodki, o drogi Lenardo! chodz ze mna-
Na dworze dzi§ wietrzno, i slotno i ciemno.
Wiatr zimny, noc ciemna, ni §¢iany ni dachn.

Cho¢ ze mna, zabawim bezpieczniey w mym gmachu,'*

I rzekla i poszli oboje, dlon w wdloni.
Przez ciemne szpalery, przez krete uliczki,
I poszli i przyszli, gdzie w cichey ustroni.

Drzewami obrosly stal palac xiezniczki.

Z drzeniem zst¢puja przez wschody tajemne,
Przez kre¢te przechody, przez ganki podziemne.
A lampka im tylko przy$wieca niejasnie,

To buchnie, to spadnie, to bly$nie, to zgasnie

A wszystko dokola spoczywa gleboko.
Leci nie §pi, niestety! lecz czuwa zle oko.
Lenardo! Lenardo! c6z z toba si¢ stanie,

Nim jeszcze kur czuyny powita Switanie.

Zdaleka, zdaleka, przez lady, przez morze.
Przyjechal byl xiaze hiszpanskiey krainy,
Z panami, z darami, i bawil na dworze.

Nalegal i prosil o r¢ke Blandiny.
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Nadzieja go techce, i mito$¢ dopieka.
I drgczy go wsciekto$¢ wzgardzoney mitosci.
Od jutra do jutr3 swoy wyjazd odwleka.

I juzto rok drugi w Burgundyi gosci.

Nie mogac stgsknioney zamruzy¢ zrenicy.
Jak skoro na niebie zablysty gwiazd roje.
Opuscit powoli zamkowe pokoje,

I btadzit w ogrodzie po ciemney ulicy.

I styszat i widziat ukryty w zarosli,
Lenarda, Blanding, co rzekli, gdzie posli.
1 zgrzytnal zgbami, i w gniewie tak powie.

» W tey chwili wnet XiaZe o wszystkiem si¢ dowie."

I biezy i leci, WScieklos'cig rozzarty.
Naprozno go wstrzymac¢ xigz¢ce chca warty.
"

,, Mam mowi¢, chcg mowi¢ z Xiazgciem tey chwili.'

Szle stugi, by jego natychmiast zbudzili.

,, Ha! Xiaze, spokoynie ci¢ trzyma tu loze.
A giermek niegodny twody honor bezczesci,
Wstan predko, idzZ *a mnarw tey chwili juz moze,

Bezpiecznie Blanding na tonie swéra piesci.”

1 styszy to starzec, i milczy zdumiony.

1 ttumne mu mys$li jedne w drugich gina.
Nad skarby, nad zloto, nad berta, nad trony,
Przektadal swa corke, swa corke jedyna.

W tern dziko zakrzyknal, i z toza wyskoczy.
» Ty ktamiesz,, 0 zdrayco, ty zmyS$lasz niegodnie!
Ta r¢ka, ten sztylet krew twoj¢ wytoczy,

Jezeli$ ktamliwie zarzneit jey zbrodnie!"

—,, Ha! zgoda, o Xiale! nazaktad ci stoje.

Nie ktamig, nie zmys$lam i grézb si¢ nie bojg.
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Idz za mna, na wlasne obaczysz sam oczy.

Czy stusznie twa rgka krew moj¢ wytoczy. I

Tak rzekli i poszli, gniew w sercu, miecz w dloni.
P;zez ciemne szpalery, przez krgte uliczki:
I poszli > przyszli, gdzie w cichey ustroni,

Drzewami obrosty, stat patac xigzniczki.

I $miato zst¢puja przez wschody tajemne.
Przez krgte przechody, przez ganki podziemne.
A lampka im tylko przy§wicca niejasnie.

To buchnie, to spadnie; to blty$nie, to zgasnie.

Jey mdtawem $wiatetkiem, $§rod nocy gitekokiey
Wiedzeni, powoli miarkujg swe kroki.

1 oddech wstrzymali, i przyszli pod drzwiczki.

Na rygiel zamknigte, pokoie xi¢zniczki.

Hiszpanczyk do klamki wnet uch* przyktada.
Przez szparg¢ ciekawe zapuszcza wgiab oczy.
,,Czy styszysz? co$ szepce, czy styszysz!, c6$ gada.

Pliech teraz twa r¢ka krew moi¢ wytoczy.ll

I kiedy si¢ xigze do klamki nachyli
Do uszu mu wpadla kochankow rozmowa,
Jak siedzac przy sobie, do siebie mowili,

A trwoga i mito§¢ mieszata im stowa.

,, O stodki, o drogi! c6z znaczyé¢ ta trwoga.
Co serce twe dzisiay udrgcza taiemnie,
To chyba ci milos'c Blandiny nie droga

Nie Xig¢zng, kochankg¢ uwazay dzi§ We mnie.

—,, O pigkna Xigzniczko! o gdybys ty byta
Uboga pasterka, $rod ubogiey wioski. . .
O iakby mig wtedy, twa milo§¢ cieszyta.

Co same dzi$ tylko przedstawia mi troski,
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,, O stodki, o drogi] uspokoy t¢ trwoge.
Niczyia nie bede¢, gdy twoia nie mogg.
Twa milo§¢, twe serce, naydrozey ia cenig.

Nad berta, nad ztoto, nad drogie kamienie.

—,, Nie dla mnie Xi¢zniczko! nie dla mnie to szczgs$cie!
Czyz zechcesz? czyz zdotasz uisci¢ si¢ w stowie?
Gdy liczni Rycerze, Grafowie, Panowie,

Nalegac¢ ci¢ bedg, i prosi¢ w zarogscie!

Ach! i wiatry wiong, i wody si¢ leiq.
I wody przeptyna, i wiatry przewieia.
Jak wicher przewieie. iak woda przeptynie,

'i ak mito$¢ kobiety powoli przeminie.

,, Dla ciebiel dla ciebie, Lenardo, to szczg$cie.
X zechce i zdotam uisci¢ si¢ w stowie,
Daremnie Rycerze, Grafowie, Panowie.

Nalega¢ mi¢ bedg, i prosi¢c w zamescie.

Cho¢ wiatr zawsze wionie, cho¢ woda si¢ leie,
W oda nie przeptynie, i wiatr nie przewieie.
Jak wiatr nie przewieie, woda nie przeplynie,

Tak i mito§¢ moia nigdy nie przeminie.

— Jednakze, Xi¢zniczko, spokoynym bydz trudno,
Bog, wida¢ nie sprzyja dla zwiazku naszego.
0 tak mi c6$ smutno, o tak mi c6$ nudno.

1 nudno i smutno, sam nie wiem dla czego!

0 gdyby si¢ Xiaze dowiedzial, bron Roze!
On w grobie weselne ustatby mi tozg . .,
1 tyby$, ab! moze, ze$ giermka kochata,

Za kratag gdzie cate zycie przeplakata,

,» Ach! prozna ci¢ bojazn Lenardo przeszywa.

Rrzez mito$¢ ztaczonych, Bog zwiazkow nie zrywa.
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A wszystko dokota spoczywa glegboko,

Zadnego tu zdrapcy nie déyrzy nas oko.

Wesoto, wesoto, $piesz do mnie mtodziencze,
Niech tkliwym ci¢ sobie calunkiem zargczg.”
1 gdy si¢ 6° usta roézanne dotknety,

1 smutki i trwogi wnet z serca zniknegtly.

i widzi to Xigze i wsciekto$¢ w nim gore.
Chciat wyprze¢ Wrzetigadze, chciat skruszyé zapore.
W strzymatly go rygle, wigc z gniewu si¢ wscieka

Krwi¢ pragnie zmy¢ hanbe, i w kecie nan czeka.

Tymczasem kochankom §rod tkliw*ey pieszczoty,
Na skrzydtach mitosci uptywal czas ztoty.

Noc przeszta, juz szary nastawal poranek.

Znéw trwozny, znéw smutny, zawolal kochanek.

,, Czy styszysz Xig¢zniczko? czy styszysz? kur pieje!
Ab! pus$¢ mig, ah! pusé¢ mig, nim zorza zadnieje!
o tak mi c6$ smutno, az serce omdlewa.”

Poczekay! ah! jeszcze to pierwszy” kur §piéwa.

,, Ah! nie! nie, xi¢zniczko! dzien w okna juz bije.
Ah! pudé tnig, ach! pu$¢ mig¢, min dziefn nas odkryje.tc
—,, To gwiazdki tak $wiece, daleko do ranka.

Nie boy sig¢! gwiazdeczki nie zdradzg¢ kochanka.”

,, Czy styszysz na dworze gwar ptakow zmieszany?
To czuyne skowronki witaj¢ $wit ranny.”
—,, Ah! prézna ci¢ trwoga Lenardo przenika.

To jeszcze $piewek stowika.”

,, Ah) nie, nie Xig¢zniezko, i dzien iuz $Swietleje,
I kury juz pieig¢, i ranny wiatr wieie,
I czuyny skowronek w powietrzu iuz $pidwal

O tak mi c6$§ smutno, az serce omdlewa....
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—,, Gdziez twoie serduszko? iak biie gwaltownie!
O kochay mi¢ zawsze serduszko zar6wnie!

0 stodki! o drogi! o teyze zndéw dobie
Przybywaj! ukoi¢ tgsknot¢ po tobie! . . ,»

— Badz zdrowa Xig¢zniczko!” i za drzwi wyskoczy,
2e drzeniem zblakane dokota szle oczy.
A lampka mu tylko przyswieca nieia$nie.

To buchnie, to spadnie, to bly$nie, to zgainie,

W tern oba zukrycia wypadng nan razem.
1 piersi mu ostry'm przeszyig zelazem.
,, Ty $miate$, psie podty, ukocha¢ swa Panig.

Niech kara twey zbrodni, za posag ci stanie!**

— O Jezu Marya! zmituy si¢ nademna.
A iemu tak stabo, aw oczach tak ciemno.

I upad?l i skonal, zelazem przektuty.

£ez zalu za grzechy, bez $wigtey pokuty.

A w sercu Hiszpana wre zemsta straszliwa.
Skrwawionym sztyletem pier§ $niezng rozrywa,
,, Gdzie twoie serduszko? iak biie gwaltownie!

0 kochay mig¢ zawsze serduszko zarownie!”

1 serce drgaigce wydziera z wnetrznosci,
J pasie wzrok msciwy we wsciektey radosci.
,, Ha! mam ci¢ serduszko! .iak biie gwaltownie!

INie bedziesz iey wigcey kochato zardwnie! ... **

Tymczasem Xiazniczka w bolesci i trwodze.
Przeczuciem i snami drgczona zbyt srodze.
Upadla na toze, w smutku i niemocy.

,, O przywiedz mitego kochana podinocy!...*

A kiedy iuz eientna noc ziemig¢ odzieie.

I cichych na niebie zabtysty gwiazd roie,



,, O biedne me serce.l c6z z toba si¢ dzieie?”

Wtem nagle taiemne skrzypnegty podwoie,

I oto wszedt Giermek w zalobg¢ ubrany.
Nio6st catun, pochodnig i pier$cien ztamany,
1 przyniést i wszystko na stole porzucit,

I cicho si¢ sktonil, i n(uad powrdcit,

A za nim wszed! Giermek ubrany w purpurze,
A w obu nidst rekach, naczynie kosztowne.
Z nakrywa i zuchem i z gatka na goérze.

I wtlasng krolewska pieczecia warowne,

A za mm wszedl Giermek w srebrzystem odzieniu,
1 do rak ziezniczki list oddal w milczeniu:
I odszedt w milczeniu. Xig¢zniczka trwozliwa,

Drzacemi rg¢kami pieczgcie odrywa,

I gdy list bystremi przebiezy oczyma,
I serce ustato i dech si¢ zatrzyma.

Uderzy w dlon biata, krzyknegta, zbladla.

Bez czucia, bez ruchu, na ziemig¢ upadia. .

.

A gdy si¢ P° chwili ocuci zemdlona.
Z naczynia krolewskie oddziera pieczgcie,
I bierze go ztzami geg¢stemi, w objgcie.

I w srogiey rozpaczy przyciska do tona.

W nim serce Lenarda w krwi wlasney ptywato.
Jak zywe si¢ ku niey bi¢ ieszcze zdawalo.
,, O biedne serduszko! i w zyciu i w grobie!

Jak zylam dla ciebie, tak umre przy tobie.”

I znowu na ziemi¢ upada zemdlona.
Na czoto pot zimny, $miertelny wytryska,
I z dzikiem spdyrzeniein, w rozpaczy do tona

Skrwawione naczynie gwattownie przyciska.
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zytagi dla ciebie, umieram tez rada!

,, Jat
Ob ci$niesz mi piersi! — O biada mi! biadal—
Ah! odwal ten kamien! — tak w oazach mi ciemno!

0 Jezu Marya! zmituy si¢ nademng,. ,,

1 oczy zamkngta, i usta $cisneta;
A czysta iey dusza ku niebu si¢ wzbiie.
Po calym patacu wied§¢ straszna gruchngta,

,, Co predzey do Krola! Xigzniczka nie zyie! .

1 slyszy to starzec, i milczy zdumiony;
Zal $ciska za serce, i 1zy mu meeplyna.
Nad skarby, nad ztoto, nad berta, nad trony,

Przektadal swa corke, swa corke iedyna.

"W tém kiedy s'tod ttumu Hiszpana zobaczy.
Zawola nan w gniewie i wécitkley rozpaczy,
,, Ha! ty§ 'to mi zdrayco! doradzil niegodnie,

Twem zyciem nieszczgsny! zaplacisz mi zbrodnie!
Drzyy! krew ci¢ niewinna oskarza przed bogiem!

1 niebo c¢i msciwym zagraza dekretem.

Drzyy zdrayco! bo zginiesz! — i w gniewie don srogiom

Przypadiszy, pier§ dumni} przeszywa sztyletem.

,,0 biedny Lenardo!o céorko ma droga!
Jam oyciec! niestety! i iam wasz zaboycal...
Odpusécie mi wing! Przed sadem tam Boga

Nie skarzcie, ah! na mnie! nie skarzcie na oycal!”

Tak ptakal i stare w rozpaczy bit tono.
I gorzko zalowal za zbrodnig speiniona.
I wzniost grob wspaniaty, i kazal w tym grobie.

By zwloki kochankow zlozono przy sobie.
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mBayka (z wloskiego).

W $licznym ogrodku, w ustroni,
W ge¢stym krzaczku przy krynicy,
Rosta Roza wdzigczney woni
Naksztatt wstydliwey dziewicy.
Nikt nie wiedzial, o iey bycie;
Blask tylko promyka,
Co wszystko przenika,
Mogt si¢ zakras¢ w to ukrycie.
Ledwo z zielonych obstonek
Paczek si¢ zlekka rozwiial,
Juz zpod cieniutkich btonek
Jasny si¢ szkartat przebijal:
I tak w ciernistey krzewinie,
Cala okryta cierniami,
W cichym zakatku w ge¢stwinie,
Rosta Roza nad Rozami;
Lecz niecierpliwa dziewica,
Ledwo wyszta z fona matki.
Chce szkartatne odkry¢ lica,
By zagasi¢ inne kwiatki;
Wigzienie swoie przeklina,
Co ig przed $wiatem ukrywa,
Na ciern narzeka¢ zaczyna
1 w te si¢ stowa odzywa;
, Za c6z mi¢ wigzisz okrutnie.
» Za coz wiek moy miody,
,,» W dni naypigknieyszey pogody,

,» Mam przezy¢ tak smutnie-
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,, Za lakiez zbrodnie skazana,

,, Traci¢ mam mtode lat»gl%r

,, Nieuzyteczng dla $§wiata

,, Nikomu nieznana.,9

—,, Powsciagniy twe ploche zale,
Rzeknie Cierfi surowym glosem,
,,» Nie masz przyczyny wcale

,, Zali¢ si¢ nad losem.

,» Bo czy to W poludnie stofice
,» Skwarnym zarem pali,

,, Czy deszcz leie, czy grad wali,
,» Masz we mnie zawsze obroncg.
,, Poczekay mé6y kwiatku tuby,

,» Nie nadszed! czas twoiey chluby,
,,Za mtody$ ieszcze, za mtlody,

» Zyy spokoynie w tem ukryciu,
,, Nie wiesz, iakie pvzj'gody
~Moga ci¢ spotka¢c w tem zyciu.}
Milczy nie chcac, milczy, Roza,
Lecz nie stucha dobrey rady,
Przeklina opiek¢ stroza,

Wzywa pioruny i grady';

Lecz oto wie$niak nadchodzi,

I na plecach kosg¢ niesie,

Skosit trawke iuz przy lesie,
Teraz tu kosi¢ przychodzi,

1 ostia kos¢ odwodzi.

Smieie si¢ niewdzigczna Roz”"
Ptakacby raczey powinna

Nad losem wiernego stroza,

Nie wie ile iernu winna.

Padaig trawki zielone

Padaia ciernie pod kosa;

W krzaczek przez listkow zastong
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Pelny si¢ dzien iuz przebita,
Skropiony iutrzciki rosa
Predko Si¢ kwiatek rozwiia,
Xrad, wszystkim si¢ u$miecha
Szkartatne podnosi czoto,
Przyiemna wonia oddycha,
Kazdy go wita wesotlo,
Zefir si¢ pieSci z nim mile,
Ptaszki lataia w okoto.
Lecz iak krotkie stodkie chwilg!
O iako niestaty
Los szczgs$cia i chwaty!

Patrz lichy robaczek,
I ten pelznie w krzaczek,
Ostrzac swe zabki, zuchwaty.
Zagrzana od stonca promieni
Szkartatny kolor swoOy mieni.
1 prozno nieszczgs$liwa
Pomocy cierniow Wzywa;
Zwiesita iuz giowke, blada,
Na ziemi¢ smutno poziera,
Zzo6tkniaty listek opada,
Przed czasem Roza umiera.

O wy dziewice niewinne
,, Co pod czulg strazg matek
, Pedzicie lata dziecinne,
, Je§li wam straz ta zdaie si¢g bydz sroga
., Przypomniycie na ten kwiatek
,. A on wam begdzie przestroga.

A zZKAS3VSz R OSZKOWSKI.



D ziECIE NAD STRUMIENIEM

Piosnka 7z Szyllera.

Nad strumieniem siedzi dziecie.
Kwiatki sobie w wieniec plecie,
I patrzy iak z rak porwane

Niosa wody rozigrane.

Ach tak dzien moéy za dniem ginie,
Jak ten strumyk ciagle plynie!
Tak mtodo$ci zgast rumieniec,

Jak ten predko zwig¢dnat wieniec!

Nie pytaycie, czém ja ging
W kwitnaca zycia godzing;
Wszystko mtodnie, tchnie nadziei®,

Gdy wiosna znow zielenieje,

Ale te tysigczne pienia
Ocknionego przyrodzenia,
Tylko ciagna z mych wnetrznos$ci

Cigzkie smutki i zatosci.

Na co mi si¢ rado§¢ zdata
Ktorg wiosna nam zestata,
Jedney szukam ja serdecznie,

Ta cho¢ blizko, zdata wiecznie!

Wyciagam ja dtonie drzace
Cienie towigc jpy tudzace.
Ach nies$cigna dtonie moje!

Serca nigdy nie ukojg!



Zstap tu moja pigkna, ztota?
Opu$é dumne zamku wrota;
Kwieciem bedzie siana dréozka,

Ke¢dy twa ma stapi¢ nozka.

Tu si¢ ptaszat $piew rozlega,
Strumien gaik ten przebiega;
Ach tym, co si¢ lubia wzajem,

Chatka szczupta, wielkim krajem!

B A Y K I

I.

Mo tyl i Halina.

Na zieloney tace
Gdzie kwiatéw tysiace,
Halina w majowy ranek
Zbierata kwiatki na wianek.
Motyl skrzydlaty
Witat pigkna por¢ wiosny,
Pomig¢dzy $wiezcmi kwiaty
Bujat radosny.

—,, Czemu motylu,
,» Wéréd kwiatow tylu,
,» Od przyy$cia wiosny
, Bujasz radosny?
Motylek Halinie:
,, Wiosna predko minie;
,» Na c6z po czasie
,, Wesoto$¢ zda sig?

Czyli* po wioénie



* Buia¢ rado$nie?’*

Halina tzami si¢ zlata

Kit dy wspomniata,

Ze nasza mtodos$¢ szczgsliwa

Szjbk* uptywa.

IT1.

JP oto I

Potok w ulewie zuchwaty,

Z szumen# taczac bystre waty,
Wszystko porywat w swym biegu
Co mogt zachwyci¢ na brzegu.
Ale nie dtugo tak ptynal.

Znikta burza potok zginatl.

ARCHITEKTURA.

O pi¢knos$§ci w budowlach, przezJana
Sobolewskiego.

Budowla ma zaspakaja¢ pewne potrzeby czto*
wieka, a przeto wtenczas jest dobra, i przezna-
czeniu swemu zadosy¢ czyni, gdy wielkos¢,
ksztatt i polozenie wszystkich jey czesci, oddziel-
nie, lub wzglednie do cato$§ci uwazanych, tak sa
wybrane, ze stanowia calo$§¢, naylepiey dane za-
spakajajaca potrzeby; czyli, gdy przez polacze-
nie wspomnionych tu warunkéw, budowla jest
trwata, wygodnag i zdrowa, albo ogdlnie przy-
stoyng. Lecz, jak z jedney strony przystoynos$¢
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jest warunkiem istotnym, ktory cheé dobrego
bytu, cztowiekowi wrodzona, do budowli wpro-
wadza ; tak =z drugiej, taz sama che¢¢, rodzac
wstret do wszelkiey nieuzyteczney pracy, wy-
maga, aby wszystkie warunki przystoynos$ci, z jak
naymnieyszym naktadem byly zaspokojone; to
jest: aby w kazdey budowli rozsadna panowata
osczedno$§¢. Dwa te warunki, wynikajace z na-
tury ludzkiey, na pOZOr przeciwne, moditikujg-
ce si¢ nawzajem, we wszystkich robotach czto-
wieka mieysce mieé¢ muszg ; a w architekturze
tak sa istotne i takie prawie zaymuja W niey
mieysce, jak w sczegdinych przedsigwzigciach
architekta, wymys$lenie i wykonanie. W mysSli
nayiatwiey wystawi¢ budowla naypie¢knieysza i
naylepsza, ktoraby do wszystkich potrzeb, pomy-
§li¢ si¢ mogacych, tatwo si¢ zastosowaé mogta;
lecz, gdy wprowadzimy sczegdlne warunki, po-
tozenie budowli, naktad, i tym podobne wzgle-
dy, plan wymys$lony znacznie odmienié¢ si¢ musi.

Dobro¢ wymyslenia zalezy od doskonatego
poznania potrzeb budowli i wszystkich sposobow,
zalezacych od potozenia mieysca, materyatu i
dostatko6w pieni¢znych; dobre wykonanie wyma-
ga doskonaley znajomo$ci materyalow i warun-
kow trwatego spoczynku. Wymysli¢ przeto i
wykonaé¢ budowla mozna z sama znajomoS$cig jey
Warunkow 1 nauk S$cistych; a przeto architektu-
ra do nauk $cistych i nauk doswiadczenia, nie
do sztuk picknych naleze¢ musi (¥). ga wszak-
ze tacy, ktorzy upigkrzanie budowli za jedyny

(K.. Podczaszynski Uwagi nad trybem wtasciwym wyktada-

1}ia architektury po szkotach gtownych. Di. wil. 1822. Ti
LS. ni.

lii. wilen. T. 1. N. 4, r. 182}. kwiecien. 31
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cel jey naznaczywszy, do sztuk pi¢knych ja Ili-
cza. Sposob ten uwazania nauki, prowadzac cze-
stokro¢ do mylnego wyobrazenia o przeznacze-
niu budowli, jest przyczynag straty znacznych
kapitatdw na budowle tozonych, i niesczescia
pojedynczych farriiliy, a w budowlach publicz-
nych przynosi niekiedy szkod¢ dla caley spo-
tecznodci.

Ubiegajac si¢ za pigknos$cia, budowla jest na
krotki tylko czas podobajaca si¢* albo dziwacz-
na, a prawie zawsze przeznaczeniu swettiU nie-
odpowiedna. Wtenczas tylko ma ona ceche ro-
zumnie poczgtego i dokonanego dzieta, wtenczas
jest piekna, kiedy wszystkie jey cze$ci, w zwiaz-
ku lub oddzielnie uwazane, sposobami na\ jirost-
szemi, wspartemi na do$wiadczeniu irozumowa-
niu wykonane, czyniag zadosy¢ swemu przezna-
czeniu. Chociaz wigc pigknos¢ budowli, wiel-
ka jey zalet¢ stanowi, nie ubiegaymy si¢ za nia;

sama si¢ znaydzie przez wykonanie, sposobami

nayprostszemi, wszystkich cze¢$ci, i przez nay-
przyzwoitsze potaczenie ich z soba  Staraé si¢
owszem nalezy, o wyprowadzenie z nauki
dowolnos$ci, ktora stosujac si¢ bez zadnych za-
sad do pig¢knosci urojoney, szkodzi nauce 1 do-
bru ogdlnemu; nalezy wypedzi¢ to szkodliwe u-
bieganie si¢ za pigkno$ciag, w kazdego umySle i
sposobie widzenia odmienna, a zawsze dowolna.
Nauka wtenczas , oparta na pewnych zasadach,
pozytek i odpowiedno$§¢ przeznaczeniu stawiac
za granice imaginacyi, wolnym, lecz pewnym,
krokiem do doskonalo$ci postepowaé bedzie.

'Tu ostrzedz porvinienem, ze pigknos¢é w aj>
ohitekturze uwaza si¢, za rzecz zupelnie oddziel-

tey
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na i rézna od ozdoby. Pi¢cknoS$¢ zalezy na
ksztalcie, wielkosSci i charakterze caley budo-
wli i jey cze$ci: przez ozdobe rozumie si¢ stoso-
wanie do réznych czeSci budowli dziel sztuk
pigknych, nasladujacych nature, to jest: rzezby
i malarstwa. A przeto budowla moze bydz nay-
ozdobnieyszg, nie bedac piekna, jakich bardzo
wiele bylo u starozytnych i u nasj moze bydz
naypieckmeysza, nie bedac ozdobna , jakiemi sa
w czeSci zabytki budowli starozytnych greckich”
a jakich u nas jest bardzo malo.

Poniewaz pieknos¢ w architekturze zalezy
na ksztaltach i charakterze caley budowli i jey
cze$ci, przeto méwi¢ tu wypadnie: i) o ksztal-
tach budowli, ktére wtenczas sa naypieknieysze
gdy naylepiey swemu przeznaczeniu odpowiada-

ja; 2) o charakterze budowli, ktéry jey prze-
znaczenie odkrywa”

Ksztalty naypi¢eknieysze, moé6wi§ przyjaciele
pieknego budownictwa, sg te, ktore nasladuja na-
ture, a przeto formy okragle lub zaokraglone sa
naypieknieysze. Prawda, ie w sztukach pi¢k-
nych, nasladujacych nature¢ Zywa, w malarstwie i
smcerstwie, tormy okragle sa naypieknieysze: bo
wzory zywe w naturze, ktérych nasSladowanie
jest tych sztuk przedmiotem, S3 zawsze mniey
wiecey zaokraglone. Budowla ma wyobraza¢
bryle mocna i trwala, a zatem jak bryly nie-
organiczne w naturze , powinna bydz plasczy-
zuami zakonczona. Nadto forma okragla po-
doba si¢ dla swey prostoty, dla latwosci°w obje-
ciu; dajac budowli postaé¢ prosta np. czworoka-
ta, nie zawiklamy przez to jey skladu, zostawi-
my ja przy dawney prostocie, przy réwney U*

01 #
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twosci w objeciu; a przeto rownie si¢ podobacl
begdzie mogta, jak budowla okragla. Wazniey-
sze sa wszakze powody, dla ktéorych budowlom
nie nadaje si¢ zawsze posta¢ okragta, powody,
wynikajace z istotnych warunkow kazdey bu-
dowli, jakiemi sa: przystoyno$¢ i osczedno$é.
Z nich wyciagniemy to, co inni dla pigknoSci
czynig, a to begdzie dowodem, ze pickno$¢ nie-
szukana sama si¢ znaydzie.

Kazda prawie budowla musi wewnatrz za-
wiera¢ przedziaty, cze¢stokro¢ w jednym kierun-
ku dluzsze, jak w drugim. W budowli okra-
gley musza one mie¢ kierunek kot wspoédtsrodko-
wych lub promieni. Je§li wigc budowla nie jest
wielka, a przestrzen $ciang gtowng koltowa zaje-
ta, ma bydz przedzialem zapetlniona; przedzialv
te w pierwszym razie, tak dla matych prze-
strzeni, jakie zawieraja, i skrzywienia, jako tez dla
trudnego wprowadzenia $wiatta do czeg$ci we-
wnetrznycli, sa niedobre. W drugim razie §ro-
dek, zajety przez zeysScie si¢ §cian w kierunku
promieni, bardzo wiele materyalu na zrobienie
przedzialow, weyscie do kazdego, osobne lub przez
inne przechodzace, i wszystkie czg¢sci jednostay-
nie wielkie nieregularney figury, czynig lakowe
hiieszkanie niewygodnem. Gdy za§ przedzialy
maja kierunek bokow wielokata i jego przeka-
tnych, nie tylko odcinki sa stracone , ale nadto
kazda $ciana przedziatowa, czynigc ze $ciana ob-
wodowa gtowna, katy nierdwne, mur ostabiajg.
Wreécie, poniewaz obwod kota zawsze jest wigk-
szy od obwodu wielokata wen wpisanego, prze-
to ilo§¢ materyatu wigksza, niepotrzebnie uzyta,
bytaby przyczyna proznego wydatku; a budow-



*77

la taka, nie dopelniajac warunku oscze¢dnosci, nie
miataby cechy rozumnie pocz¢tego i dokonane-
go dzieta. Dla tych przyczyn ksztalt wielokg*
ta nad obwod kota w urzadzeniu budowli prze-
nosi¢ nalezy. Lecz ze i wielokat, blisko do ko-
la przystepujacy, mialby prawie tez same niedo-
godnos$ci, a budowla troykatna, majgc przynay-
mniey dwa katy ostre, bytaby w nich staba, prze-
to zwyczaynie daje si¢ posta¢ kwadratu lub réw-
nolegtoboku, Roéwnolegtobok ma bydz prostoka-
tny, inaczey budowla jest nieréwney mocy w ca-
ley rozciggtosci. W katach ostrych staba, w roz-
wartych ma zbytek mocy. Niedogodna jest tez
do pomieszczenia wszelkich sprz¢tow domowych
i meblow zwyczaynie prostokatnych, i katy ostre
sa w cze¢$ci nieprzystepne.

Nie nalezy jednak uwazaé tego ksztaltu za
nieodbity warunek w budowli: latwo jest albo-
wiem przewidzie¢, ze gdy mieysce do jey po-
mieszczenia jest nieforemne, i budowla nieforem-
ng bydz musi. Podobniez budowle, niemajace
wewnatrz przedziatow, lub niewielkg ich liczbeg,
a rozleglosci znaczney; jak mp. Swigtynie, teatra
i t. p., moga si¢ do postaci okragley zblizyé: bo
przez to be¢da miaty i rozciagltos¢ wigksza inie-
przyzwDbito$ciom, wyzey wymienionym, nie u-
legng.

Przechodzimy teraz do uwazania sczegdlnych
cze$ci budowli, jakiemi sa: drzwi, okna i wszel-
kie otwory, S$ciany, wigzy i kolumny, ktore u-
legajac panowaniu mody, tego gustu zmiennego
w naturze czlowieka, rozmaite przyymowaty po-
staci i rozmaicie odmieniane byty.

Drzwi, przeznaczone ja do weySeia i uta-
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twienia kommunikacyi mig¢dzy rozmaitemi czg-
$ciami budowli, jako tez do wprowadzenia i od-
miany powietrza. Przeto kotowe bydz nie mo-
ga: bo w tym razie, dla jedney osoby tylko do-
godne dawalyby weyScie. Muszag niie¢ ksztatt
poétkola lub kwadratu 1réwnolegltoboku, z wlerz-
chu plasko lub potkolem zakoficzonych. Dobry
gust radzi, aby drzwi byly prostokatne z bokiem
pionowym dtuzszym z wierzchu, plasko lub pol-
kolem zakonczone; jak nas o tern wszystkie bu-
dowle dawne i nowozytne , stawione za wzor
pieknych, i przepisy architektow uczag  Ksztatt
ten wypada z warunkow przystoynosci i osczg-
dnosci. Drzwi, dla wey$cia ludzi przeznaczone,
powinny mieé¢ ksztatt zblizajacy si¢ do postaci
cztowieka- Wysoko§é wiec zawsze ma bydz
wiegksza od szeroko$ci. A ze czgstokro¢ zdarza
si¢ potrzeba przeyS$cia razem kilku osobom, prze-
to drzwi, zachowujac wysoko$§¢ przyzwoita, mo-
ga rozmaicie szeroko§¢ swa odmieniaé, unika-
jac, ile moznoS$ci, aby przez zbyteczna szerokos$¢
jiie ostabi¢ §ciany. Nadto w budowlach, wielka
przestrzen zamykajacych, potrzeba czgstokro¢
wnosi¢ rzeczy wysokie; im tedy przestrzen czg-
$ci budowli bedzie wigksza, tym drz\vi do niey
prowadzace, wyzsze bydZz powinny dla przystoy-
nos$ci. Drzwi zatem podtkotowe, majac wysokos¢
rowna szeroko$ci, nie uzywaja si¢: bo srodkowa
tylko czg¢$¢, naywyzsza, wygodne stanowi przey-
$cie; bokowe, ciagle znizajace sig¢, sag stracone.
Drzwi ksztattu réownolegtoboku ukosnego, w ka-
cie rozw-artym maja wigksza moc jak wr ostrym;
a przeto przy rdéwnem ci$nieniu, albo kat ostry
t>ardzo jest staby (co si¢ sprzeciwia warunkowi
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trwalo$ci), albo w kacie rozwartym jest zbytek
nadpotrzebney mocy (co si¢ z warunkiem oscz¢-
dnc$ci nic zgadza). Nadto bok, formujacy z pod-
Stawa kat ostry, w pewney tylko czgSci jest
przystepny, a bok, formujacy kat rozwarty, wzno-
szac si¢ ukos$nie, podobniez w czegSci stracony7zo-
stanie. Zostaje wi¢c do wybrania ksztalt drzwi
kwadratow-y i prostokatny, lub kw'adrat i pro-
stokat z wierzchu lukiem zakonczony.

L)rzwi, zachowujac pewny stosunek z posta-
wa czltowieka, powinny mieé¢ wysokos$é¢, wigksza
od szerokos$ci. Trwalos$¢ jest drugim powodem
do wybrania takiego ksztattu. Im szerokos¢ jest
znacznieysza, tym wicksza cze§¢ Sciany zawie-
szona zostaje; chcac przeto, ile moznosci, umknac
tego, jak naymnieysza szeroko$¢ drzwiom nada-
wacé¢ nalezy. Gdy za$ zdarzy si¢ konieczna po-
trzeba drzwi znacznie szerokich w budowlach
wielkich, gdzie znaczny jest nacisk oséb przecho-
dzacych, jak w $wiatyniach, teatrach, sadow nic-
twach 1 t. d., wtenczas, aby cz¢$¢ muru zawie-
szona, jak naylepiey podpprzeé¢, rozdziela si¢ ten
cigzar na wigkszg powierzchnia, dajac zwierzchu
arkade czyli sklepienie krzywe, zamiast platwy
prostey. Ksztalt ten drzwi, we w'szystkich bu-
dowlach uzywany, ze jest piekny i kazdemu si¢
podoba, naylepszym dow'odem doswiadczenie.

Okna, majg vvprowadzac dostateczna ilo$¢
$wiatta 1 powietrza, iulatwiaé widzenie przed-
miotow7zewnetrznych, dla oséb wewnatrz budow-
li bedacych. W oznaczeniu, jaki ksztatt okna
mie¢ powdnny, naywaznieysza jest uwaga trwa-
tosci. Z niey wypada, ze okna nie maja bydz
skztattu réownolegloboku uko$nego, ani kota. Be-
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da wigc kwadratowe, podtkolowe i prostokatne,
uwazajac ksztalt prostokata za nayprzyzwoitszy
dla okien. Pamigtajac na to, ze polkotowe okna,
tam moga bydz uzyte, gdzie niekouiecznem jest
utatwienie widoku przedmiotéw zewnetrznych,
a istotng, trwato$§¢. Ztadto pochodzi, ze w pod-
murowaniach budowli, dajemy okna poélokragte;
ze tey samey postaci okien uzywamy w budow-
lach wielkich 1 cigezkich , gdzie niewielkiey ilo-
$ci $wiatla potrzeba.

Frambugi czyli wydrazenia w $cianach, stu-
zagc do umieszczenia posagoéw, naczyn, lub innych
tym podobnych rzeczy, ze wzgledu na trwatos¢,
sa zawsze, ile mozno$ci, naywezsze, iz gory po-
spolicie zakonczone sklepieniem kulistem. Po-
trzeba umieszczenia pewnych przedmiotow, ksztatt
ten rozmaicie modyfikowaé¢ moze.

Jakikolwiek jest obwod budowli, dla mocy,
Scianyr musza zawsze bydz pionowe. Lecz, ze
¢zesSci naynizsze naymocniey sa uciskane, a po-
stepujac w gore, cigzar uciskajacy co raz si¢
zmnieysza, wigc dla rownego roztozenia parcia
na wszystkie punkta budowli, w rozmaitych wy-
soko$ciach potozone, cz¢$¢é dolna wigkszg po-
wierzchnia cig¢zarowi opiera¢ si¢ powinna jak
goérna, a przeto powierzchnia przecigcia pozio-
mego S$cian, zmnieyszaé si¢ ma postgpujac w go-
re, tak, jak zmnieysza si¢ cig¢zar cisngcy. Scia-
ny wigc, u dolu grubsze bydz powinny, jak u go-
ry. A dla trudno$ci ulozenia tym sposobem
materyatu daja si¢ raczey ustgpy na rozmaitych
pigtrach, ktore czasami zewmatrz, niekiedy we-
wnatrz znaydujac si¢, zwlaszcza w budowlach
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podpore sufitom lub sklepieniom.

Sciany, utrzymujace ci¢zar sklepien, stropow,
dachow 1 swoy wlasny, sa prawie zawsze W je-
dnych mieyscach bardziey, jak w drugich, obcig-
zone. Gdyby wigc w caley rozciaglos$ci, jedna-
kowa moc mialy, w jednych mieyscach bylyby
nadto mocne, lub w innych za stabe. Budowla
taka nie odpowiadalaby warunkowi trwalosci lub
oszczgdnosci. Trzeba koniecznie, aby w jednych
mieyscach §$ciany byly mocnieysze, jak w dru-
gich. Wzmacniamy je, nadajac grubos$¢ wicksza,
uzywajac twardszych materyatowr, lub obadwa
te sposoby taczac. Cze¢$ci wzmacniajace, urza-
dzone pierwszym lub drugim sposobem, zowig si¢
wiezami. Wigzy pionowe dajg si¢ statecznie
w weglach i potaczeniu $cian gtownych z prze-
dziatowemi, gdzie budowla naywigkszego parcia
doznaje, przy drzwiach i oknach, gdzie jest o-
stabiong, przez wyjecie cze¢$Sci muru. 1 w tych
mieyscach, gdzie przypada parcie sklepien: bo te
sa navmocniey uciskane. Wig¢zy poziome daja
si¢ tam, gdzie gtowne sztuki stropow w $cia-
nach osadzajg si¢, przy poczatku sklepien, w przer-
wach $cian kolo okien, drzwi i frambug, przy
wierzchu $cian naczelnych, a to dla tey samey
przyczyny, co i wigzy pionowe.

Naywaznieysza cz¢$cia budowli, nodlug nie-
ktorych, jedynie dla upig¢krzenia jey wymys$lona,
sa kolumny. Stuza one do podparcia sulitéow,
sklepien lub galeryy, je$li si¢ znayduja wewnatrz,
albo tez do zlozenia galeryi, krytych przecho-
dow czyli portykéw, gdy sa zewnatrz budowli,
a przeto sa rownie istotne, jak inne czeg$ci. Ilos¢
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ga$ ich iuszykowanie, przez to naywigcey zdaja
si¢ przyczynia¢ do podniesienia pigknosci budowli,
ze zawsze uzywane Ww budowlach obszernych,
wspanialych. Z wyobrazeniem potrzeby, dla zaspo-
kojenia ktdorey sa uzyte, tacza wyobrazenie dosta-
tku i wspaniatosci tego, ktéry ich uzyl, stowem;
wyobrazenie dobrego bytu, ktoéry, ze dla kazdego
jest pozadany, i cechy wyobrazajace go sa dla nas
przyjemne. Nad postacia kolumn i czg¢sci je tacza-
cych, naywigcey zastanowi¢ si¢ nalezy, a to, aby
pokaza¢ potrzeh¢ porzadkow architektonicznych
W nauce nie w budowlach, aby da¢ poznaé nie-
dorzeczno$¢ przestrzegania porzadkéow w nay-
drobnieyszych czastkach, na czem mito$nicy pig-
knego budownictwa. pig¢kno$é budowli zasaii“aja.

Kolumna ma podpiera¢ pewne czg¢sci budow-
)i; sklepienia, sufity, galerye lub pokrycia por-
tyku, a przeto stosownie do cig¢zaru jaki utrzy-
muje i jego mieysca , powinna mie¢ przyzwoita
grubo$é¢ i wysokos¢. Lecz jak budowle sa roz-
maitemi, a rozmaite nieskonczenie, tak cig¢zary,
przez kolumny utrzymywane, ré6zn ¢ wielkie bydz
moga Wiec kolumny, zaczawszy od podpiera-
jacych lekki ganek, portyk jakieys budowli, az
do utrzymujacych ogromne sufity k.iscio'ow lub ,
cale bud >wle, nieskonczony sktadajg szereg. Gdy
do tego przylgozym uwage wysokos$ci, w kto-
rey ciezir ma bydz utrzymywany , wypadnie
stad, ze kolumny i ich proporcye, nieskonczenie
réozne bydz musza Lecz ze kazda ma jedno i
toz samo przeznaczenie: podpiera¢ dany cigzar
W budowli, przeto kazda =z pewnych 1 nieod-
miennych cze¢s$ci skladaé¢ si¢ musi. Zaczniemy
od ich uwagi.
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Kolumna, azeby dobrze utrzymywata cze¢s¢é
na sobie wsparta, pow inna staé na pewney i nie-
wzruszoney posadzie, 'la posada jezeli jest je-
dna, wspo6lna wszystkim kolumnom, iwspiera si¢
na lundamentach budowli lub ziemi statey, na-
zywa si¢ podw'alina (*oubassement). Jezeli zas
kazda kolumna na osobney stoi podstawie, nazy-
wa si¢ podndzkiem [pedestal). Tak podwa-
lina, jak podnozek, sktada si¢ istotnie z trzech
cz¢$ci; z kamienia twardego, stuzacego za po-
sade wszystkim innym cz¢$ciom, iten zowie si¢
podstawa [Base)) z czegSci S$redniey, standw ig-
cey podniesienie kolumny czyli $rednika [De) i
czg$ci nasrywaiagcey Srednik, ktora nad jego
brzegi krajami wystaje. Wyskok ten, przezna-
czony do ochraniania pierwszych dwoé«h czes$ci
pd s$cieku wody, zowie si¢ gzymsem lub krayni-
kiem podwaliny [Commiche). Ma tym sta¢ moze
kolumna wtasciwa, trzonem zwana, chociaz nie-
kiedy, dla lepszego potaczenia trzonu 2z podndz-
kiem daje si¢ cz¢$¢, podstawa kolumny zwana.
Ma kolumnie ma leze¢ ci¢zar, aby wigc niejako
rozdzieli¢ jpg°® dziatanie na wigksza powierzch-
nig. i aby go lepiey do kolumny przystosowac,
na wierzchu trzonu ktadzie si¢ cz¢$é, kamienna,
jnajaca posta¢ ostrostupa lub ostrokregu S$cigte-
go, przewrdconego, ktora si¢ zowie naglow ni-
kiem (Capitel). Cze¢$ci te sg wf kazdey kolumnie
istotne, i wla§ciwie do niey naleza; bez nieb ko-
lumna, nawet nieobcigzona, slacby nie mogta.

Kolumny, razem wszystkie Ilub oddzielnie u-
myyazane, sa cz¢sciami sktadajacemi budowle, a
przeto, aby stanowitly doskonala cato$§¢, powin-
ny bydz potaczone mig¢dzy sobag ize §ciang. Do
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potaczenia uzywa si¢ bryta kamienia, niur, lub
brus drewniany; ktory, jezeli taczy kolumny mig-
dzy soba, zowie si¢ ptatwa (architrave), jezeli ja
taczy ze §ciang, ma nazwisko fryzu lub pasa.
Mieysce, zawarte mi¢dzy platwami, wiazacemi
kolumny z sobg i ze $ciang , zapelnia si¢
stropem lub sklepieniem, ktoérego brzegi, ze zaw-
sze wysuw’ajg si¢ za fryz i architraw, dla ochro-
nienia kolumny od $cieku wody z pokrycia, wy-
skok stad powstajacy zowie si¢ kraynikiem lub
gzymsem. Architraw, fryzigzyms, razem wzig-
te, zowig si¢ brusowaniem lub belkowaniem. Ko-
lumna wigc sktada si¢ ze trzech cze¢sci: podstawy,
trzonu i nagtdéwnika; brusowanie podobniez, z ar-
ehitraWu, fryzu i gzymsu. Wszystkie te CZg-
$ci, razem wzigte, jesli sa podlug pewmych prze-
pisow wykonane, i majg wielko§¢ wzgledna prze-
pisana, zowig si¢ ogdlnie porzadkiem, Potrzeba
porzadké6w w nauce, réwnie wypada z natury
rzeczy, jak czed$ci porzadku z przeznaczenia ko-
lumny.

Mamy np. uformowaé¢ przechod kryty z ko-
lumn $redniey wysoko$ci i przyzwoitey mocy.
Stawimy je w pewmey od siebie odleglosci, tak,
aby ci¢zar, na kazda przypadajacy, nie mogt jey
skruszyé¢, taczymy miedzy soba architrawem, a
ze $cianami fryzem, i dajemy gzyms z wysko-
kiem , przyzwoitym wysokosci. Uformuje si¢
przez to pewny porzadek. Gdyby dla jakiey
przyczyny potrzeba ten sam portyk daé wyz-
szy, majac kolumny z lego samego materyalu i
teyze grubo$ci, co wprzdody, postawiliby$Smy je
w tey samey odlegtosci od siebie iod $ciany, i
potaczyliby$Smyprzyzwoitemi, jak w poprzedzaja-
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nie do poprzedzajacego podobny , wyzszy tylko
i nie tak mocny, a przeto nieodpowiadajacy wa-
runkowi Plzystoynos$ci : bo nie ostania dostate-
cznie od deszczu lub upatu, i warunkowi trwalo-
sci. Jezeli ma doskonale odpowiadaé¢ swemu
przeznaczeniu , trzeba kolumny daley od $ciany
odsunaé. Przez to powigkszy si¢ ci¢zar pokry-
cia, na kazdg kolumng¢ cisnacy, i grubos¢ fryzu
i gzymsu. Kolumny wigc, rownie mocne jak
W poprzedzajacym portyku,tu sg zastabe i budo-
wla nie ma przyzwoitey trwato$ci. Trzeba
w tym razie uzy¢ kolumn tych samych wigcey,
aby cig¢zar powig¢kszony na wigksza liczbge ko-
lumn rozdzieli¢, przez co kazda przyzwoite tylko
ci$nienie znosi¢ bedzie.

Z tego przyktadu widzie¢ mozna, jak za od-
miang jednego tylko warunku wysokosci kolu-
mny, odmienia si¢ wielkos¢ wszystkich jey czesci
i ich proporcye , jako tez wzajemna odlegltosé
kolumn od siebie iod §ciany. Z niego pokazuje
si¢ , ze migdzy czegsciami.kolumny, tak, jak mig-
dzy cz¢$ciami budowli, konieczny zachodzi¢ mu-
si zwiazek, dla ktéorego, za odmiang jedney czeSci,
wszystkie inne odmienia¢ si¢ musza. Wszystkie
wigc sa zmienne , i sa funkcyami ktoreykol-
wiek.

Naygtownieyszag jednak uwaga w kolumnach,
wynikajaca z ich przeznaczenia, jest wielkos¢ cig-
zaru, ktoéry ma bydz podparty, i wysokos$¢, w klo-
rey go utrzymaé potrzeba. Jakikolwiek jest cig-
zar catkowity, przez kolumny podparty, zawsze
rozdzielony bydz moze na wigksza, lub mniey-
szg ich liczbe, tak, ze cis$nienie na kazda kotu-
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mne¢ zawsze jest skonczone 1 prawie dowolni.
Rozmaita wigc odlegto$s¢ kolumn od siebie i od
$ciany, zmienia¢ si¢ musi z odmiang ci¢zaru, przy-
padajacego na kazda kolumng, i nawzajem grani-
ce odstawania kolumn od siebie i od §ciany, sa
granicami zmiany cig¢zaru. Od wysokos$ci za$
w jakiey ci¢zar ma bydz utrzymany, zalezy wy-
sokos¢ kolumny. Zatem odlegtos¢ wzajemna ko-
lumn i wysokos¢, sa glownemi elementami , od
ktorych wszystkie inne cz¢s$ci zaleze¢ i do nich
Stosowane bydz musza. Jako za§ wysoko$§¢ catey
budowli ijey cZe¢$ci musi bydz stosowna do ob-
szernosci, a trwatos§é zalezy od powierzchni, ktd-
ra ciSnienie zndsi; tak odleglo$¢ kolumn od sie-
bie iod §$ciany, jako tez ich w'ysoko$¢. przy da-
nym nawet cigzarze cisnacym , nie moze bydz
naznaczona bezwzglednie. Zawsze jg uwazaé na-
lezy wzglednie do postaw-y kolumn, ktéra wyra-
za powierzchnig, opierajaca si¢ ci§nieniu cig¢zaru,
na kolumnach wspartego, i ci$nieniu samychze
kolumn.

Odleglos¢ za$§ kolumn od siebie i od $ciany, i
wysoko$é, ma pewne granice. A zatem odmiany
porzadkdéw podobniez pewne granice mieé muszg.
Uwaga na wolne przey$cie migdzy kolumnami i
potrzebge wprowadzenia dostateczney ilosci $wia-
tta, ogranicza naymmeysza kolumn odlegto$¢; a
wielkos§¢ ptatwy wigzacey, lub arki, i wzglad na
jey moc, daje granice naywi¢kszey kolumn od-
legto$ci. Granice wvSokosci kolumn oznaczy¢
nalezy w kazdym razie, z mocy materyalu na
kolumny uzytego, i Wielko§¢ ci¢zaru. Oznacza-
jac te wysokos¢é z budowli starozytnych lub te-
raznieyszycb , postrzezemy , ze naynizsze kotu-
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ttiny majg 4 Srednice podstawy za wysokos$¢, w nay-
Wyzszych $rednica podstawy zawiera sie 11 ra-
zy w wysokosci. Kolumny nizsze niewygodne
dawatyby przeyscie, itrudne bytoby wprowadze-
nie sSwiatta, dla matego podniesienia czesci, ktore
sg na nich oparte. Wyzsze bardzo blizko do
siebie przysunione, utrudzatyby przechod iwpro-
wadzenie $wiatta, lub przy znacznieyszem odda-
leniu, nie miatyby dostateczney mocy do oparcia
sie ciezarowi. A zatem 4 i 11 $rednic podsta-
wy na wysokos$¢, sggranicami wysokosci kolumn,
Wyciggnionemi z uosw iadczenia, ktérych przeste-
powac nie nalezy, i ktére niedostatek potrzebne-
go w kazdym razie doswiadczenia, zastgpi¢ moga.
Lecz, ze 4 i |l, ma bardzo wiele posrednich ter-
minéw i pfzeto w nauce ograniczono sie szescig
i dziesiecig, i miedzy temi liczbami trzy $rednie
arytmetyczne wyrazy umieszczono. Tak, ze li-
czby: b, 7, 8, g. 10, stanowig liczbe $rednic pod-
stawy na wysoko$¢ w kolumnach, ustanowio-
nych pieciu porzadkéw, ktorych nazwiska, za-
czynajgc od naymnieyszego sg: dorycki grecki,
toskanski, dorycki rzymski, femeki i korynt-
ski. Kazdy =z nich ma naznaczone w czesciach
podstawy, wielkosci i ksztatty wszystkich c/esci
tak samey kolumny, jak ibrusowania. W yli-
czanie ich utrudzitoby ty lko pamie¢, nie przyno-
szgc zadney korzysci.

Z tego opisu tatwo widzie¢, ze porzadki
architektoniczne w'nauce, sg tylko granicami po-
rzgdkéw w budowlach; Ze one zadnym sposobem
W naturze mieysca mie¢ nie mogg; i ze rozsadnie
postepujac , Scisle postrzegac¢ ich nie nalezy. Bo
Jak nieskonczona jest liczba przeznaczen budo-
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\yli, jak nieskonczenie odmienne bydZz moga bu-
dowle, nawet jednego przeznaczenia; tak nieskon-
czenie roézne bydz musza cze¢sci tych budowli, a
przeto kolumny i porzadki.

Przyjaciele pigkney architektury uwaza:a ko-
lumny za jedyne i istotne czgS$ci upigkrzania' bu-
dowli; to jest ich przeznaczenie , ta ustuga. A
taczenie kolumn przez wiazanie ich w rozmaite
porzadki, ma za jedyny cel urozmaicenia sposo-
bow pigkrzenia budowli. Takie przeznaczenie
kolumnom nadawszy, uwazaja daley, ze kolumna
z brusowaniem, wtenczas tylko stanowi porzadek,
gdy wszystkie ich czg¢s$ci sa3 w pewnym do siebie
stosunku, 1 gdy ksztatt wszystkich cze$ci i czastek,
ich liczba, uktad i potaczenie jak nays$ci§ley, po-
dtug pewnych przepisé6w s3a wykonane. Jezeli
jaka cze$¢ badz ksztattem, badz wielkoSciag , badz
powiazaniem z innemi, odstgpuje od ksztaltu prze-
pisanego, tern samem porzadku nie ma.

Podlug takich przepisow uktadane czesci
kolumny 5 osobnych porzadkéow stanowié¢ moga,
a w budowlach nays$ci§ley ich wykonania strzedz
nalezy. Stad wynika, ze do nieskonczenie rdz-
nych z przeznaczenia budowli, 5 tylko porzad-
koéw, albo jak nayczesciey bywa do Sciu porzad-
kow, nieskonczenie rézne budowle stosuja; za-
pominajac niekiedy przeznaczenia budowli dla
porzadkéw. Poznanie porzadku zalezy w tyin
razie od spamig¢tania Wszystkich czasteczek
w porzadkach uzywanych, ich ksztattu i propor-
cyi, co wszystko sprawdza si¢ przed kolumng
przyszediszy.

Z tego sposobu uwazania porzadkow przez
mito$nikoéw pigkney architektury, widzie¢ mozna
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to niewolnicze strzezenie przepisow, dowolnie pra-
wie przez architektow naznaczonych, ktore czg-
stokro¢ bywa powodem, Zesi¢ zapomina prze-
znaczenie budowli, i inne istotne wzgl¢edy. Pra-
wda, ze wzory tych porzadkéw znayduja si¢
w budowlach starozytnych greckich, ktore, ze sa
arcydzietmi ;v architekturze i godne sa na$la-
dowania, zaprzeczy¢ nie mozna. Lecz, ze grecy
porzadkoéw nie mieli, w takiem znaczeniu wzig-
tych, w' jakiem je mitos$nicy pigknego budownictwa
biora , zich budowli przekona¢ si¢ mozna. Po-
trzeba 1 doskonale wyrozumienie przeznaczenia
budowli, a naybardziey dos$wiadczenie, dyktowaty
im wymiary kolumny, ktérey uzy¢ mieli, aroman-
sisci tylko, dziwny naznaczajac poczatek porzad-
kéw, wielu do siebie przywiazali. Dzi$§, gdy na-
uki $ciste 1 nauki dos$wiadczenia, do wysokiego
doskonalo$ci stopnia posunione , silnie wsparty
architektureg, nalezy znie$§¢ ten nierozwazny spo-
sob nasladowania $lepo porzadkow bez wyrozu-
mienia, jakie jest przeznaczenie rozmaitych ich
czg¢$ci. 1alladius, Serhus i inni, W tey nauce wiel-
cy mistrzowie, umieli wznie$¢ si¢ nad ten sposob
uwazania. Nie majac jednak dostateczney hczby
doswiadczen, kloreby w kazdym szczegdlnym
przypadku postuzy¢ mogly do oznaczenia ksztat-
tu i wielko$ci réoznych czes$ci, kazdy =z nich ro-
zne naznaczal stosunki cze¢Sci, sktadajacych po-
rzadki. Ci, co pozniey nastapili, dziw iac si¢ dzie-
tom przez nich dokonanym , ktére zdobiag po-
wierzchnia ziemi, przeymujac ich wielkie w ar-
chitekturze mys$li, $lepo przyjeli porzadki. Nip
moga one jednak mie¢ mieysca w naturze rzeczy,
tak, jak uktady przyrodzone w przyrodzeniu miey-
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sca nie majg. A jako te ostatnie filia utatwie-
nia tylko w poznawaniu przyrodzenia , do na-
uki wprowadzone zostaty, tak porzadki w archi-
tekturze maja tylko mieysce w nauce, jako gra-
nice, ktorych przestepowaé¢ nie powinnismy, lecz
ktéore modytikowaé nalezy przez rozmaite wa-
runki, do budowli wprowadzone. Formy przeto
rozmaitych czgs$ci iczastek ; nie powinny bydz
dowolnie, $lepo nasladowane, lecz z przeznacze-
nia wyciagmone a przeto nie moga bydz jedne itez
same we wszystkich kolumnac h j*dnego porzad-
ku, lecz musza si¢ zmienia¢ z uwagi na trwaltos¢,
przeznaczenie i potozenie jednych czesSci wzgle-
dem drugich. Pamigtajac, azebysmy naymmey-
szey czasteczce taki ksztatt i wielko§¢ nadali,
jaki przy potaczonych wszystkich wzgledach,
ktore w budowli zachodza, jest dla niey nay-
przyzwoitszy. Ta tylko droga postepujac, uczy-
nimy budow l¢ trwata, wwgodna, zdrowa ipi¢kng.

Do ztozenia porzadku uzywajg si¢ prawie zaw-
sze kolumny, okragte lub kwadratowe: bo takie
sa ksztatty kolumn w budowlach starozytnych
greckich, prawdziwie pigcknych: bo te sag pigkne,
podlug przyjaciét pigkney architektury , sa od-
powiedne przeznaczeniu w naszym sposobie uwa-
zania. Latwo jest i tu pokaza¢ zgodnos$¢ rozu-
mowania z formami, jedynie dla pigknos$ci nazna-
czonemu

Ile jest figur prostokreslnych 1 liniy krzy-
wych zakoniczonych, tyle graniastostupoéw lub o-
strostupow, walcow lub ostrokrggdw na nich stac
ir.oze ; te bgda nam wyobraza¢ kolumny. Do-
$wiadczenie jednakze i rachunek nauczyty, ze, ma-
jac kilka bryt z jednego materyatu i jedney bry-



toWatosct , z ktorych jedna ma podstawe koto*
wa, a druga kwadratowa, trzecia prostokatna;
bry ta o podstawie kotowey naywigkszy cigzar bez
skruszenia si¢ wytrzymuje , po mey idzie bry-
ja o podstawie kwadratowey, a na ostatku z pod-
stawa prostokata Dla trwatos$ci wiec, wypada
kolumnom dawaé¢ ksztalt kolowy, blizko do ko-
ta przystepujacy, lub kwadratowy. Lecz ze ko-
lumny uzywaja si¢ nayczg¢seiey w budowlach
wielkich, na zgromadzenie si¢ wielkiey liczby o-
s6b przeznaczonych; przeto, gdybysmy je dali
katowate, to jest na podstawie wielokata, naprzod
tamowatyby przechod, ktory jak naywolnieyszy
bydz powinien; powtdre, katy ich latwoby sig
mogty utrgci¢, a przeto kolumng¢ ostabi¢. Laczac
wigc uwage tiwalosci z uwaga wygody, wy'pa-
da, ze podstawa kolumny kotowa jest naylepsza,
a po niey idzie kwadratowa.

Na podstawie kotowey sta¢ moze walec i O-
strokrag, caty lub uci¢ty: na podstawie kwadra-
towey wystawi¢ mozemy graniastostup 1 ostro-
stup, caly 1lub ucigty. Ostrostup lub ostrokrag,
jednym zakonczony punktem, wtenczas tylko nay-
pfzyzw oiciey uzyty bydz moze , kiedy slup, bez
obcego na sobie cig¢zaru, ma bydz dla dogodze-
nia pewney potrzebie stawiony ; jak sa pirami-
dy, grobowce i obeliski egiptskie. Lecz gdyby
na takim ostrostupie lub ostrokregU oprzeé cig-
zar, wierzchotek skruszy si¢ i budowla runie. Dla
trwatosci wigc, kolumny powdnny mieé postaé
walcow lub graniastostupow', ostrostupow lub o-
strokregéw ucietych. Dla osczedno$ci nie moze
bydz kolumna walcowa Ilub ksztattu graniasto-
stupa: bo jako cig¢zar z dotu w gor¢ maleje, tak

32+
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i grubos$¢ kolumny zmnieysza¢ si¢ powinna. L ga-
czac wigc uwage mocy iosczednos$ci, nadamy ko-
lumnie postaé¢ ostrokregu lub ostrostupa ucigte-
go, pamigtajac, ze jaku zmniej szariie si¢ cig¢zaru,
dzialajacego na skruszenie, jest bardzo powolne,
tak kolumna bardzo powoli cienie¢ i blizko do
mwalca lub graniastostupa przystgpowacé powinna.

Zgodnos¢ ta ksztattow, nasladujacych nature
z wyprowadzonemi przez rozumowanie, mimowol-
nie nastrgcza nam uwage: dla czego nasladowa-
nie natury prowadzi nas do ksztattow, jakie ro-
zum wybiera, ktéra chociaz wtasciwie z pigkno-
$cig architektoniczng $cistego me ma zwiazku,
wszakze nie od rzeczy bedzie, kidtko nad nig sig
zastanowi¢ : bo 1 tu postrzezem to. zawsze ko-
nieczne prawidto , ze we wszystkich dziataniach
cztowieka, me $lepe nasladowanie,lecz rozum prze-
wodniczy¢ powinien.

Cokol viek z rak przedwieczney istoty wyszlo,
nosi na sobie cech¢ naywyzszey doskonalosci, ce-
che dzieta naymedrzey poczetego, naydoskona-
ley wykonanego. W dzietach tych. naywyzsza
panuje prostota, nic w nich nadto, wszystko po-
trzebne. Gdy wigc przeznaczenie dziet ludzkich,
pod pewnym uwazane Wzgledem, zbliza si¢ do
przeznaczenia dziet natury, nasladowac ich wten-
czas, jest to zbliza¢ si¢ do naywy zszey doskona-
tosci. Nasladowanie to wszakze rozsadne bydz
powinno, i wtenczas tylko moze mie¢ mieysce,
gdy doskonale pewni jeste§my, ze przeznaczenie
wzoru przyrodzonego jest toz samo, coO naszego
dzieta, albo raczey, ze wtasnos$é¢, ktorg przyswoic
chcemy, zaspakaja t¢z sarn¢ potrzebe, jaka my
zaspokoi¢ mamy, Bez tey uwagi, zamiast na-



4g3 -

sladowania wzoru przyrodzonego, nieskonczenie
sie¢ od niego oddalamy. Istoty np organiczne,
zawsze s3 mniey wigcey zaokraglone, drzewa i
rosliny zawsze maja postaé ostrostupow, mniey
wigcey dtugich. Bo jak drzewa, tak rosliny zno-
szg cie¢zar gatezi, ktore cieniejg, postgpujac do go-
ry, a przeto bryta, je utrzymujaca, coraz mniey-
szey w gorze potrzebujac mocy, cienieje, konczac
si¢ zwyczaynie w ksztalt ostrostupa. Gdyby ko-
lumny wtasny tylko cig¢zar utrzymywra¢ miaty,
daliby$my im ksztalt ostrokregowyj lecz ze wy-
trzymuja nadto parcie cze¢§ci podpartych, przeto
musza w czesci od ksztaltu roslin, oddala¢ sig, tak,
ze bedzie to wpraw'dzie ostrostup lub ostrokrag,
lecz ucigty, i mato co od graniastoslupa lub wal-
ca odstgpujacy, io jest nieskonczenie dlugi. Gdy-
by za$§ kto,przypatru ac si¢ stojom w drzewie, z po-
dobnych warst kolumne¢ zlozyl, bylaby ona nie-
odpowiedng swemu przeznaczeniu, bytaby zupet-
nie do drzewa niepodobnag: bo przeznaczenie sto-
jow z przeznaczeniem kolumny, zadnego zwigz-
ku nie ma. Podobnym sposobem, rozbierajac wszy-
stkie przyrodzenia twory, i przyswajajac co dla
nas uzyteczuem hydz moze, uczynimy doskonate-
mi dzieta nasze. Gdy za$§ sam tyiko ksztalt na-
$ladujemy, oddalamy si¢ nieskonczenie od dosko-
nato$ci wzoréw przyrodzonych, i nigdy si¢ do
niey nie zblizymy.

Cztonki budowli, o ktérych tu mowili§my, sta-
nowig nayglowmeysze jey czesci, a rozumowa-
nia, do nich zastosowane, rownie dobrze stoso-
waé si¢ moga i do wszystkich innych ; Zawsze
wlewajac w nas to przekonanie, Ze naywigksza
panuje zgodno$¢ eo do form budowli, migdzy wy-
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padkami rozumowania i ksztaltami prawdziwie
pigknemi.Zgodnos$¢ ta, ktorey potwierdzenie znay-
dujeiny we wszystkich budowlach, rzeczywiscie
pieknych, i we wszystkich ich czg¢S§ciach, prowadzi
do tey prawdy, ze zawsze to jest pigcknem w bu-
dowli, co ma ceche¢ dzieta, rozumnie pocze¢tego
i dokonanego , a co tey cechy me ma, pigknem
bydz nie moze. Bo wyobrazenie pigknosci mo-
cno jest z wyobrazeniem dobroci w duszy czlo-
wieka spojone; a takie tylko dzieta ludzkie s3 do-
bre, ktore, jak dzieta przyrodzenia, sposobami nay-
prostszemi swemu przeznaczeniu zadosy¢ czynig.

Nabywamy wyobrazenia o pigknosci w budo-
wlach przez zapatrywanie si¢ na budowle, o kto-
rych pigknosci znawcy niezaprzeczone wydaja
Swiadectwo. Lecz cztowiek, ktory wtlasnym sa-
dem, nieuprzedzonyin i niezepsutym gustem s3-
dzi o budowli, nie mys$lac o jey pi¢knosci, co ma
za przyczyn¢ nadani, jey tego nazwiska. Za-
pewne przeSwiadczenie si¢ o doskonatey zgodno-
§ci z przeznaczeniem itatwos¢é w objegciu. 'Fen
sad meuprzedzony, niezepsuty, za naypewmey-
szy uwazany bydz powinien. Aze ksztalt pro-
sty i doskonate odpowiadanie przeznaczeniu, wy-
pada z warunkow kazdey budowli wyzey wyto-
zonych, wigc budowla moze bydz pigkna bez u-
pe¢dzania si¢ za pigknoscia. Za naydoskonalsze wzo-
ry architektoniczne mamy dzi§ budowle staroz\lne
szczegblniey greckie; podtug nich ksztalcimy na-
sze, chcac je uczyni¢ pigknemi. Ich trwatos¢, kto-
rey czas nawet zwyci¢zy¢ nie mogt, $wiadczy
o doskonatem ich wykonaniu; a prostota, ktdra
w kazdym zabytku starozytnym postrzegamy,
mowi, ze oszczednosc z odpowisdno§cia przezna-
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czeriia , nmaymocniey zaymowala budownikéw
Oreckich Jes§li wiec sa lez same warunki do-
skonalosci w budowlach starozytnych, ktére dzi$
z natury czlowieka (dla ktérego budowle sa sta-
wione, i ktéry je dokonywa) wyciagneliSmy, po-
kazuje si¢, Ze, nie ubieganie si¢ za pieknoScig, ale
istotne warunki, przysloynos$¢ i oszczednos$é,
§cisle dopelnione, ten charakter pieknosSci budo-
wlom greckim nadaly. 'l1az droga postepujac,
budowle nasze mozemy wystawiaé¢ naitsztalt gi cc-
kich nie widzac ich nawet. 1 ta tylko zaydzie
réznica miedzy przyjaciolmi piekney nasladowni-
czey architektury, i przestrzegajacymi zasad
architektury S$cistey, ze ostatni, wiedzeni zdro-
wern ruzumowaniem. wsparci na rachunku i do-
Swiadczeniu,czynig wszystko,podlug praw i z prze-
konania ze tak jest dobrze, pierwsi nasladujac
niewolniczo i nie wiedzac dla czego tak, a nie 1-
naczey swe budowle wykonywaja. A przeto w wie-
lu przypadkach szczegdélnych, nie majac przed o-
cz>ma wzor6w, a przez nalég nasladowania, nie
umiejac tego niedostatku zastapi¢ rozumowaniem,
przyymuja czeSci, nieodpowiednie przeznaczeniu,
1 budowla, chociaz na wzoér greek.ey zrobiona, nie
jest przystoyna i osczedna, nie jest piekna.
Przypu$émy wreScie, ze gust czyli uczucie
jakiey§ umyslowey pieknoS$ci, jest koniecznie po-
trzebne, i samo jedno wystarcza do wybrania
ksztatlow, prawdziwie piekny0”- Jak wszystkie
wladze moralne czlowieka, tak i gust ten musi
bydz naby ty. Rozwija si¢ on, ksztalci i dosko-
nali- Nie moze bydz zatém skutkiem przeczu-
cia, instynktu, lub'urojenia, lecz wypadkiem nie-

pojetey prawie kombinacyi rozmaitych wyobra-



zen, rozumem pocze¢tey i dokonaney. A prze-
to nie moze bydz to pigknem, czego rozum nie
potwierdza: nie jest to brz.ydkiem, co w nas wzbu-
dza przekonanie o istotney swey dobroci. Zpo-
mi¢dzy ksztattow, jakie cata budowla lub pew-
na jey cze¢$¢ mie¢ moze , jest koniecznie jeden,
ktéory naydoskonaley przeznaczeniu tey czgsci
odpowiada, jest to ksztalt nayprostszy: rozum
go wybiera. Zpomi¢dzy sposobow potaczenia
rozmaitych czes$ci budowli,majacych kszlatty nay-
prostsze, musi bydz jeden, ktéry przy potaczeniu
wszystkich wzglgdow, jakie w budowli mieysce
mie¢ moga, jest naylepszy. Ksztalty te nay-
prostsze oddzielnych lub potaczonych z soba cze-
$§ci, ze sa naypieknieysze, przekonywaja nas o
t¢ém budowle starozytne i nowozytrje, prawdzi-
wie piekne. A ze do nadania ksztaltu nayprost-
szego, przywodzi nas rozsadne i doskonate za-
stanowienie si¢ nad przeznaczeniem budowli, i
nad sposobami, jakiemi je naylepiey dopelni¢ moze-
my, do czego nam stuzy znajomos$¢ potrzeb czlo-
wieka i warunkow trwatego spoczynku; przeto
igust, Zalezacy na stosowaniu form pigknych,
i wyboér form, naybardziey zgadzajacych sig
z przeznaczeniem budowli., zgodne wydadza wy-
padki i sprawia to, ze budowla bedzie pickna i
podobajaca sie¢. Gdy wigc prawdziwa picknosé
budowli otrzymuje si¢, przez nadanie ksztaltow
nayprostsaych wszystkim jey czg¢sciom i przez
nayprostsze ich polaczenie godzi si¢ dow’olme-
nadawaé¢ budowli trwatey pewny ksztatt, w dzi-
sieyszym gus$cie pickny; gdy wiemy =z dos$wiad-
czenia , ze wyobrazenie o pigknos$ci architekto-
niczney zmienia si¢ co moment tak, jak kazdy
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sad, niemajacy pewnych zasad, gdy pewni jeste-
$my , ie ten gust wkrotce odmieni¢ si¢ musi.
Lub tez, czy godzi si¢ przyymowaé ksztalty pie-
kne przez nasladowanie, bez przekonania si¢ o
zupelney ich zgodnosci z przeznaczeniem. Budo-
wle , ktore krotki tylko czas trwaé maja,
ktére na moment sa budowane, mech =z ta-
kim gustem stawig si¢. Strzezmy si¢ tego szko-
dliwego ubiegania si¢ za urojona i modng pig-
knoscig w budowlach trwatych a sztrzezmy si¢
tym hardziey, ze zmienny ten gust, ktéorego wply-
wu doznaja w czeéci i sztuki pigkne, naymocniey
na architektur¢ wplywa. Model architektoni-
czny mieSci si¢ w krainie przyrodzenia, dla sa-
mego tylko rozumu, czucia 1 pojgcia przystep,
ney, i wtenczas tylko budowmk nasladuje natu-
r¢ rozsadnie, gdy jey przyczyny iodpowiednoté
przeznaczeniu, stuzg mu za wzory. Nic bez przy-
czyny nie czyni¢, wszystko tak wykonywa¢, aby
przyczyna jawna byla, oto jest pierwsza archi-
tektury zasada. Tym sposobem zrzadzona
picknos¢, bedaca skutkiem doskonalego wymy-
$lenia, a wiegc dzietem rozumu iktdra przez sam
tylko rozum sprawiona bydz moze, jest pigkno-
§ciag wdecznie trwata,’ wytrzymuje wszystkie proby
odmiennego gustu. A wig¢c cztowiek samym rozu-
mem przy znajomos$ci sztuki o pigknosci w budow -
lach sad'i¢, i pigkne budowle nie mys$lac o tern,sta-
wia¢ moze: wig¢c kazda budowla , rozumnie po-
czeta i dokonana, jest dzietem trwale pigknem.

Przechodzac do uwazania charakteru budo-
wli, przypomnie¢ tu nalezy, o czem juz wyzey by-
to, ze pierwszem architekta prawidlem jest, wszy-
stko tak wykonywac, aby przyczyna jawng by-



ta. A przeto jezeli wielko$é, ksztalt i potozenie
wszvstkich czg¢§ci wzgledem siebie , lub budowli
jednych wzgledni? drugo h. wybrane, i wykona-
ne sa sposobami liayprostszemi; tuk czg¢$ci tev bu-
dowli , jako tez cale budowle, jawnie okaza swe
przeznaczenie, iprzyzwoity charakter mie¢ beda.

Potozenie budowli, oddzielnie uwazaney, mo-
ze bydz na rowninie, na nueyscu wzniesionem,
lub w dolinie. Jakakolwiek jest budowla publi-
czna czy prywatna, wspan ata lub prosta, zdro-
wos$¢ itrwatos§¢ istotny w'rney warunek stanowi,
Ze za$ na mieyscai i wzniesionych , i powietrze
jest zdrowsze, i wilgoci szkodhwey osobom 1ibu-
dowlom tatwiey uniknaé mozna, i widok otwar-
ty kazdemu jest pozadany; przeto, ilekro¢ ort ar-
chitekta wybor zalezy, przenosi¢ nalezy miey-
sce wzniesione lub rowning¢ r.ad gl¢bokie doimy.
A sposob ten wznoszenia budowle, zwtaszcza pu-
blicznych, zgodny z natura rzeczy, przyzwoitszy
jest w kazdym razie i rozsadmeyszy. jak zawie-
szanie na budowlach, ogromnych kopul, nowych
budowli (ktoére przyczyniaja niepotrzebnego cig¢za-
ru i przeciwne s3a rozsg Iney oszczednos$ci), je-
dynie dla tego, aby zdaleka widziane bydZz mo-
gty. Budowla, tym sposobem zewszad odkryta,
tatwa do objgcia, podoba sig; jesli w niey wielko$¢
i liczba czg$ci, jako i ksztalt stosownie do potrze-
by wybrane, usprawiedliwiaja jawnie przyczyny,
dla ktéorych wuzyte zostalty. Tam tylko mnakre¢-
canemi sposobami nadstarcza si¢ niedostatkowi
prawdziwcy wspaniato$ci , gdzie zbytek czg$ci
niepotrzebnych lub niedostatek, i zte dobranie i-
Stotnych, pokry¢ lub zaémi¢ chcemy.

Polozenie budowli jednych wzgledem drugich,
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moze tez w czg¢Sci przyczyni¢ si¢ do podniesie-
nia, czyli raczey, do jawnieyszego okazania ich
charakteru. Budowla wspaniata obok chatki, u-
latwla ich poréwnanie i do odkrycia potrzeby i
sposobow, ktoremi zaspokojona byta, prowadzi..
Zawsze jednak, ile moznoS$ci, unikaé¢ nalezy nie-
potrzebnego czg¢stokro¢ taczenia domow , ktore
w miastach postrzegaé si¢ daje. Zlew'anie to
W jedn¢ masse domoéw rozmaitego przeznacze-
nia, przcciwi si¢ zdrowos$ci miast i domow', ja-
ko tez bezpieczenstwu od ognia. WreScie do-
my odosobnione, ze wszech stron latwiev obey-
rzane bydz moga, sa prostsze, i predzey si¢ po-
dobaja.

Jaka ma bydz posta¢ budowli, ogélnie uwa-
zanych, wyzey powiedzieliSmy. Dodadz tu na-
lezy, ze, jako budowle wielkie, wigkszey liczbie
potrzeb, czg¢stokro¢ bardzo rozmaitych, zadosyd
czyni¢ powinny, tak cze$ci tych budowli, majac
ksztalt nayprzyzwoitszy jedne bardziey, inne
mmey wzniesione beda, a przeto budowla, tak dla
oszczednosci, jako tez dla $cistego odpowieda-
ma przeznaczeniu, niektére przynaymniey cze¢$ci
wznio§leysze mie¢ musi, stanowiac tak nazwa-
ne pigtro. Strzedz si¢ tylko w tym razie na-
lezy liniyr tamanych, przeciwnych oszczednosci,
j kai¢w' ostrych, straconych co do mieysea, i
niezgodnych =z trwatoscig. Budowanie wrescie
z migkkich lub opornych materyatow, rozmaitym
sposobem urzadzonych nadajac charakter lek-
kosci , mocy i trwalos$ci, polaczone z uwaga
liczby pigter, z rozlegto$cia i urzadzeniem S$cian,
przyczyni si¢ do oznaczenia charakteru catey
budowli,



Wielkos$¢ budowli, jako tez wielko$¢ i liczba
cze¢$ci ja sktadajacych, przyczynia si¢ takze do
podniesienia jey charakteru Wielkos$¢ budowli,
dajac wyobrazenie o dostatkach tego, ktdéry ja
wykonywal; aliczba 1 wielko$¢ cze$ci, wskazu-
jac wielo$¢ os6b mieszkajacych jak drzwi, obszer-
nos$¢, wysokos$¢ i liczbg oddzielnych pokojow, jak o-
kna; wielo$¢ oddzielnych familiy mieszkajacych, jak
kominy, i wygode¢ potaczong z trwatoscia, jak scho-
dy Co wszystko z przeznaczenia budowli wynika.

Ozdoba zalezy na stosowaniu dziet sztuk, na-
siadujacych nature, do rozmaitych cze¢s$ci budo-
wli. Lecz w dzietach tych; albo twory przyro-
dzenia zebrane sa w postaci i liczbie, jak sig
w przyrodzeniu znaydu g. albo tez cze¢$ci tak sa
zebrane, jak w przyrodzeniu nie znayduja si¢ O-
zdoby te, zastosowane do budowli jakiejkolwiek,
nadadz jey moga charakter dostatku i bogactwa;
lecz przeznaczenie wtenczas tylko wskaza¢ mo-
ga. gdy zgodnie z tem przeznaczeniem s3a Wy-
brane.

Przyjaciele pickney architektury bardzo wie-
le ocharakter budowli starajg si¢ , wrybierajac
stosowne do tego mieysce, postaé¢ i oz lobg. Bu-
dowle wspaniale miescza na mieyscach wzniesio-
nych, pospolite na réwninie, a te, w ktorych za-
cisze 1 spokoyno$é¢ panuje w doliny odsytaja. Tu,
powiadaja, oddalony od zgietku §wiata medrzec,
uzywa skarbéw madro$ci, tu nieszcze§liwy kar-
mi si¢ marzeniem w nadziejach zatopiony , tu
cierpigcy szuka spokoynos$ci i ulgi. Nie rozu-
miem: dla czego oddalenie od $wiata ma bydz
W'dolinie? dla czego medrca, nieszczes$liwego i
cierpigcego, odsyta¢ w mieysca pelne wilgoci i nie-



zdrowego powietrza? Sadzimy przeto, ze tylko
te budowle w mieyscach zapadlych iniskich sta-
wi¢ nalezy, ktore, dla swego przeznaczenia, ina-
czey umiesczone bydz nie moga: jak budowle,
zawierajace w sobie machiny woda poruszane,
lub takie dla ktéorych gdzieindziej' mieysca nie ma.

Co do postaci budowli i jey cze¢$ci, zgodni
jestesmy z przyjaciotmi piekney architektury. Ta
tylko zachodzi réznica, ze my nadajemy pewna
postaé, dla tego, aby jak naylepiey dana zaspokoic
potrzebe ; oni dla charakteru 1 przyjemnosci.
W pierwszym sposobie uwazania rzeczy, archi-
tekt ograniczony jest potrzeba i warunkami bu-
dowli, w drugim zostawujemy W'szystko archi-
tektowi, ktory bez pewnych zasad, do umyslo-
ney stosujac si¢ picknos$ci, przynosi czestokrod
szkod¢ szczegdlnym familiom, a niekiedy 1 spo-
teczenstw dotyka. Za nayoczyWistszy tego do-
wod postuzyé moga szczegdlmey wiezienia i ko-
$cioty, w ktorych architekt mato szczegdlnemi wa-
runkami ograniczony, cata swa umiej¢tnosé wy-
silajac dla naznaczenia budoéw li jakas cecha, kto-
raby wskazywata jey przeznaczenie, zapomina
niekiedy osamemze przeznaczeniu.

W uwazaniu ozdoby zupelnie si¢ tez od przy-
jaciol pigkney architektury réznimy. My z po-
trzeby poczatek porzadkéw wyprowadzamy, o-
ni za ozdobe¢ je szczegdlniey uwazajg. My przez
zdobienie budowli, rozumiemy stosowanie do roz-
maitych jey cz¢$ci dziel, sztuk nasladujacych
natur¢; oni to wszystko do ozdoby licza, co tyl-
ko jey dzatanie na imaginacya, podnie$s¢ moze.



WIADOMOSCI LITERACKIE.

UNIWERSYTETY, AKADEMIJE TOWARZYSTWA UCZO-
NYCH 1| ZAKLADY NAUKOWE.

Konkurs do katedry Chemii Wimpdratorskim U-
niw ersytecie Wilenskim , cgloszony dnia i5
kwietnia i8i3 roku.

Katedra Chemii, lilizko od péiroku, po wystu-
zeniu Professora tymczasowie zastgpow ang ehcac
Uniwersytet Wden-ki osadz ¢ Pr fessorem zwy-
czaynvm , na mocy § 22 ustaw swoich, Naywy-
zey potwierdzonych, zyczacym ubigacési¢ poda-
je na konkurs nast¢pujace do rozw ig/an a zadanie:

»Jaki mialo wplyw' na wzb<gacenie Chemii
i na jey odmian¢ wynalezienie lzastosowanie wol
towego sto-a? Jakie teraz w Chemii zasady za
pew ne poczyta¢ mozna? tudziez, jaki z tego wzgle*
du wypada naywtladciwszy sp<s<b lpcr/adt k wy-
ktadania )ey w kursie publuznym? Jakie i lzyje
wynalazki nadawaty coraz odmiennag pistaé nau-
ce themii, poczawszy od czaséw Siahla az do-
tad oraz, ktoérzy autorowie rozmaite czgS$ci tey
nauki nay lepiey objasnit ?'¢

Kazde pismo konkursow-e zamykaé¢ pow’inno
na czele pewne godlo i bilet osobny, zapiecz¢to-
wany ztemze godlem, w ktdéiem wyrazone bydz
powinno: inne autora, lpgn wiek, zatrudnienia i
mieysce, w jakiem si¢ znayduje. J>zeli odpisuja-
cy na zadanie, wypracowat |akie dzieta ch- mi-
czne, lub dat si¢ poznaé¢ przez jaku kolw tek rc bo-
ty, a mianowicie przez rozbmr cial ohem czny,
te swoje prace, drukiem ogloszone lub w reko-
pismach, razem z pismem konkurséw em, nadeszle.
Jezeli za$ zadnych wtym przedmiocie nie ma rob<t,
Wtedy, jesli rozprawie bedzie przyznane pier-
wszenstw o, autor jey, przy by wszy na mipy see, wi-
nien jest przed U- iwersytetem udowodni¢ wpra-
we swoj¢ w robieniu do$§wiadczen i rozbiorow
chemicznych.
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Pisma konkursowe przesylane bydz maig do
VVilna z napisem: Do Rzgdu Cesarskiego Uni-
wersjtttu Vfiltntkiego.

Czas konkursu trwaé¢ bedzie. od dalv ogto-
szema d/iesi”¢ nnes ¢cy. P>zywileje do stopu a
t r<fessora zwjczaynego, w un o frsyteoie wilen-
skim przywiazane, sa nastgpujace : i) Liczy sie
w klasie si6édmey urzedn kow panstwa a po wy-
stuzeniu lat prawem przt pisanych, wynosi si¢ do
Wyzszych rai g. az do Radzcy Sunu, i za szcze-
golnieysze zaslug; nagradzanym bvwa znakiem
dystynkcyi. 2) Pensya roczna Pr<f<ssora zwy-
cz-ynigo podilug etatu tysigc rubli srebrem, a
j sl.by si¢ Profesor podjal dawaé¢ naznaczony
mu przez Radg, oprocz gtéwnego kursu Ch> mii,
inny jaki d<datkéwy, wowczas puburac za to
bedzie, oprdécz tysigca rubli srebrnych, jeszcze
p ¢¢set rubh srtbrnyih. Ma nadto mieszkanie
bezptatne. 5) Zwyczayny Pr<fessor, po wystu-
zeniu lat 25, otrzymute tytut wystuzonrgo (Kme-
ritu ) 1 kiedy przestanie uczyé, pohurac bedzie
do $mierci cala swnj¢ pcnsya, gdziebv kilw u k mie-
szkanie obral. D-iato s>¢ na posiedzeniu Rady
dnia 1 kwietnia 1flv3 roku

Jozet Twardowski, Radzca durrn Prif-ssor
publiczny zwyczayny rnatematski wyzszey, Ce-
sarskiego Uniwersytetu wden kiego Ret tor.

Norbert Jurgiewicz Mag O. P. bekretarz U-
niw ersy tt tu.

WIADOMOSCI BIBLIOGRAFICZNE.

N oWwWE DZIELA POLSKTIE.

H 1STORY AL

Kronika lerh téw 1 polakoéw, napisana przez
Godzistawa Baszko kustosza poznanskiego, w dru-
giey polowie wieku xm, z dawnego re¢kopismu bi-
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bl'oteki willanowskiey przetlumaczona , (przez
H prlita Kownacki'g ) VV Warszawie w druka-
rni XX Pijarow, 1822, 8vo str. 304.
H.storyc/.ny opis Krakowa >jego okolic, przez
Ambr. Grabowskicgo; (/. i3 rvc nami}. W Krako-
wie nakta em 1 drukiem Jozi fa Mateckugo, 1822,
8vo str. 324.
BIBLIOGRATFTIA.

Catalogus Lbrorum b bliolhecae Colleg-i Regii
Varsaviensis clericorum regular urn Scholaruin
Piarum renovatus. Varsaviae 1822 bvo str. 497.

F IT'L O Z OF I A.

Die Philosoph'e in ihrein VerbaPnisse zum
Leben ganzer Volker und emzelner Menscbrn.
Ein Versuch von Joseph Goluchdéow ski Dr. der Phi-
losopbie. Erlangen 1822, bey J J. Palm und Er-
nest Enke in 8vo przedni, str. xiv 1 219

BIRMA PERIODYCZNE R 0ssvVYSKIE

Od kwietnia r ku biezacego (1825) zacznie wy-
chodz ¢ w Petersburgu, w jezyku rossyysk>m, no-
we pismo periodyczne, pod tytutem: Dziennik
sztuk pigknych (RvypHajin H3RipH;axi, HCKycmBB),
maiacy obeymowac : 1) llistorya sztuk, 2) Ob\-
czaje. cbrzedy i stroje dawnych 1 temzmey szy<h
narodow, 3)Literaturg¢, 4) Bijografa stawniey-
szych artystow i ludzi, ktorzy si¢ wiadomos$ciami
lub omeka, do wzrostu sztuk przytozyli, 5)Sztu-
ki w Rossyi, stan ich dawny i obecny, 6) Kry-
tyke. 7) Rozmaito$¢ : nowiny, odkrycia, anegdo-
ty, wyjatki z dzietl teoryeznych, wyktad wyra-
zow technicznych, it d. Wychodzi¢ bedzie, co
dwa miesiace, numff * iociu arkuszy zt zonyf
w formacie ¢wiartkowym z rycinami; pierwszy
numer wyyd/ie w kwietniu roku biezacego, a o-
statni ~ w lutvm r ku nast¢gpnego i8a4 Wy-
dawca jest W. J. Ilryhorow icz. Prosptkt dru-
kowany jest w typogratii Grecza.

Koniec Tomu Pierwszego.
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